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= Dokument niniejszy nalezy przechowywac¢ w bezpiecznym miejscu tak, aby byt on zawsze
dostepny podczas pracy z przyrzgdem.

= Aby unikng¢ zagrozen dla osob i obiektu, nalezy doktadnie przeczyta¢ rozdziat
"Podstawowe wskazowki bezpieczenstwa" oraz wszelkie inne zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa podane w niniejszym dokumencie, odnoszace sie do procedur
postepowania.

= Producent zastrzega sobie prawo zmiany danych technicznych bez wczesniejszego
zawiadomienia. Aby otrzymac¢ najbardziej aktualne informacje i najaktualniejszg wersje
niniejszej instrukcji obstugi, nalezy zwroci¢ sie do oddziatu Endress+Hauser.
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1

1.1

Informacje o dokumencie

Przeznaczenie dokumentu

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wszelkie informacje, ktére sg niezbedne na réznych
etapach cyklu zycia przyrzadu: od identyfikacji produktu, odbiorze dostawy i sktadowaniu,
przez montaz, podtaczenie, obstuge i uruchomienie az po wyszukiwanie usterek,

konserwacje i utylizacje.

1.2

Stosowane symbole

1.2.1  Symbole bezpieczenstwa
Symbol Znaczenie
NIEBEZPIECZENSTWO!

A\ NEBEZPIECZENSTWO

Ostrzega przed niebezpieczng sytuacjg. Niemozno$¢ unikniecia tej sytuacji
moze spowodowac powazne uszkodzenia ciata lub $mier¢.

A\ OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE!
Ostrzega przed niebezpieczng sytuacja. Niemoznos$¢ unikniecia tej sytuacji
moze spowodowac powazne uszkodzenia ciata lub $mier¢.

A\ PRZESTROGA

PRZESTROGA!
Ostrzega przed niebezpieczng sytuacja. Niemoznos$¢ unikniecia tej sytuacji
moze spowodowac Srednie lub drobne uszkodzenia ciata.

NOTYFIKACJA

NOTYFIKACJA!
Ten symbol zawiera informacje o procedurach oraz innych czynnosciach,
ktére nie powoduja uszkodzenia ciata.

1.2.2  Symbole elektryczne
Symbol Znaczenie Symbol Znaczenie
- Napiecie state ~ Napiecie zmienne
~ Napiecie state lub zmienne 1 Zacisk uziemienia roboczego

(uziemienie elektroniki)
Zacisk uziemiony, tj. z punktu
widzenia uzytkownika jest juz
uziemiony poprzez system
uziemienia.

przyrzadu.

Zacisk uziemienia ochronnego
(uziemienie obudowy)

Zacisk, ktory powinien by¢ podtgczony
do uziemienia zanim wykonane
zostang jakiekolwiek inne podtaczenia

Polaczenie wyréwnawcze (sie¢
ochronna)

Podtaczenie do systemu uziemienia
instalacji. Moze to by¢ linia
wyréwnania potencjatéw lub system
uziemienia o topologii gwiazdy, w
zaleznosci od rozwigzan stosowanych
w kraju lub w danej firmie.

Endress+Hauser
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1.2.3  Symbole narzedzi
Symbol Znaczenie
0 @ Srubokret Torx
c} % Srubokret krzyzowy
W Klucz ptaski

1.2.4  Symbole oznaczajace rodzaj informacji
Symbol | Znaczenie
Dopuszczalne

Dopuszczalne procedury, procesy lub czynnosci.

Zalecane
Zalecane procedury, procesy lub czynnosci.

Zabronione
Zabronione procedury, procesy lub czynnosci.

Wskazéwka
Podaje dodatkowe informacje.

Odsytacz do dokumentacji

Odsytacz do strony

Odsytacz do rysunku

Kolejne kroki procedury

Wynik sekwencji dziatan

Pomoc w razie problemu

<) Kontrola wzrokowa
1.2.5  Symbole na rysunkach
Symbol Znaczenie Symbol Znaczenie
1,2,3,. Numery pozycji B HE. . Kolejne kroki procedury
A,B,C, ... Widoki A-A, B-B, C-C, ... | Oznaczenia przekrojow
A Strefa zagrozona wybuchem A Strefa bezpieczna (niezagrozona
wybuchem)
=mp Kierunek przeptywu

Endress+Hauser
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1.3 Oznaczenie dokumentacji

ﬂ Wykaz dostepnej dokumentacji technicznej, patrz:
s W@M Device Viewer: wprowadzi¢ numer seryjny podany na tabliczce znamionowej
(www.pl.endress.com/deviceviewer)
s Aplikacja Endress+Hauser Operations: wprowadzi¢ numer seryjny podany na
tabliczce znamionowej lub zeskanowac kod QR z tabliczki znamionowe;j.

ﬂ Szczegdtowy wykaz dokumentow wraz z oznaczeniami:

1.3.1 Dokumentacja standardowa

Typ dokumentu Cel i zawartos¢ dokumentu

Karta katalogowa Pomoc w doborze przyrzadu

Dokument ten zawiera wszystkie dane techniczne przyrzadu oraz
przeglad akcesoriow i innych wyrobow, ktére mozna zamoéwic dla
przyrzadu.

Skrécona instrukcja obstugi Umozliwia szybki dostep do gtéwnej wartosci mierzonej
Skrécona instrukcja obstugi zawiera wszystkie najwazniejsze informacje
od odbioru dostawy do pierwszego uruchomienia.

1.3.2  Dokumentacja uzupetniajaca

W zaleznos$ci od zaméwionej wersji dostarczana jest dodatkowa dokumentacja: nalezy
zawsze $cisle przestrzegac wskazowek podanych w dokumentacji uzupetniajgce;j.
Dokumentacja uzupetniajgca stanowi integralng czes¢ dokumentacji przyrzadu.

1.4 Zastrzezone znaki towarowe

PROFIBUS®
jest zastrzezonym znakiem towarowym PROFIBUS User Organization, Karlsruhe, Niemcy

Microsoft®
jest zastrzezonym znakiem towarowym Microsoft Corporation, Redmond, Washington,
USA

Applicator®, FieldCare®, Field Xpert™, HistoROM®, Heartbeat Technology™
sg zastrzezonymi lub bedgcymi w trakcie procedury rejestracyjnej znakami towarowymi
Endress+Hauser Group
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2 Podstawowe wskazdwki bezpieczenstwa

2.1 Wymagania dotyczace personelu

Personel przeprowadzajacy montaz, uruchomienie, diagnostyke i konserwacje powinien

spetniaé nastepujgce wymagania:

» Przeszkoleni, wykwalifikowani operatorzy powinni posiada¢ odpowiednie kwalifikacje
do wykonania konkretnych zadan i funkcji

» Posiadac zgode wiasciciela/operatora obiektu

Posiada¢ znajomos$¢ obowigzujgcych przepiséw

» Przed rozpoczeciem prac personel specjalistyczny powinien przeczytaé ze zrozumieniem
zalecenia podane w instrukcji obstugi, dokumentacji uzupetniajgcej oraz certyfikatach
(zaleznie od zastosowania)

» Przestrzegac wskazéwek i postepowaé odpowiednio do istniejgcych warunkow

v

Personel obstugi powinien spetnia¢ nastepujgce wymagania:

» Byc¢ przeszkolony i posiada¢ zgody odpowiednie dla wymagan zwigzanych z okreslonym
zadaniem od wtasciciela/operatora obiektu

» Postepowac zgodnie ze wskazéwkami podanymi w niniejszej instrukcji obstugi

2.2 Przewidziane zastosowanie

Zastosowanie i media mierzone
Przeptywomierz opisany w niniejszej instrukcji obstugi jest przeznaczony wylacznie do
pomiaru przeptywu cieczy o przewodnosci minimalnej 5 uS/cm.

W zalezno$ci od zaméwionej wersji, moze on réwniez stuzy¢ do pomiaru poziomu cieczy
wybuchowych, tatwopalnych, trujgcych i utleniajgcych.

Przeptywomierze przeznaczone do stosowania w strefach zagrozonych wybuchem, w
aplikacjach higienicznych lub w aplikacjach, w ktorych wystepuje zwiekszone ryzyko
spowodowane ci$nieniem medium, sg odpowiednio oznakowane na tabliczce
znamionowej.

Dla zapewnienia, aby przyrzad byt w odpowiednim stanie technicznym przez caty okres

eksploatacji nalezy:

» Uzywac go, zachowujgc parametry podane na tabliczce znamionowej oraz ogélne
warunki podane w instrukcji obstugi oraz dokumentacji uzupetniajgce;j.

» Sprawdzi¢ na tabliczce znamionowej, czy zaméwiony przyrzad jest dopuszczony do
zamierzonego zastosowania w strefie zagrozenia wybuchem.

» Uzywac go do pomiaru mediéw, dla ktérych materiaty urzadzenia majace kontakt z
medium sg wystarczajgco odporne.

» Jesli przeptywomierz jest eksploatowany w temperaturze innej niz temperatura
otoczenia, nalezy bezwzglednie przestrzega¢ podstawowych wskazéwek podanych w
dokumentacji dostarczonej wraz z przyrzadem: patrz rozdziat "Dokumentacja’> & 8.

Niewlasciwe zastosowanie przyrzadu

Niewtasciwe zastosowanie lub zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem moze zagrazac
bezpieczenstwu. Producent nie bierze Zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane
niewtasciwym zastosowaniem lub zastosowaniem niezgodnym z przeznaczeniem.

A\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo uszkodzenia czujnika przez media korozyjne lub zawierajace

czastki Scierne!

» Sprawdzi¢ zgodno$¢ medium procesowego z materiatem czujnika.

» Za dobor odpowiednich materiatéw wchodzacych w kontakt z medium procesowym a w
szczegolnosci za ich odporno$é odpowiada uzytkownik.

» Nalezy przestrzega¢ podanego maks. ci$nienia procesu.
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Objasnienie dla przypadkow granicznych:

» W przypadku cieczy specjalnych, w tym cieczy stosowanych do czyszczenia, Endress
+Hauser udzieli wszelkich informacji dotyczacych odpornosci na korozje materiatow
pozostajacych w kontakcie z medium, nie udziela jednak zadnej gwarancji, poniewaz
niewielkie zmiany temperatury, stezenia lub zawartosci zanieczyszczen moga
spowodowac zmiane odpornosci korozyjnej materiatéw wchodzgcych w kontakt z
medium procesowym.

Ryzyka szczatkowe

Ze wzgledu na poboér mocy przez podzespoty elektroniczne, temperatura powierzchni
zewnetrznej obudowy przyrzadu moze wzrosna¢ o maks. 10 K. Podczas przeptywu
goracego medium przez przyrzad dodatkowo zwieksza sie temperatura powierzchni
obudowy przyrzadu. W szczeg6lnosci powierzchnia czujnika przeptywu moze osiggng¢
temperature bliska temperaturze medium procesowego.

Gorace ciecze stwarzajg zagrozenie oparzeniem!
» W przypadku cieczy o podwyzszonej temperaturze nalezy zapewni¢ odpowiednie
zabezpieczenie przed oparzeniem.

2.3 Przepisy BHP

Przed przystapieniem do pracy przy przyrzadzie:
» Zawsze nalezy mie¢ natozony niezbedny sprzet ochrony osobistej, okreslony w
przepisach krajowych.

W przypadku wykonywania robot spawalniczych na rurociggach:
» Niedopuszczalne jest uziemianie urzadzenia spawalniczego z wykorzystaniem
przyrzadu.

W przypadku dotykania przyrzgdu mokrymi rekami:
» Ze wzgledu na wysokie ryzyko porazenia elektryczneqgo, zalecane jest zaktadanie
rekawic ochronnych.

2.4 Bezpieczenstwo uzytkowania

Ryzyko uszkodzenia ciata.

» Przyrzad mozna uzytkowac wylgcznie wtedy, gdy jest sprawny technicznie i wolny od
usterek i wad.

» Zaniezawodng prace przyrzadu odpowiedzialnos$¢ ponosi operator.

Przerébki przyrzadu

Niedopuszczalne sg nieautoryzowane przerobki przyrzadu, ktére mogg spowodowac
niebezpieczenstwo trudne do przewidzenia.
» Jedli mimo to przerdébki sg niezbedne, nalezy skontaktowac sie z E+H.

Naprawa

Dla zapewnienia bezpieczenistwa eksploatacji:

» Naprawy przyrzadu wykonywac jedynie wtedy, gdy jest to wyraznie dozwolone.

» Przestrzega¢ obowigzujgcych przepisow krajowych dotyczacych naprawy urzadzen
elektrycznych.

» Uzywac wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriéw Endress+Hauser.

Wymagania ochrony srodowiska

State oddziatywanie mieszaniny pary z powietrzem na obudowe z tworzywa moze

spowodowac jej uszkodzenie.

» W razie zapytan, nalezy skontaktowac sie z oddziatem Endress+Hauser.

» Jedli przyrzad jest przeznaczony do pracy w strefie, w ktérej wymagane sg
dopuszczenia, patrz specyfikacja na tabliczce znamionowej.

Endress+Hauser
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2.5 Bezpieczenstwo produktu

Urzadzenie zostato skonstruowane oraz przetestowane zgodnie z aktualnym stanem
wiedzy technicznej i opuscito zaktad producenta w stanie gwarantujgcym niezawodne
dzialanie.

Spetnia ogolne wymagania bezpieczenistwa i wymogi prawne. Ponadto jest zgodny z
dyrektywami unijnymi wymienionymi w Deklaracji Zgodnosci WE dla konkretnego
przyrzadu. Endress+Hauser potwierdza to poprzez umieszczenie na przyrzadzie znaku CE.

2.6 Bezpieczenstwo systemow IT

Gwarancja producenta jest udzielana wytgcznie wtedy, gdy urzadzenie jest zainstalowane i
uzytkowane zgodnie z instrukcjg obstugi. Urzgdzenie posiada mechanizmy zabezpieczajgce
przed przypadkowa zmiang ustawien.

Uzytkownik powinien wdrozy¢ srodki bezpieczenstwa systemow IT, zgodne z
obowigzujgcymi u niego standardami bezpieczenistwa, zapewniajgce dodatkowg ochrone
rejestratora i przesytu danych do/z rejestratora.

11
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3 Opis produktu

Uktad pomiarowy sktada sie z czujnika przeptywu i przetwornika pomiarowego.

Dostepne sg dwie wersje przeptywomierza:
= Wersja kompaktowa: czujnik przeptywu i przetwornik tworzg mechanicznie jedng catosc.
= Wersja rozdzielna: przetwornik jest montowany w innym miejscu niz czujnik przeptywu.

3.1 Konstrukcja produktu

A0021563

&3]

1 Najwazniejsze podzespoty przyrzqdu w wersji kompaktowej

Wskaznik

Modut elektroniki czujnika

Modut HistoROM DAT (wtykowy)

Gtowny modut elektroniki

Zaciski (Srubowe, w niektérych wersjach wtykowe)
Obudowa przetwornika (wersja kompaktowa)
Dtawiki kablowe

Czujnik przeptywu, wersja kompaktowa

O NN W=

Endress+Hauser
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4 Odbiodr dostawy i identyfikacja produktu

4.1 Odbioér dostawy

@ Czy kod zaméwieniowy w
dokumentach
przewozowych (1) jest
identyczny jak na naklejce
przyrzadu (2)?
] Czy wyrdb nie jest
=
uszkodzony?
() @ Czy dane na tabliczce
7 i i
DELIVERY NoTE znamionowej sg zgodne z
— danymi w zaméwieniu i w
= dokumentach
= przewozowych?

Czy dotfaczona zostata ptyta
CD-ROM z dokumentacjg
techniczng (zaleznie od
wersji przyrzadu) wyrobu?

(0]
<

ﬂ = Jedli jeden z warunkow nie jest spetniony, nalezy skontaktowacé sie z oddziatem
Endress+Hauser.
= W zaleznosci od wersji przyrzadu, ptyta CD-ROM moze nie wchodzié w zakres
dostawy! Wtedy dokumentacje techniczng mozna pobrac ze strony internetowej lub
za pomocg aplikacji Endress+Hauser Operations, patrz rozdziat 'Identyfikacja
produktu' > B 14.

4.2 Identyfikacja produktu

Mozliwe opcje identyfikacji sg nastepujace:

= Dane na tabliczce znamionowej

» Pozycje kodu zaméwieniowego podane w dokumentach przewozowych

» Korzystajac z narzedzia W@M Device Viewer ( www.pl.endress.com/deviceviewer ) i
wprowadzajgc numer seryjny podany na tabliczce znamionowej: wyswietlane sg
szczegotowe informacje na temat przyrzadu.

= Wprowadzajgc numer seryjny podany na tabliczce znamionowej do aplikacji Endress
+Hauser Operations lub skanujgc kod QR z tabliczki znamionowej za pomoca aplikacji
Endress+Hauser Operations: wyswietlone zostang wszystkie informacje dotyczace
danego przyrzadu.

13
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Wykaz dostepnej dokumentacji technicznej, patrz:
= Rozdziat "Dokumentacja standardowa'> & 8 i'Dokumentacja uzupetniajgca" > B 8
s W@M Device Viewer: wprowadzi¢ numer seryjny podany na tabliczce znamionowej

(www.pl.endress.com/deviceviewer)

= Aplikacja Endress+Hauser Operations: wprowadzi¢ numer seryjny podany na tabliczce
znamionowej lub zeskanowac kod QR z tabliczki znamionowej.

4.2.1

Tabliczka znamionowa przetwornika
345 67
1 R 7
22— Endress+Hauser {Z1J
(S)rder cn?de: =1 8
Ext od. od: C =9
'8 A‘)gﬂ ‘ Patents —> gﬂ
g Date: —10
NS | i i J
13 12 11

&3]

O OOV WN =

Przyktadowa tabliczka znamionowa przetwornika

Zaktad produkcyjny

Nazwa przetwornika

Kod zamdéwieniowy

Numer seryjny (Ser. no.)

Rozszerzony kod zaméwieniowy (Ext. ord. cd.)
Dopuszczalna temperatura otoczenia (T,)
Wersja oprogramowania (FW) i wersja przyrzqdu (Dev.Rev.)
Stopieri ochrony

Dopuszczalny zakres temperatur dla przewodu
Dwuwymiarowy matrycowy kod kreskowy
Data produkcji: rok-miesigc

Znak CE, C-Tick

Dane podtqczenia elektrycznego,np. dostepne wejscia i wyjscia, napiecie zasilania

A0017346

Endress+Hauser
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4.2.2

Tabliczka znamionowa czujnika przeptywu

~
Endress+Hauser {Z1]

14— =12
Order Code: 3
Ser.No.: 4
Ext. ord. cd.. — 5

6 —F—— — 7

8 _r

Q _r

10 ———

11 = | 12

- )

®

OV O NN WN =

A0017224

3 Przyktadowa tabliczka znamionowa czujnika przeptywu

Nazwa czujnika

Zaktad produkcyjny

Kod zaméwieniowy

Numer seryjny (Ser. no.)

Rozszerzony kod zaméwieniowy (Ext. ord. cd.)
Srednica nominalna czujnika

Cisnienie nominalne

Temperatura medium

Materiat wykiadziny i elektrod

10 Dopuszczalny zakres temperatur otoczenia
11 Stopieri ochrony
12 Dwuwymiarowy matrycowy kod kreskowy

ﬂ Kod zaméwieniowy
Ponowne zamdwienie przeptywomierza wymaga podania kodu zaméwieniowego.

Rozszerzony kod zaméwieniowy

= Typ przyrzadu i podstawowe dane techniczne (obowigzkowe pozycje) sg zawsze
podawane.

= Sposrod danych (pozycji) opcjonalnych podane sg tylko dane techniczne dotyczace
bezpieczenstwa i stref zagrozonych wybuchem (np. LA) Jesli zamowienie obejmuje
takze parametry opcjonalne, oznacza sie je uzywajac wieloznacznika "#" (np. #LA#).

= Jesli parametry opcjonalne w zaméwieniu nie obejmujg zadnych parametréw
zwigzanych z bezpieczenstwem, czy certyfikatami, sg one oznaczone
wieloznacznikiem "+' (np. XXXXXX-ABCDE+).

4.2.3  Symbole na urzadzeniu
Symbol | Znaczenie
OSTRZEZENIE!

Ay

Ostrzega przed niebezpieczng sytuacja. Niemozno$¢ unikniecia tej sytuacji moze spowodowac
powazne uszkodzenia ciata lub $mier¢.

(]

Odsytacz do dokumentacji
Odsyta do odpowiedniej dokumentacji przyrzadu.

S

Zacisk uziemienia ochronnego (uziemienie obudowy)
Zacisk, ktory powinien by¢é podtgczony do uziemienia zanim wykonane zostang jakiekolwiek inne
podiaczenia przyrzadu.

Endress+Hauser
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5 Transport i sktadowanie

5.1 Warunki skladowania

Przestrzegaé nastepujacych zalecen dotyczacych sktadowania:

= Przechowywac przyrzad w oryginalnym opakowaniu zabezpieczajacym przed
uderzeniami.

= Nie usuwac elementow zabezpieczajacych przytacza procesowe, az do momentu
bezposrednio poprzedzajgcego montaz. Zapobiegajg one mechanicznemu uszkodzeniu
powierzchni uszczelniajacych i zanieczyszczeniu rury pomiarowej.

= Chroni¢ przed bezposrednim nastonecznieniem, aby uniknaé¢ nagrzewania sie
powierzchni przyrzadu.

= Wybra¢ miejsce sktadowania tak, aby nie wystepowata mozliwo$¢ penetracji wilgoci do
wnetrza przyrzadu. Pozwoli to zapobiec rozwojowi mikroorganizméw (grzybow i
bakterii) mogacych uszkodzi¢ wyktadzine.

= Miejsce sktadowania powinno by¢ suche, pozbawione pytu.

= Nie sktadowa¢ na wolnym powietrzu.

= Temperatura sktadowania> B 127

5.2 Transportowanie produktu

Przyrzad nalezy transportowa¢ do miejsca instalacji w punkcie pomiarowym w
oryginalnym opakowaniu.

@

A0015604

Nie usuwac elementow zabezpieczajgcych przytacza procesowe, az do momentu
bezposrednio poprzedzajgcego montaz. Zapobiegajg one mechanicznemu uszkodzeniu
powierzchni uszczelniajacych i zanieczyszczeniu rury pomiarowe;j.

5.2.1  Przyrzady bez uchwytéw do podnoszenia

A\ OSTRZEZENIE

Srodek ciezkosci zamontowanego przeplywomierza znajduje sie powyzej punktéw
podwieszenia.

Ryzyko uszkodzen ciata w razie zeslizgniecia sie przeptywomierza.

» Zabezpieczy¢ przyrzad przed obréceniem sie lub zsunieciem.

» Sprawdzi¢ mase podang na opakowaniu (naklejka).

M a

AD015606

Endress+Hauser
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5.2.2  Przyrzady z uchwytami do podnoszenia

A\ PRZESTROGA

Specjalne wskazowki transportowe dla przyrzadéw z uchwytami do podnoszenia
» Przyrzad nalezy transportowac tylko za uchwyty do podnoszenia lub za kotnierze.
» Przyrzad nalezy chwyta¢ co najmniej za oba uchwyty transportowe.

5.2.3  Przenoszenie za pomoca podnosnika widlowego

W przypadku skrzyn drewnianych konstrukcja podtogi umozliwia ich podnoszenie
woézkami widtowymi z obu stron.

A\ PRZESTROGA

Ryzyko trwalego uszkodzenia cewek magnetycznych

» Nie podnosi¢ przyrzadu za pomoca podno$nika widtowego od spodu obudowy.

» Moze to spowodowac trwale jej odksztatcenie i uszkodzenie cewek magnetycznych
znajdujacych sie wewnatrz obudowy.

A0023726

5.3 Utylizacja opakowania

Wszystkie materiaty uzyte na opakowania sg nieszkodliwe dla srodowiska i w mozna je w
catosci wykorzystac jako surowiec wtérny:
= Opakowanie zewnetrzne: opakowanie rozciggliwe z polimeru spelnia wymagania
dyrektywy 2002/95/WE (RoHS).
= Opakowanie:
— Skrzynie drewniane poddane obrébce zgodnie ze standardem ISPM nr 15, co jest
potwierdzone znakiem IPPC naniesionym na skrzyniach.
lub
- Karton zgodnie z dyrektywa 94/62/WE w sprawie opakowan i odpadow
opakowaniowych; mozliwo$¢ uzycia jako surowca wtérnego jest potwierdzona
symbolem RESY naniesionym na opakowaniu.
= Opakowanie do transportu morskiego (opcja): skrzynie drewniane poddane obrébce
zgodnie ze standardem ISPM nr 15, co jest potwierdzone znakiem IPPC naniesionym na
skrzyniach.
= Oprzyrzadowanie do przenoszenia i montazu:
- Paleta z tworzywa sztucznego do jednorazowego uzytku
- Pasy z tworzywa sztucznego
- Tasmy samoprzylepne z tworzywa sztucznego
= Wypeienie: $cinki papieru

Endress+Hauser 17



Warunki pracy: montaz

Proline Promag D 400 PROFIBUS DP

18

6 Warunki pracy: montaz

6.1 Zalecenia montazowe

6.1.1 Pozycja montazowa

Miejsce montazu

FOS08050 Elm

0505008

A0023343

Najlepszym miejscem montazu jest pionowo wznoszacy sie odcinek rury. Oprécz tego
nalezy zapewni¢ odpowiednig odlegtos¢ od najblizszego kolana: h > 2 x DN

Aby zapobiec bledom pomiarowym wskutek gromadzenia sie pecherzykdéw powietrza w
rurze pomiarowej, nalezy unika¢ montazu przeptywomierza w nastepujgcych miejscach:
= W najwyzszym punkcie rurociagu

= Bezposrednio przed wylotem z rury w przypadku rurociggu ze swobodnym wyptywem.

Pionowy odcinek rurociggu

W przypadku pionowych odcinkéw rurociggéw o dtugoscih > 5 m (16,4 ft), za
przeptywomierzem nalezy zainstalowac¢ syfon lub zawoér odpowietrzajgcy. Ma to na celu
unikniecie powstawania podci$nienia moggcego uszkodzi¢ rure pomiarowa. Zapobiega to
takze pracy na sucho.

ﬂ Informacje o odpornosci wyktadziny na podcisnienie > B 129

A0017064

i3]

4 Montaz na pionowym odcinku rurociggu

Zawor odpowietrzajqcy

Syfon
Dtugosé pionowego odcinka rurociggu

SN =

Montaz w rurociqqu wypetnionym czesciowo

Rurociagi wypetnione czesciowo wymagajg montazu czujnika w syfonie.

Endress+Hauser
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Pozycja pracy

Kierunek strzatki na tabliczce znamionowej przetwornika powinien by¢ zgodny z
kierunkiem przeptywu medium w rurociagu.

Pozycja montazowa przeptywomierza powinna gwarantowac optymalne warunki
pomiarowe oraz zapobiega¢ gromadzeniu sie powietrza (gazéw) i osadéw w rurze
pomiarowej czujnika.

Pozycja pionowa

—~
::-—__»

A0015591

Optymalna w systemach samooprézniajgcych sie.

Pozycja pozioma

A0017195

1 Elektrody pomiarowe (pomiar predkosci przeptywu)

Przy montazu przeptywomierza na poziomym odcinku rurociggu, o$ elektrod
pomiarowych powinna leze¢ w ptaszczyZnie poziomej. Zapobiega to krétkotrwatemu
izolowaniu elektrod przez pecherze powietrza zawarte w przeptywajgcej cieczy.

Prostoliniowe odcinki dolotowe i wylotowe

Czujnik pomiarowy nalezy montowac w miare mozliwosci przed elementami armatury
wywotujgcymi zaburzenia przeptywu (zawory, kolana, trojniki).

Doktadno$é¢ pomiarowg mozna zachowac dzieki zachowaniu nastepujacych dtugosci
prostych odcinkéw dolotowych i wylotowych:

Endress+Hauser 19
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Wymiary zabudowy

Informacje dotyczgce wymiaréw i dtugosci zabudowy przyrzadu, patrz rozdziat
'Budowa mechaniczna" w odpowiedniej karcie katalogowej

6.1.2  Warunki pracy: srodowisko i proces

Temperatura otoczenia

Przetwornik -40...+60°C (-40 ... +140°F)

Wskaznik -20...+60°C (-4 ... +140 °F), w temperaturach przekraczajacych
dopuszczalne wartosci czytelno$¢ wskazan na wyswietlaczu przyrzadu
moze by¢ obnizona.

Czujnik przeplywu -20...+60°C (-4 ... +140°F)

Wyktadzina Przyrzad nie moze pracowac w temperaturach przekraczajgcych
dopuszczalne wartosci dla wyktadziny - 128.

W przypadku montazu przetwornika na otwartej przestrzeni:

= Nalezy unika¢ montazu wystawiajgcego przetwornik na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

= Przetwornik nie powinien byé narazony na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych
(szczegolnie w cieptych strefach klimatycznych, gdyz moze to doprowadzi¢ do
przegrzania uktadow elektroniki).

= Unikaé narazenia przyrzadu na dziatanie warunkow atmosferycznych.

» Chroni¢ wskaznik przed uderzeniami.

» Chroni¢ wskaznik przed porysowaniem piaskiem w przypadku montazu na obszarze
pustynnym.

ﬂ Ostone wskaznika mozna zamoéwi¢ w Endress+Hauser: rozdziat "Akcesoria" > B 120

Cisnienie w instalacji

v

=

L

0
\

A0015594
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Nigdy nie nalezy instalowa¢ czujnika przeptywu po stronie ssawnej pompy.Zapobiegnie to
powstawaniu podcisnienia moggcego uszkodzi¢ wyktadzine czujnika przeptywu.

ﬂ Czasami konieczne jest stosowanie ttumikéw pulsacji, szczegoélnie wtedy, gdy
przeptyw wymuszany jest przez pompy ttokowe, membranowe lub perystaltyczne.

ﬂ = Informacje o odpornosci wyktadziny na podci$nienie > B 129
= Informacje dotyczgce odpornosci systemu pomiarowego na wstrzasy - 128
= Informacje dotyczace odpornosci systemu pomiarowego na drgania > 8 128

Drgania

W przypadku bardzo silnych drgan, rurocigg oraz czujnik przeptywu powinien by¢ podparty
i zamocowany.

Zalecany jest takze zastosowanie przyrzadu w wersji rozdzielnej.
ﬂ Informacje dotyczgce odpornosci uktadu pomiarowego na wstrzasy - 128

Informacje dotyczace odpornosci uktadu pomiarowego na drgania > B 128

A0016266

5 Sposéb montazu w przypadku silnych drgan (L > 10 m (33 ft))

Armatura podtaczeniowa

Czujnik moze by¢ montowany w rurociggu o wiekszej $rednicy przy uzyciu odpowiedniej
armatury redukcyjnej (dyfuzory i konfuzory) zgodnej z DIN EN 545. W przypadku cieczy o
matej predkosci przeptywu wywotany tym wzrost predkosci przeptywu zwieksza
doktadnos$¢ pomiaru. Ponizszy nomogram pozwala oszacowaé spadek ci$nienia wynikajgcy
z zastosowania redukgji $rednicy.

ﬂ Nomogram odnosi sie do cieczy o lepkosci zblizonej do lepkosci wody.

1. Wyznaczyc stosunek srednic d/D.

2. Odczyta¢ z nomogramu wielkos¢ spadku cisnienia w zaleznosci od predkosci cieczy za
przeptywomierzem i stosunku $rednic d/D.
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6.1.3  Specjalne zalecenia montazowe

Ostona wskaznika

» Dla zapewnienia mozliwosci otwierania ostony wskaznika, nalezy utrzymaé minimalny
odstep od gory wynoszacy 350 mm (13,8 in)

6.2 Montaz przyrzadu

6.2.1 Niezbedne narzedzia

Przetwornik

= Klucz dynamometryczny
= Do montazu nasciennego:
Klucz ptaski do $rub ze tbem szes$ciokgtnym: maks. M5
= Do montazu do rury:
- Klucz ptaski 8
- Wkretak krzyzowy PH 2
= Do obracania obudowy przetwornika (wersja kompaktowa):
- Wkretak krzyzowy PH 2
- Wkretak Torx TX 20
- Klucz ptaski 7

Do czujnika przeptywu

Kotnierze i inne przytacza technologiczne:
= Sruby, nakretki, uszczelki itd. nie wchodzg w zakres dostawy przeptywomierza.
= Odpowiednie narzedzia montazowe

6.2.2  Przygotowanie przyrzadu
1. Usuna¢ wszelkie pozostatosci opakowania stosowanego podczas transportu.
2. Usunac wszelkie elementy zabezpieczajgce przytacza technologiczne czujnika.

3. Usuna¢ naklejke na pokrywie przedziatu elektroniki.
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6.2.3  Montaz czujnika przeptywu

Zestaw montazowy

Do montazu przeptywomierza do kolierzy rurociggu nalezy zastosowac zestaw
montazowy. Do ustawiania nalezy wykorzystac specjalne wyciecia w korpusie czujnika.
Konieczno$¢ zastosowania tulei centrujgcych zalezy od wersji kotierzy oraz $rednicy
podziatowej otworéw montazowych.

ﬂ Zestaw montazowy ztozony ze $rub, uszczelek, nakretek i podktadek mozna zamawiac
oddzielnie (patrz rozdziat "Akcesoria" > 120).

ﬁ%

)
_—0
Ty,

Q (( 4 O
2 'f% P
3 QC

4/%@ QO

6 Montaz czujnika przeptywu

Nakretka
Podktadka

Sruby montazowe
Tuleja centrujqca
Uszczelka

A0018060

®

vl N =

Uktady srub montazowych i tulei centrujacych

Do ustawiania nalezy wykorzysta¢ specjalne wyciecia w korpusie czujnika. Rozmieszczenie
$rub montazowych oraz konieczno$¢ zastosowania tulei centrujgcych zalezy od srednicy
nominalnej, wersji kotnierzy oraz srednicy podziatowej otworéw montazowych.

Srednica nominalna Przylacze technologiczne

[mm] [in] EN 1092-1 (DIN 2501) ASME B16.5 JIS B2220
25..40 1.1%
A0010896 A0010824 A0010896
50 2
A0010825 A0010825
65 2% -

A0012171

A0012170
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Srednica nominalna

Przylacze technologiczne

[mm] [in] EN 1092-1 (DIN 2501) ASME B16.5 JIS B2220
80 3
© & © Q © &
1\/;\ IR an /; R
AP AR, %;/
Q@ [©) ©] O Q [©)
1 1
A0010898 A0010827 AD010826
100 4

AD012169
A0012168 A0012168

1 = $ruby montazowe z tulejami centrujgcymi
2 = Kotnierze wg EN (DIN): 4 otwory - z tulejami centrujgcymi
3 = Kolnierze wg EN (DIN): 8 otwordw - bez tulei centrujacych

Montaz uszczelek

A\ PRZESTROGA

Wewnatrz przewodu pomiarowego moze utworzy¢ sie warstwa z materiatu
przewodzacego!

Ryzyko zwarcia sygnatu pomiarowego.

» Nie uzywac uszczelek z przewodzgcych elektrycznie materiatéw, np. z grafitu.

Podczas montazu uszczelek nalezy przestrzegaé nastepujgcych wskazéwek:

= Nalezy sprawdzi¢, czy uszczelki nie powodujg zmniejszenia przekroju poprzecznego
rurociggu.

= Dla kotnierzy wg DIN nalezy uzywac uszczelek wg DIN EN 1514-1.

= Uzywac uszczelek o twardosci 70° Shore'a.

Montaz przewodu uziemiajacego/pierscieni uziemiajgcych

Przestrzega¢ wskazowek dotyczgcych wyréwnania potencjatéw oraz szczegoétowych
wskazowek montazowych przewoddw/pierScieni uziemiajgcych > 39.

Momenty dokrecenia Srub

Nalezy przestrzega¢ nastepujacych zalecen:

= Podane nizej momenty dokrecenia dotyczg gwintéw smarowanych i rur nie poddanych
obcigZeniom rozciggajgcym.

= Sruby nalezy zawsze dokreca¢ jednakowym momentem i 'na krzyz".

= Zbyt duzy moment dokrecenia spowoduje odksztatcenie powierzchni uszczelniajgcych lub
zniszczenie uszczelek.
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Momenty dokrecenia majg zastosowanie do miekkich uszczelek ptaskich z EPDM (np. o
twardosci 70° Shore'a).

Momenty dokrecenia Srub, Sruby montazowe i tuleje centrujqce dla kotnierzy EN 1092-1
(DIN 2501), PN 16

Srednica Sruby montazowe Dlugosé Maks. moment dokrecenia srub [Nm] dla
nominalna Tuleja centrujaca kolnierza z ...
[mm] [mm] [mm] przylga gltadka | przylga wzniesiong
25 4 x M12 x 145 54 19 19
40 4 x M16 x 170 68 33 33
50 4 x M16 x 185 82 41 41
65 Y 4 x M16 x 200 92 44 44
652 8 x M16 x 200 -3 29 29
80 8 x M16 x 225 116 36 36
100 8 x M16 x 260 147 40 40

1) kotnierze wg EN (DIN): 4 otwory - z tulejami centrujacymi

2) kotierze wg EN (DIN): 8 otworéw - bez tulei centrujgcych

3) Tuleja centrujaca nie jest wymagana. Centrowanie odbywa sie bezposrednio na obudowie
przeptywomierza.

Moment dokrecenia Srub montazowych z tulejami centrujgcymi dla kotnierzy ASME B16.5,
klasa 150

Srednica Sruby montazowe Dlugosé Maks. moment dokrecenia srub [Nm]
nominalna Tuleja centrujaca ([Ibf - ft]) dla komierza z ...
[mm)] [in] [in] [in] przylga gtadka przylga wzniesiong
25 1 4 x UNC %' x5,70 -0 19 (14) 10 (7)
40 1% 4 x UNC %" x6,50 = 29 (21) 19 (14)
50 2 4 x UNC 5/8"x7,50 -U 41 (30) 37 (27)
80 3 4 x UNC 5/8"x9,25 -1 43 (31) 43 (31)
100 4 8 x UNC 5/8"x10,4 5,79 38 (28) 38 (28)
1) Tuleja centrujgca nie jest wymagana. Centrowanie odbywa sie bezposrednio na obudowie
przeptywomierza.

Moment dokrecenia srub montazowych z tulejami centrujgcymi dla kotnierzy JIS B22.20,
10K

Srednica Sruby montazowe Dhugosé Maks. moment dokrecenia srub [Nm] dla
nominalna Tuleja centrujaca kolnierza z ...

[mm] [mm] [mm] przylga gtadka przylga wzniesiona

25 4 x M16 x 170 54 24 24

40 4 x M16 x 170 68 32 25

50 4 x M16 x 185 -1 38 30

65 4 x M16 x 200 -1 42 42

80 8 x M16 x 225 -1 36 28

100 8 x M16 x 260 -1 39 37

1) Tuleja centrujgca nie jest wymagana. Centrowanie odbywa sie bezposrednio na obudowie
przeptywomierza.
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6.2.4  Montaz przetwornika w wersji rozdzielnej

A\ PRZESTROGA

Wysoka temperatura otoczenia!

Niebezpieczenstwo przegrzania modutu elektroniki i odksztatcenia obudowy.

» Nie przekracza¢ dopuszczalnej maksymalnej temperatury otoczenia > B 20.

» W przypadku montazu na otwartej przestrzeni unika¢ narazenia na bezposrednie
warunki atmosferyczne, szczegoélnie w cieptych strefach klimatycznych.

A\ PRZESTROGA
Wywieranie nadmiernych obcigzen moze spowodowac uszkodzenie obudowy!
» Unika¢ nadmiernych obcigzen mechanicznych.

Przetwornik w wersji rozdzielnej moze by¢ montowany w nastepujgcy sposob:
= do Sciany
= do rury

Montaz do Sciany

17 (0.67) = e T

. - = .
] 14 (0.55) |

% 5.8(0.23) | \W

I
R L8
. —»B : —

= |l =r=rerar=cii

R 5.8 (0.23) ML i
| 149 (5.85) |

A0020523

7 Jednostka: mm (in)

Wywierci¢ otwory.
Wsadzi¢ kotki rozporowe do wywierconych otwordéw.
Wkreci¢ lekko sruby mocujgce.

Zamontowac obudowe przetwornika na srubach mocujgcych.

S B B e

Dokreci¢ sruby mocujgce.

Montaz na rurze lub stojaku

A\ OSTRZEZENIE

Nie stosowa¢ nadmiernego momentu dokrecenia srub mocujacych!

Ryzyko zniszczenia plastykowej obudowy przetwornika.

» Sruby mocujace nalezy dokreca¢ zachowujgc odpowiedni moment dokrecenia .
2 Nm (1,5 Ibf ft)
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2 20...70
(2 0.79...2.75)

A0020705

8  Jednostka: mm (in)

6.2.5  Obracanie obudowy przetwornika

Aby utatwi¢ dostep do przedziatu podigczeniowego lub wskaznika, istnieje mozliwo$¢
obrécenia obudowy przetwornika.

A0021602

A0021603
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A0021830

A0021831

Ul e W

A0021832

Odkreci¢ $ruby mocujgce pokrywe obudowy (podczas ponownego montazu zwracaé
uwage na moment dokrecenia srub > B 29).

Otworzy¢ pokrywe obudowy.
Odblokowa¢ wskaznik.
Wymontowaé wskaznik.

Odkreci¢ sruby mocujgce modut elektroniki czujnika (podczas ponownego montazu
zwraca¢ uwage na moment dokrecenia $rub > B 29).

Wymontowac¢ modut elektroniki czujnika (podczas ponownego montazu zwracac
uwage na oznaczenia na wtyczce > B 29).

Odkrecié¢ $ruby mocujgce gtéwny modut elektroniki (podczas ponownego montazu
zwraca¢ uwage na moment dokrecenia srub > B 29).

Wyja¢ gtéwny modut elektroniki.
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9. Wyja¢ modut elektroniki z gtdownego modutu elektroniki.

10. Odkreci¢ sruby mocujace obudowe przetwornika (podczas ponownego montazu
zwraca¢ uwage na moment dokrecenia srub > B 29).

11. Unie$¢ obudowe przetwornika.

12. Obroci¢ obudowe do zgdanego potozenia (co 90°).

Ponowny montaz obudowy przetwornika

A OSTRZEZENIE

Nie stosowac¢ nadmiernego momentu dokrecenia srub mocujacych!
Mozliwo$¢ uszkodzenia przetwornika.

» Podczas ponownego montazu zachowac¢ podane momenty dokrecenia $rub:

Krok Sruba mocujaca Momenty dokrecenia srub dla obudowy z:
Aluminium Tworzywa sztucznego

1 Pokrywa obudowy 2,5 Nm (1,8 Ibf ft) 1 Nm (0,7 Ibf ft)

5 Modut elektroniki czujnika 0,6 Nm (0,4 1bf ft)

7 Gtéwny modut elektroniki 1,5 Nm (1,1 Ibf ft)

10 Obudowa przetwornika 5,5 Nm (4,1 Ibf ft)

NOTYFIKACJA

Btedne podlaczenie wtyczki modutu elektroniki czujnika!
Brak sygnatu, pomiarowego na wyijsciu.
» Podtaczy¢ wtyczke modutu elektroniki czujnika zgodnie z oznaczeniem.

A0021585

NOTYFIKACJA

Bledne prowadzenie kabla podtaczeniowego czujnika z przetwornikiem wewnatrz
obudowy przetwornika!

Moze to spowodowacé zaktdcenia sygnatu pomiarowego.
» Prowadzi¢ kabel podtgczeniowy bezposrednio, bez skrecania wtyczki.

» Ponowny montaz przetwornika wykonywac¢ w kolejnosci odwrotnej do demontazu.

6.2.6 Obracanie wskaznika

Aby zwiekszy¢ czytelnos¢ wskazan, wyswietlacz mozna obracac.
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A0021617

1. Odkrecié¢ sruby mocujace pokrywe obudowy (podczas ponownego montazu zwracac

uwage na moment dokrecenia srub > B 30).
2. Otworzyc¢ pokrywe obudowy.
Odblokowa¢ wskaznik.

4. Wryciagnac¢ wskaznik i obréci¢ go do zadanego potozenia (co 90°).

Ponowny montaz obudowy przetwornika

A\ OSTRZEZENIE

Nie stosowa¢ nadmiernego momentu dokrecenia srub mocujacych!
Mozliwos¢ uszkodzenia przetwornika.

» Podczas ponownego montazu zachowa¢ podane momenty dokrecenia $rub:

Krok Sruba mocujaca Momenty dokrecenia srub dla obudowy z:
Aluminium Tworzywa sztucznego
1 Pokrywa obudowy 2,5 Nm (1,8 Ibf ft) 1 Nm (0,7 Ibf ft)

» Ponowny montaz przetwornika wykonywac¢ w kolejnosci odwrotnej do demontazu.

6.3 Kontrola po wykonaniu montazu

Czy przyrzad nie jest uszkodzony (kontrola wzrokowa)

Czy przeptywomierz odpowiada parametrom w punkcie pomiarowym

Przyktadowo:

= Temperatura pracy

= (Cisnienie pracy (patrz rozdzial "Zaleznos¢ ci$nienie-temperatura’ w odpowiedniej karcie
katalogowej)

= Temperatura otoczenia

= Zakres pomiarowy

Czy orientacja czujnika pomiarowego jest prawidtowa

= Dla czujnika danego typu
= Dla danej temperatury medium
= Dla danych wlasnosci medium (ciecz odgazowujgca, zawierajgca czastki state)

Czy kierunek wskazywany przez strzatke na tabliczce znamionowej czujnika jest zgodny z
kierunkiem przeptywu medium przez rure pomiarowg

Czy oznaczenie punktu pomiarowego jest prawidtowe (kontrola wzrokowa)

Czy przyrzad jest odpowiednio zabezpieczony przed wilgocig i bezposrednim dziataniem
promieniowania stonecznego

Czy $ruby mocujace kotnierz zostaly dokrecone odpowiednim momentem
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7 Podlaczenie elektryczne

Przyrzad nie posiada wewnetrznego wytacznika zasilania. W zwigzku z tym nalezy
zainstalowac przetgcznik lub odtgcznik zasilania umozliwiajgcy odtgczenie przyrzadu
od sieci zasilajgcej.

7.1 Warunki podigczenia

7.1.1 Niezbedne narzedzia

= Klucz dynamometryczny

= Do dtawikow kablowych: uzy¢ odpowiednich narzedzi

® Do odkrecenia pokrywy obudowy: wkretak Torx lub wkretak ptaski
= Przyrzad do zdejmowania izolacji

= W przypadku kabli linkowych: praska do tulejek kablowych

7.1.2  Specyfikacja kabli podlgczeniowych

Kable podtgczeniowe dostarczone przez uzytkownika powinny by¢ zgodne z nastepujaca
specyfikacja.

Bezpieczenstwo elektryczne

Zgodno$¢ z obowigzujgcymi przepisami krajowymi.

Dopuszczalny zakres temperatur

= -40°C (40 °F)do+80°C (+176 °F)
= Wymog minimalny: zakres temperatur przewodu > temperatura otoczenia + 20 K

Przewdéd zasilajacy

Standardowy kabel instalacyjny jest wystarczajgcy.

Przew6d sygnatowy
Linia PROFIBUS DP

Norma IEC 61158 okre$la dwa typy kabli (A i B) dla przewodéw sieci obiektowej, ktore
moga obstugiwa¢ kazda predkosc transmisji. Zalecane sg kable typu A.

Typ kabla A

Impedancja 135 ... 165 Q dla czestotliwosci pomiarowej 3 ... 20 MHz

charakterystyczna

Pojemnosé kabla <30 pF/m

Przekrdj zyt >0,34 mm? (22 AWG)

Typ kabla Skretka

Rezystancja petli <110 Q/km

Thumienie sygnatu Maks. 9 dB na catej dtugosci przekroju kabla

Ekran Ekran z oplotu miedzianego lub kombinacji folii i oplotu. Podtaczajac ekran kabla
do zacisku uziemiajgcego przestrzegac zalecen dotyczacych lokalnego systemu
uziemienia.

Endress+Hauser 31



Podtaczenie elektryczne

Proline Promag D 400 PROFIBUS DP

Przewody taczace czujnik z przetwornikiem w wersji rozdzielnej:

Przewdd elektrody
Przewoéd standardowy 3 x0,38 mm? (20 AWG) ze wspdlnym, miedzianym ekranem (¢ ~7 mm (0,28 in)
oraz oddzielnie ekranowanymi zytami
Rezystancja zyt <50 Q/km (0,015 Q/ft)

Pojemnos¢ zyta/ekran

<420 pF/m (128 pF/ft)

Temperatura pracy

-20..+80°C (-68 ... +176 °F)

Kabel zasilajqcy cewki

uziemionym ekranie:

Przewéd standardowy 2 0,75 mm? (18 AWG) ze wspolnym, miedzianym ekranem (#~7mm (0.28"))
oraz oddzielnie ekranowanymi zytami

Rezystancja zyt <37 Q/km (0,011 Q/ft)

Pojemnos¢ zyta/zyta przy | <120 pF/m (37 pF/ft)

Temperatura pracy

-20...+80°C (-68 ... +176 °F)

Napiecie prébne izolacji
zyt

< AC 1433V (wartosc¢ skuteczna) 50/60 Hz lub > DC 2026 V

NO LA W=

®

9 Przekroj kabla
Przewdd elektrody

Zyta
Izolacja zyty
Ekran zyty
Ostona zyty

Ekran przewodu
Ostona zewnetrzna

NOUVud LN RS Q

Przewdd zasilajqcy cewki

A0003194

Powtoka wzmacniajqca zyty

Praca w obszarze silnych zakitdceri elektrycznych

Uktad pomiarowy spetnia ogélne wymagania bezpieczenistwa-> B 136 oraz wymagania w
zakresie kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) > B 128.

Uziemienie realizowane jest za pomocg zaciskow znajdujgcych sie wewnatrz przedziatu
podigczeniowego przetwornika. Dtugo$¢ odizolowanej cze$ci ekranu przewodu powinna

by¢ jak najmniejsza.
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Srednica kabla

= Diawiki kablowe:

- Kable standardowe: dtawik M20 x 1.5, mozliwe $rednice zewnetrzne przewodu: ®

6..12mm (0,24 ... 0,47 in)

- Kable wzmacniane: dtawik M20 x 1.5, mozliwe $rednice zewnetrzne przewodu: ¢

9,5...16 mm (0,37 ... 0,63 in)

= Zaciski sprezynowe (wtykowe): mozliwe przekroje zyt: 0,5 ... 2,5 mm? (20 ... 14 AWG)

7.1.3 Rozmieszczenie zaciskow

Przetwornik
Wersja PROFIBUS DP

Czujnik przeptywu moze by¢ dostarczony z zaciskami podtgczeniowymi lub z wtykiem.

Dostepne wersje podiaczenia

Zasila

Wryjscia .
v nie

Mozliwe opcje dla pozycji kodu zam.
"Podlaczenie elektryczne"

Zaciski Zaciski

Opcja A: dtawik M20x1
Opcja B: gwint M20x1
Opcja C: gwint G ¥2"
Opcja D: gwint NPT %"

Wtyk Zaciski

Opcja L: Wtyk M12x1 + gwint NPT 2"
Opcja N: Wtyk M12x1 + dtawik M20
Opcja P: Wtyk M12x1 + gwint G ¥2"
Opcja U: Wtyk M12x1 + gwint M20

H—

A
'3z
I
L,i,,,,z,,,

B A
=

2627

‘e

A0020426

1 Obwdd zasilania (szerokozakresowe Zrédto napiecia)

2 Linia PROFIBUS DP

Obwdd zasilania

Pozycja kodu zam. "Zasilanie" Numery zaciskow
1 (L+/L) 2 (L-/N)
Opcja L AC100...240V
(szerokozakresowe zrodto napiecia)
AC/DC24V
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Obwad sygnatowy PROFIBUS DP

Pozycja kodu zam. "Wyjscie; wejscie:" Numery zaciskow

26 (RxD/TxD-P) 27 (RxD/TxD-N)

OpcjaL B A

Pozycja kodu zam. "Wyjscie; wejscie"
Opcja L: PROFIBUS DP, do zastosowan w strefie niezagrozonej wybuchem i Strefie 2/Div. 2

Wersja rozdzielna

AD020539

10  Przyporzqdkowanie zaciskow dla wersji rozdzielnej

A Przetwornik (obudowa nascienna):

B Obudowa przedziatu podigczeniowego czujnika
1 Przewdd elektrody

2 Przewdd zasilajqcy cewki

n.c. Nie podigczony, zaizolowany ekran przewodu

Numery zaciskéw i kolory zyt: 6/5 = brqzowy, 7/8 = bialy, 4 = zielony

7.1.4  Przygotowanie przetwornika pomiarowego
1. Usunac zaslepki (jesli wystepuja).

2. Jesli przyrzad jest dostarczony z dtawikami kablowymi:
Uzy¢ przewoddw o odpowiednich parametrach > B 31

7.1.5  Przygotowanie przewodu 1gczacego czujnik z przetwornikiem
(wersja rozdzielna)

Podczas zarabiania kabla podigczeniowego, nalezy uwzglednic nastepujgce zalecenia:

= W przypadku przewodoéw elektrod, tulejki kablowe nie powinny stykac sie z ekranem
przewodu od strony czujnika pomiarowego. Minimalna odlegto$¢ = 1 mm (wyjatek "GND"
= przewdd zielony)

= Przewody zasilajgce cewki: zaizolowa¢ jedng zyte przewodu 3-zytowego na wysokos$ci
wzmocnienia. Wymagane jest podigczenie tylko 2 zyt.

= Przewody linkowe z drobnych drucikéw zakonczy¢ tulejkami kablowymi.
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Przetwornik
Przewod elektrody Przewod zasilajacy cewki
[C——]
mp O
Og©
9 .54)*
100 (3.94)* - 7OO£37Z) ™
. 80(3.15) , 50 (1.97)
||
17 (0.67) . 50(1.97) (O'Blb 10 (0.39)
8(0.31) - Ajk
L L
A A
1—=<
2 1 /
1— = \
2 z B
1 GND B

® 11

2.~ %/
22—

Jednostka: mm (in)

A0021324

Jednostka: mm (in)

A0021325

A = Zakonczenie kabla z zytami sztywnymi
B = Zakonczenie kabla z zytami linkowymi tulejkami kablowymi
1 = Tulejki czerwone, 1,0 mm (0,04 in)
2 = Tulejki biate, »0,5 mm (0,02 in)

* = Dhugosc odizolowana tylko dla przewoddw opancerzonych
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Czujnik przeptywu

Przewdd elektrody Przewod zasilajgcy cewki

20 (0.79)* 170 (6.69)* 20 (0.79)* 160 (6.30)*

80 (3.15) |  70(2.76)
50(157) 185173 50 (1.97)

- L6024 ‘1010.39)‘ 5 (031)
Z I — —

Z e

A A
1 1
1

1004 2

\% ——2 B
B 1

A0016488

A = Zakonczenie kabla z zytami sztywnymi

B = Zakonczenie kabla z zytami linkowymi tulejkami kablowymi
1 = Tulejki czerwone, 1,0 mm (0,04 in)

2 = Tulejki biate, 0,5 mm (0,02 in)

* = Dlugos¢ odizolowana tylko dla przewodow opancerzonych

7.2 Podtaczenie przyrzadu

A\ OSTRZEZENIE

Ryzyko porazenia elektrycznego! Niebezpieczne napiecia w podzespotach!

» Podlaczenie elektryczne moze by¢é wykonywane wytgcznie przez przeszkolony personel
techniczny, uprawniony do wykonywania prac przez uzytkownika obiektu.
Przestrzega¢ obowigzujgcych przepisow krajowych.

Przestrzega¢ lokalnych przepiséw BHP.

Przestrzega¢ zalecen dotyczgcych lokalnego systemu uziemienia.

Instalowanie lub podtgczanie przyrzadu przy wigczonym zasilaniu jest zabronione.
Przed podiaczeniem zasilania podtgczy¢ przewod uziemienia ochronnego do zacisku
uziemienia.

vVvvyyy

7.2.1  Podlaczenie wersji rozdzielnej

A\ OSTRZEZENIE
Ryzyko zniszczenia podzespotéw elektronicznych!
» Uziemié przeptywomierz, podtgczajgc czujnik przeptywu i przetwornik do tej samej linii
wyréwnania potencjatow.
» Laczyc ze sobg nalezy tylko czujnik i przetwornik majgce ten sam numer seryjny.
» Podlaczy¢ uziemienie do sruby na obudowie przedziatu podtgczeniowego czujnika.
Zalecana procedura dla wersji rozdzielnej:
1. Zainstalowac¢ czujnik i przetwornik.

2. Podigczy¢ przewdd potgczeniowy.
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3. Podtgczyé przetwornik.

HEH

42 41

A0017445

13 Przetwornik: gtéwny modut elektroniki z zaciskami

1. Odkreci¢ 4 Sruby mocujgce pokrywe obudowy.
2. Otworzy¢ pokrywe obudowy.

3. Przetozy¢ przewod przez dtawik kablowy. Dla zapewnienia szczelnosci, nie usuwaé
pierscienia uszczelniajgcego z dtawika.

4. Zdjacizolacje z kabla oraz poszczegolnych zyt. W przypadku kabli linkowych zarobi¢
konce tulejkami kablowymi > B 34.

5. Podtaczy¢ kabel zgodnie ze schematem elektrycznym - 34,
Dokreci¢ dtawiki kablowe.

A\ OSTRZEZENIE

Niewtasciwe uszczelnienie obudowy spowoduje obnizenie jej stopnia ochrony.
» Nie nanosi¢ zadnych smaréw na gwint.

Ponowny montaz przetwornika wykonywa¢ w kolejno$ci odwrotnej do demontazu.

EEE

42 4]

w11 |E1
< |11 |E2
» [T ] | GND
SO |E

14 Przedziat podiqczeniowy czujnika
1. Odkreci¢ zabezpieczenie pokrywy obudowy.
2. Odkreci¢ i zdemontowac pokrywe obudowy.

3. Przetozy¢ przewod przez dtawik kablowy. Dla zapewnienia szczelnosci, nie usuwacé
pierscienia uszczelniajgcego z dtawika.

4. Zdja¢izolacje z kabla oraz poszczegélnych zyt. W przypadku kabli linkowych zarobié
konce tulejkami kablowymi > B 34.

5. Podtaczy¢ kabel zgodnie ze schematem elektrycznym - 34,
6. Dokreci¢ dtawiki kablowe.
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7. A\ OSTRZEZENIE

Niewtasciwe uszczelnienie obudowy spowoduje obnizenie jej stopnia ochrony.
» Nie nanosi¢ zadnych smaréw na gwint. Gwinty pokrywy sg pokryte smarem
suchym.

Ponowny montaz czujnika wykonywa¢ w kolejnosci odwrotnej do demontazu.

7.2.2  Podlaczenie przetwornika pomiarowego

A OSTRZEZENIE

Niewtasciwe uszczelnienie obudowy spowoduje obniZenie jej stopnia ochrony.
» Nie nanosi¢ zadnych smaréw na gwint. Gwinty pokrywy sg pokryte smarem suchym.

Momenty dokrecenia dla obudowy z tworzywa sztucznego

Sruby mocujace pokrywe obudowy 1,3 Nm
Wprowadzenia przewodéw 4,5...5Nm
Zacisk uziemienia 2,5 Nm

"
5 ”" — 10(04) O
=== >j

e

A0023164

15  Podtqgczenie zasilania dla wersji PROFIBUS DP

1. Odkreci¢ 4 sruby mocujgce pokrywe obudowy.

2. Otworzy¢ pokrywe obudowy.

3. Przetozyc¢ przewod przez dtawik kablowy. Dla zapewnienia szczelnosci, nie usuwac
pierscienia uszczelniajgcego z dtawika.

4. Zdjacizolacje z kabla oraz poszczegoélnych zyt. W przypadku kabli linkowych zarobié
konce tulejkami kablowymi.

5. Podtaczyc kabel zgodnie ze schematem elektrycznym > & 33. Przewody zasilajgce:
otworzy¢ pokrywe zabezpieczajgcg przed porazeniem.

6. Dokreci¢ dtawiki kablowe.

7. A\ OSTRZEZENIE

Niewlasciwe uszczelnienie obudowy spowoduje obnizenie jej stopnia ochrony.
» Nie nanosi¢ zadnych smaréw na gwint.

Ponowny montaz przetwornika wykonywac w kolejnosci odwrotnej do demontazu.
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7.2.3  Wyrdéwnanie potencjatéw

A\ PRZESTROGA

Uszkodzenie elektrody moze spowodowac catkowite uszkodzenie przyrzadu!
» Medium i czujnik powinny mieé identyczny potencjat elektryczny.

» Nalezy przestrzegac zalecen dotyczacych lokalnego systemu uziemienia.

» Zwraca¢ uwage na materiat rurociggu oraz uziemienie.

Przyktad podtaczenia dla standardowych warunkéw pracy

Uziemiona rura metalowa (bez wewnetrznych wyktadzin)

Metoda ta ma réwniez zastosowanie w przypadku:
= Rurociggu z tworzywa sztucznego
= Rurociggu z wyktadzing z tworzywa sztucznego

-
B

A0017516

Przyktad podtaczenia dla specjalnych warunkéw pracy
Metalowy, nieuziemiony rurociqg bez wewnetrznych wyktadzin

Metoda ta ma réwniez zastosowanie w przypadku, gdy:
= mierzone medium nie moze by¢ z powodéw technologicznych uziemione
= wystepujg znaczne prady wyréwnawcze

Przewéd uziemiajacy Przew6d miedziany, min. 6 mm? (0,0093 in?)

A0017517

1. Potaczy¢ oba kotnierze rurociggu do przewodu uziemiajgcego.

2. Przewod uziemiajgcy przykreci¢ bezposrednio do powierzchni kotnierza.

3. Do zacisku uziemienia nalezy podtaczy¢ przedziat podtgczeniowy przetwornika lub
czujnik pomiarowy.

W przypadku wersji rozdzielnejzacisk uziemienia znajduje sie na czujniku przeptywu a
nie na przetworniku.

Rurociqqg z zabezpieczeniem katodowym

Ta metoda podigczenia moze by¢ stosowana wtedy, gdy spetnione sg jednocze$nie oba
nastepujgce wymagania:

= Metalowy rurocigg lub rurocigg z wyktadzing z materiatu przewodzacego

= Ochrona katodowa jest potgczona z systemem ochrony katodowej operatora sieci
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Przewdd uziemiajgcy ‘ Przew6d miedziany, min. 6 mm? (0,0093 in?)

A0017518

Warunek: miedzy kotnierzami czujnika a wspotpracujgcymi komierzami rurociggu musi by¢
zainstalowana izolacja.

1. Potgczy¢ oba komierze rurociggu przewodem uziemiajgcym.

2. Zainstalowa¢ kondensator pomiedzy ekranem przewod6w sygnatowych a zaciskiem
uziemienia na obudowie przetwornika pomiarowego.

3. Podigczy¢ czujnik pomiarowy z odlgczonym uziemieniem do zasilania (transformator
separujacy).

W przypadku wersji rozdzielnejzacisk uziemienia znajduje sie na czujniku przeptywu a
nie na przetworniku.
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7.3 Specjalne wskazéwki dotyczace podlaczenia

7.3.1  Przyklady podigczen

PROFIBUS DP

A0021429

16 Przykiad podigczenia dla wersji PROFIBUS, strefa bezpieczna i Strefa 2/Div. 2

1 System sterowania (np. sterownik programowalny)

2 Ekran przewodu: dla spetnienia wymagar kompatybilnosci elektromagnetycznej, ekran przewodu nalezy
podiaczyc do uziemienia na obu koricach. Uzy¢ przewoddéw o odpowiednich parametrach > B 31

3 Przetwornik

Gdy predko$¢ transmisji > 1.5 MBit/s, nalezy zastosowa¢ wprowadzenia przewodu
spetniajgce wymagania EMC oraz ciggtos¢ ekranu kabla, ktéry powinien by¢ dotgczony
do zaciskow.

7.4 Ustawienia sprzetowe

7.4.1  Ustawianie adresu przyrzadu

PROFIBUS DP

Kazde urzadzenie z komunikacjg PROFIBUS DP/PA musi posiada¢ adres. Mozliwy zakres
ustawien adresu: 1...126. W sieci PROFIBUS DP/PA kazde urzgdzenie musi miec¢
unikatowy adres. Jesli adres nie jest wtasciwie ustawiony, urzagdzenie takie nie bedzie
rozpoznawane przez urzgdzenie nadrzedne. Wszystkie fabrycznie nowe urzgdzenia majg
programowo ustawiony adres 126.
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Ustawianie adresu
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3
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:

A0023061

17 Adresowanie za pomocq mikroprzetqcznikéw w module wejsé/wyjsé.

1. Odkreci¢ 4 sruby mocujgce pokrywe obudowy.
2. Wrytaczy¢ adresowanie programowe (mikroprzetgcznik nr 4 (SW) w pozycji "OFF").

3. Ustawi¢ adres przyrzadu za pomocg odpowiednich mikroprzetgcznikow.
- Przyktad > ® 17, B 42: 1+ 16 + 32 = adres przyrzadu: 49
Przyrzad wymaga ponownego uruchomienie po uptywiel0 s. Po ponownym
uruchomieniu zaczyna obowigzywac adres IP ustawiony za pomocg
mikroprzetgcznikow.

4. Ponowny montaz przetwornika wykona¢ w kolejnosci odwrotnej do demontazu.

7.4.2  Wlaczenie rezystora zamykajacego.

Wersja PROFIBUS DP

Aby unikng¢ btedéw komunikacji wskutek niedopasowania impedancyjnego, nalezy na
poczatku i na koncu odpowiednio zaterminowac segment magistrali PROFIBUS DP.

® Jedli maks. predko$¢ transmisji wynosi 1.5 MBit/s:
W ostatnim przetworniku magistrali, wigczy¢ rezystor zamykajgcy za pomocg
mikroprzetgcznika nr 2 (terminacja) oraz 1 i 3 (polaryzacja). Ustawienie: ON - ON - ON
> 18, B 42.

= Jesli predkosc transmisji > 1.5 MBit/s:
Ze wzgledu na obcigzenie pojemnosciowe i generowane wskutek tego odbicia sygnatu,
nalezy zastosowac zewnetrzny terminator magistrali.

ﬂ Generalnie zalecane jest zastosowanie zewnetrznego terminatora, poniewaz w razie
uszkodzenia przyrzadu z wbudowanym terminatorem, uszkodzeniu moze ulec caly

segment.
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18  Terminacja za pomocq mikroprzetqcznikéw w module wejsé/wyjsé (dla predkosci transmisji < 1.5 MBit/s)
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7.5 Zapewnienie stopnia ochrony

7.5.1 Obudowa o stopniu ochrony IP66/67, Typ 4X

Przyrzad speinia wymagania dla stopnia ochrony IP66/67, obudowa: typ 4X.
Dla zagwarantowania stopnia ochrony [P66/67 (dla obudowy: typ 4X), po wykonaniu
podigczen nalezy:

1. Sprawdzi¢, czy uszczelki obudowy sg czyste i poprawnie zamontowane. W razie
potrzeby osuszy¢, oczyscié lub wymieni¢ uszczelki na nowe.

2. Dokreci¢ wszystkie sruby obudowy i pokryw obudowy.
Dokreci¢ dtawiki kablowe.

4. Dla zapewnienia, aby wilgo¢ nie przedostata sie przez dtawiki kablowe, przed
dtawikami poprowadzi¢ przewody ze zwisem.
Ly

X

A0013960

5. ZaSlepi¢ wszystkie niewykorzystane wprowadzenia przewoddow.

7.6 Kontrola po wykonaniu podlaczen elektrycznych

Czy przewody lub przyrzad nie jest uszkodzony (kontrola wzrokowa) a
Czy zastosowane przewody sg zgodne ze specyfikacjg > 31 a
Czy zamontowane przewody sa odpowiednio odcigzone g
Czy wszystkie dfawiki kablowe sg zamontowane, odpowiednio dokrecone i szczelne Czy przewody 0
sg wyprowadzone do dotu, uniemozliwiajgc penetracje wilgoci do dtawikow-> B 43

Tylko dla wersji rozdzielnej: czy czujnik jest podtgczony do odpowiedniego przetwornika 0
Sprawdzi¢ numer seryjny na tabliczce znamionowej czujnika i przetwornika.

Czy napiecie zasilajgce jest zgodne ze specyfikacjg na tabliczce znamionowej przyrzadu a
Czy podiaczenie jest wykonane zgodnie z oznaczeniem zaciskow a
Czy przy wtaczonym zasilaniu na wskazniku wyswietlane sg wskazania a
Czy instalacja wyréwnania potencjalow jest wykonana w sposéb prawidtowy -> 39 a
Czy pokrywy wszystkich obudéw sg zamontowane a $ruby dokrecone odpowiednim momentem a
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8 Warianty obstugi

8.1 Przeglad wariant6w obstugi

IIIIIIIIII M

1 2 3

A0019091

1 Obstuga za pomocqg wskaznika lokalnego

2 Komputer z przeglgdarkq internetowq (np. Internet Explorer) lub z zainstalowanym oprogramowaniem
obstugowym (np. FieldCare, AMS Device Manager, SIMATIC PDM)

3 System sterowania (np. PLC)

44 Endress+Hauser



Proline Promag D 400 PROFIBUS DP Warianty obstugi

8.2 Struktura i funkcje menu obstugi

8.2.1  Struktura menu obstugi
ﬂ Przeglad opcji menu obstugi, pozycji menu i parametréw > B 139

Menu obstugi dla trybu dostepu "Operator"” i "Utrzymanie ruchu”

| |—>| Language

| Parametr 1

Operator

| Parametr n

| Podmenu 1

la pomiarowego

| Podmenu n

| | Etykieta (TAG)

| Kreator 1/ Parametr 1

vy ooy v

| Kreator n / Parametr n

| Ust.Zaawansowane |—>| Podaj KodDostepu

Utrzymanie ruchu

| Parametr 1

| Parametr n

|

|

|
|Podmenu 1 |—>

>

Realizacja zadan

|Podmenu n

|—>| Parametr 1

| Parametr n

| Podmenu 1

[

| Podmenu n

Menu obstugi dla trybu dostepu "Ekspert"
| |—> | PokazTrybDostepu

| Parametr n

| System

[ Czujnik

| Wejscie

Ekspert

| Wyjscie

| Komunikacja

| Zastosowanie

Zaawansowane funkcje

Y v v e ey

| Diagnostyka

A0018237-PL

19  Struktura menu obstugi
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8.2.2

Koncepcja obstugi

Poszczegélne elementy menu obstugi sg dostepne dla roznych rodzajow uzytkownikow
(Operator, Utrzymanie ruchu itd.). W trakcie eksploatacji przyrzadu kazdy rodzaj
uzytkownika wykonuje typowe dla siebie zadania.

Menu Rodzaj uzytkownika i zadania Tresé/Znaczenie
Language Realizacja zadania | Rodzaj uzytkownika: "Operator", Wybér jezyka obstugi
pomiarowego "Utrzymanie ruchu" - - T -
Obstuga Wykonywane zadania: ] Kor}ﬁgurowame wyswietlacza (np. format wskazan, kontrast
s Konfigurowanie wskaznika Wysw1et1-ac-za) . o
# Odczyt wartosci mierzonych = Zerowanie i kontrolowanie wskazan licznikow
Ustawienia Rodzaj uzytkownika: "Utrzymanie Kreatory szybkiej konfiguracji:
ruchu" = Konfigurowanie wejscia
Uruchomienie: = Konfigurowanie wyjs¢
s Konfiguracja pomiaru = Konfigurowanie wskaznika
= Konfiguracja wejsc¢ i wyjsc = Konfigurowanie reakcji wyjsc¢
= Konfigurowanie funkcji odciecia niskich przeptywéw
= Konfigurowanie funkeji detekeji pustej rury
Podmenu "Ust.Zaawansowane"
= Zaawansowana konfiguracja przyrzadu (dostosowanie do
specjalnych warunkéw pomiaru)
= Konfiguracja licznikéw
= Konfiguracja automatycznego czyszczenia elektrod (opcja)
= Administracja (definiowanie kodu dostepu, resetowanie
konfiguracji urzadzenia)
Diagnostyka Rodzaj uzytkownika: "Utrzymanie Zawiera wszystkie parametry zwigzane z wykrywaniem btedoéw i
ruchu" analizg btedéw procesu i przyrzadu:
Usuwanie btedow: = Podmenu Lista Diagnost.
= Diagnostyka i usuwanie btedow Zawiera maks. 5 aktywnych komunikatéw diagnostycznych.
procesowych i przyrzadu = Podmenu "Rejestr zdarzen"
= Symulacja warto$ci mierzonych Zawiera od 20 do 100 (dla opcji "rozszerzony HistoROM'")
komunikatéw o zdarzeniach, ktére wystapity.
= Podmenu "Informacje o urzadz"
Zawiera dane identyfikacyjne przyrzadu.
= Podmenu " Wart. mierzone"
Zawiera wszystkie aktualne warto$ci mierzone.
= Podmenu "Heartbeat"
Funkcjonalno$¢ urzadzenia jest sprawdzana zgodnie z
ustawieniami a wyniki weryfikacji s dokumentowane.
= Podmenu "Symulacja"
Stuzy do symulacji warto$ci mierzonych lub wartosci
wyjsciowych.
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Menu Rodzaj uzytkownika i zadania Tresé/Znaczenie
Ekspert Zaawansowane | Zadania wymagajace doktadnej Zawiera wszystkie parametry przyrzadu i umozliwia
funkcje przyrzadu | znajomosci funkcji przyrzadu: bezposredni dostep do nich po podaniu kodu dostepu. Struktura

s Uruchomienie pomiaréw w trudnych | tego menu odpowiada strukturze blokéw funkcyjnych
warunkach przyrzadu:

= Optymalizacja pomiaréw w trudnych | « Podmenu "System"
warunkach Zawiera wszystkie parametry systemu, nie zwigzane z

= Doktadna konfiguracja parametréw pomiarem ani transmisjg warto$ci mierzonych.
interfejsu komunikacyjnego s Podmenu "Czujnik"

s Diagnostyka btedéw w trudnych Konfiguracja pomiaru.
przypadkach = Podmenu "Wejscie" (opcja)

Konfigurowanie wejscia statusu

= Podmenu "Wyjscie"
Zawiera wszystkie parametry stuzgce do konfigurowania
wyj$¢ pradowych oraz wyjscia impulsowego/
czestotliwo$ciowego i statusu.

= Podmenu "Komunikacja"
Doktadna konfiguracja parametréw cyfrowego interfejsu
komunikacyjnego i serwera WWW.

= Podmenu "Zastosowanie"
Zawiera wszystkie parametry stuzace do konfigurowania
funkcji innych niz sam pomiar (np. licznikow).

= Podmenu "Diagnostyka"
Zawiera parametry stuzace do wykrywania i analizy btedow
procesu i przyrzadu, symulacji oraz parametry technologii
Heartbeat.

8.3 Dostep do menu obstugi za pomoca wskaznika
lokalnego

8.3.1 Wskaznik

1

N

2 — XXXXXXXXX

77112050

VIER[X

s— O] |®]|®
A0016502

1 Wskaznik
2 Etykieta (TAG) > B 77
3 Wskazanie statusu
4 Pole wskazari wartosci mierzonych (4 wiersze)
5 Przyciski obstugi > B 52
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Wskazanie statusu

We wskazaniu statusu w prawym goérnym rogu wskaznika wyswietlane sg nastepujace
ikony:
= Sygnaly statusu> B 101
- F: Btad
- C: Sprawdzanie
- S: Poza specyfikacjg
- M: Konserwacja
= Klasa diagnostyczna~> B 102
- #34: Alarm
- /i, Ostrzezenie
= (7}: Blokada (wtaczona sprzetowa blokada przyrzadu-> 8 91)
» & Komunikacja (aktywna komunikacja z urzgdzeniem zdalnym)

Pole wskazan

W polu wskazan przed kazda warto$cig mierzong sg wyswietlane ikony dodatkowych
informacji:

Zmienne mierzone

Ikona Znaczenie
U Przeptyw objetosciowy
rh Przeptyw masowy
Licznik
E E] Numer kanatu pomiarowego oznacza jeden z trzech licznikéw, dla ktérego

wyswietlane jest wskazanie.

Wejscie statusu

1

"

Numery kanatéw pomiarowych

Ikona Znaczenie

m m Kanat pomiarowy 1...4

Numer kanatu pomiarowego jest wyswietlany tylko wtedy, gdy ta sama zmienna mierzona jest przypisana do
kilku kanatéw pomiarowych (np. Licznik 1 do 3).

Klasa diagnostyczna

Ikona klasy diagnostycznej odnosi sie do zdarzenia diagnostycznego dla wyswietlanej wartosci mierzonej.
Informacje dotyczace ikon > B 102

ﬂ Do ustawiania liczby i sposobu wyswietlania warto$ci mierzonych na wskazniku
lokalnym stuzy parametr, Format wskazan” parameter -> 78. Obstuga
- Wskaznik > Format wskazan
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8.3.2  Widok Sciezki dostepu
W podmenu W kreatorze
1 1
N N
2 — £ ..I0bstuga 0091-1;— 3

Endress+Hauser

7 Przyp.Wyj.Prad
P

PokazTrybDostepu 4
Stan blokady
b Wskaznik T 4

s— 0] @] |®

Widok Sciezki dostepu

Sciezka dostepu do biezqcej pozycji
Wskazanie statusu

Obszar nawigacji

Przyciski obstugi > B 52

A0013993-PL A0016327-PL

v W N =

Sciezka menu

Sciezka menu jest wy$wietlana w lewym gérnym rogu widoku nawigacji, obejmuje
nastepujgce elementy:

= W podmenu: Ikona poprzednich Nazwa biezgcego
Ikona menu pozioméw menu obstugi = Podmenu
= W kreatorze: = Kreatora
Ikona kreatora = Parametru
N 2 2
Przyktady 'ﬁ:" /./ Wskaznik
s /.t Wskaznik

ﬂ Informacje dotyczace ikon menu, patrz punkt "Pole wskazan'-> 50.

Wskazanie statusu

W prawym gornym rogu wskazania statusu w widoku nawigacji wyswietlane sg
nastepujgce informacje:
= W podmenu

- Kod bezposredniego dostepu do danego parametru (e.g. 0022-1)

- W przypadku aktywnego zdarzenia diagnostycznego: ikona diagnostyki i statusu
= W kreatorze

W przypadku aktywnego zdarzenia diagnostycznego: ikona diagnostyki i statusu

ﬂ = [nformacje dotyczace diagnostyki i sygnalizacji statusu > B8 101
= Informacje dotyczace funkcji i wprowadzania kodu bezposredniego dostepu
> B55
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Pole wskazan

Pozycje menu

Ikona Znaczenie

Obstuga

EF'l Ta ikona pojawia sie:

= W menu obok opcji "Obstuga"

= 7 lewej strony $ciezki menu "Obstuga"

Ustawienia
}, Ta ikona pojawia sie:
= W menu obok opgcji "Ustawienia"
s 7 lewej strony $ciezki menu "Ustawienia"

Diagnostyka
.:rj. Ta ikona pojawia sie:
- = W menu obok opcji "'Diagnostyka"
= 7 lewej strony $ciezki menu "Diagnostyka"
Ekspert
q_-t Ta ikona pojawia sie:

= W menu obok opcji "Ekspert"
s 7 lewej strony $ciezki menu "Ekspert"

Podmenu, kreatory, parametry

Ikona Znaczenie
- Podmenu
Kreator
) Parametry w kreatorze
f;-
i’:':w-‘?_ E‘ Obok parametréw w podmenu nie jest wyswietlana zadna ikona
Blokada
Ikona Znaczenie
Parametr zablokowany
ri.l Ikona ta wyswietlana przed nazwa parametru oznacza, Ze ten parametr jest zablokowany.

= Za pomocg kodu uzytkownika > B 90
= Za pomocg blokady sprzetowej > B 91

Korzystanie z kreatoréw

Ikona Znaczenie

Przejscie do poprzedniego parametru.

Zatwierdzenie wartosci parametru i przejcie do nastepnego.

Otwarcie okna edycji parametru.

§06
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8.3.3  Widok edycji

Edytor liczb Edytor tekstu
1 1
2—120 2 —User
0 | 1] 2] 3] 4] [ ABC_ DEFG |[ HIJK |
5][6][7][8][9]3 [ LMNO PQRSITUVW|3
- -] « ] c| [ XYZ | «#C«> | Aal@
S - | | - [E

N

—{o] |®] |® — o] |®]|®

A0013941 A0013999

1 Widok edycji
2 Wskazanie wprowadzanej liczby/tekstu
3 Maska wprowadzania
4 Przyciski obstugi > B 52
Maska wprowadzania

W edytorze liczb i tekstu maska wprowadzania zawiera nastepujgce symbole:

Edytor liczb

Ikona Znaczenie

Wybiera liczby 0...9.

Wstawia separator dziesietny w pozycji kursora.

Wstawia znak minus w pozycji kursora.

Zatwierdza wybor.

Przesuwa kursor o jedng pozycje w lewo.

Zamkniecie edytora bez wprowadzania zmian.

Kasuje wszystkie wprowadzone znaki.

ey NYa1sis

Edytor tekstu

Ikona Znaczenie

Aal@ Przetacza

= Pomiedzy wielkimi i matymi literami alfabetu
= Na wprowadzanie liczb
= Na wprowadzanie znakéw specjalnych

Wybor liter A...Z

>
w
H I
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Wybor liter a...z

<
N

WA Wyboér znakéw specjalnych.

Zatwierdza wybor.

Umozliwia wybor narzedzi do korekcji.

Zamkniecie edytora bez wprowadzania zmian.

Kasuje wszystkie wprowadzone znaki.

%
. by
+ |

Symbole korekcji po nacisnieciu przycisku

Ikona Znaczenie

Kasuje wszystkie wprowadzone znaki.

Przesuwa kursor o jedng pozycje w prawo.

Przesuwa kursor o jedna pozycje w lewo.

Kasuje znak poprzedzajacy pozycje kursora.

OO

8.3.4  Przyciski obstugi

Przycisk Znaczenie

Przycisk "minus"

W menu, podmenu
Powoduje przesuniecie paska zaznaczenia w gére, w obrebie listy wyboru.

W kreatorze

Zatwierdzenie warto$ci parametru i przejscie do poprzedniego.

W edytorze tekstu i liczb
W masce wprowadzania powoduje przesuniecie paska zaznaczenia w lewo (w tyt).

Przycisk plus

W menu, podmenu
Powoduje przesuniecie paska zaznaczenia w gére, w obrebie listy wyboru.

W kreatorze

Zatwierdzenie warto$ci parametru i przejscie do nastepnego.

W edytorze tekstu i liczb
W masce wprowadzania powoduje przesuniecie paska zaznaczenia w prawo (w przéd).
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Przycisk

Znaczenie

Przycisk Enter

Na wskazaniu wartosci mierzonych
= Po naci$nieciu przycisku na krétko nastepuje otwarcie menu obstugi.
= Po naci$nieciu przycisku przez 2 s nastepuje otwarcie menu kontekstowego.

W menu, podmenu
= Naci$niecie przycisku na krétko:
- Otwiera wybrane menu, podmenu lub parametr.
- Uruchamia kreatora.
- Jesli otwarty jest tekst pomocy, powoduje zamkniecie tekstu pomocy dla danego
parametru.
= Po naci$nieciu przycisku przez 2 sdla parametru:
Powoduje otwarcie tekstu pomocy (jesli istnieje) dla funkcji lub parametru.

W kreatorze
Otwarcie okna edycji parametru.

W edytorze tekstu i liczb
= Naci$niecie przycisku na krétko:
- Powoduje otwarcie wybranej grupy.
- Powoduje wykonanie wybranego dziatania.
= Naci$niecie przycisku przez 2 s powoduje zatwierdzenie edytowanej warto$ci parametru.

Przycisk ESC (jednoczesne nacisniecie obu przyciskow)

W menu, podmenu
= Naci$niecie przycisku na krétko:
- Powoduje wyjscie z danego poziomu menu i przejécie do nastepnego wyzszego
poziomu.
- Jesli otwarty jest tekst pomocy, powoduje zamkniecie tekstu pomocy dla danego
parametru.
= Naci$niecie przycisku przez 2 spowoduje powrdt do wskazania warto$ci mierzonej
("pozycja Home").

W kreatorze
Powoduje zamkniecie kreatora i przejscie do nastepnego wyzszego poziomu.

W edytorze tekstu i liczh
Powoduje zamkniecie edytora tekstu lub liczb bez zastosowania zmian.

+

Kombinacja przycisku Minus/Enter (jednoczesne nacisniecie obu przyciskow)

Zmniejszenie kontrastu (wieksza jasnosc).

@@

Kombinacja przyciskéw Plus/Enter (jednoczesne nacisniecie i przytrzymanie obu
przyciskow)

Zwigkszenie kontrastu (mniejsza jasnosc).

OELE)

Kombinacja przycisku Minus/Plus/Enter (jednoczesne nacisniecie wszystkich
przyciskow)

Na wskazaniu wartosci mierzonych
Wigczenie lub wytgczenie blokady przyciskow (tylko wyswietlacz SD02).

8.3.5  Otwieranie menu kontekstowego

Menu kontekstowe umozliwia szybki dostep do nastepujacych pozycji menu, bezposrednio
z poziomu wskazywania wartos$ci mierzonych:

s Ustawienia
= Symulacja
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Otwieranie i zamykanie menu kontekstowego
Z poziomu wskazan warto$ci mierzonych

1. Nacisnaé przycisk [E] przez 2 s.
= Otwiera sie menu kontekstowe.

XXX XXXX
Ustawienia ) 0
Symulacja

0@ I/h

2. Nacisna¢ jednoczesnie przycisk = i [#.
Y~ Menu kontekstowe zostanie zamkniete i ponownie pojawi sie wskazanie wartosci
mierzonej.
Wybor pozycji menu kontekstowego
1. Otworzy¢ menu kontekstowe.
2. Przyciskiem [ przej$¢ do zadanej pozycji menu.
3. Nacisna¢ przycisk [E] celem zatwierdzenia wyboru.
“~ Woybrana pozycja menu otwiera sie.
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8.3.6  Nawigacja po menu i wybér pozycji z listy

Do nawigacji po menu obstugi stuzg rézne elementy. Sciezka dostepu jest wyswietlana z
lewej strony nagtoéwka. Ikony sg wyswietlane przed poszczegélnymi pozycjami menu. Ikony
te sg rowniez wyswietlane w nagtéwku w trakcie nawigacji.

ﬂ Informacje na temat ikon w oknie nawigacji oraz przyciskow obstugi > B 49

Przyklad: wyboér opcji formatu wyswietlania wartos$ci mierzonych: "2 wartosci"

XXXXXXXXX

20.50

(1)

Language
1. Polski

@ Wskaznik/Obstuga
/# Ustawienia

Menu gtéwne

Menu gtéwne
Language
2. 3 Wskaznik/Obstuga

/# Ustawienia
&2 | ../Wskaznik/Obstuga 0091-1

PokazTrybDostepu
3 Operator

Stan blokady

= Wyswietlacz

&3 [ ../Wskaznik/Obstuga
Stan blokady

4-

&5 [ ../Wyswietlacz
FormatWyswietl
1wart,maks.rozm
KontrastWyswietl
InterwatWyswietl

& [ ..JFormatWyswietl  0098-1
1wart+1bargraf

2 wartosci

1duza+2mniejsze

&3 | JFormatWyswietl  0098-1
- 1wart,maks.rozm

7. 1wart+1bargraf

2 wartosci

1duza+2mniejsze

XXX XXX XXX
= 10.50

8. 25 @ mA

L CN 2800
Hz

A0017448-PL

8.3.7  Bezposredni dostep do parametréw

Do kazdego parametru jest przypisany numer, ktéry umozliwia bezposredni dostep do
niego na wskazniku lokalnym. Wprowadzenie tego kodu w parametrze Dostep
bezposredni parameter powoduje bezposrednio otwarcie tego parametru.

Sciezka menu
Ekspert - Dostep bezposredni
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Kod bezposredniego dostepu sktada sie z liczby 4-cyfrowej i numeru kanatu, ktéry
identyfikuje kanat zmiennej procesowej, np. 0914-2. W oknie nawigacji kod ten jest
widoczny z prawej strony nagtéwka wybranego parametru.

0914-2

A0017223

1 Kod bezposredniego dostepu

Uwagi ogo6lne dotyczgce wprowadzania kodu bezposredniego dostepu:

= Nie trzeba wprowadzac poczatkowych zer kodu bezposredniego dostepu.
Przykiad: nalezy wprowadzi¢ "914" zamiast "0914"

= Jesli nie zostanie wprowadzony numeru kanatu, automatycznie wybierany jest kanat 1.
Przyktad: Wprowadzenie kodu "0914" - Parametr Licznik 1

= Jedli ma by¢ wybrany inny kanat pomiarowy, nalezy wprowadzi¢ kod bezposredniego
dostepu wraz z numerem odpowiedniego kanatu.
Przyktad: Wprowadzenie kodu "0914-2" - Parametr Licznik 2

ﬂ Kody bezposredniego dostepu dla poszczegélnych parametrow

8.3.8  Otwieranie tekstu pomocy

Dla niektorych parametrow dostepny jest tekst pomocy, ktéry mozna otwiera¢ w oknie
nawigacji. Tekst pomocy zawiera krotkie objasnienie funkcji danego parametru i pomaga w
szybkiej i fatwej konfiguracji przyrzadu.

Otwieranie i zamykanie tekstu pomocy

Otwarte jest okno nawigacji a pasek zaznaczenia jest ustawiony na danym parametrze.

1. Nacisna¢ przycisk [E] przez 2 s.
L= Otwiera sie tekst pomocy dla wybranego parametru.

Wpisz kod dostepu

Wprowadz kod dostepu w celu
wyltaczenia ochrony przed
zapisem parametrow

A0014002-PL

20  Przyktad: tekst pomocy dla parametru "WpiszKodDostepu"
2. Nacisna¢ jednocze$nie przycisk () i (.
L~ Tekst pomocy zamykKa sie.
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8.3.9  Zmiana wartosci parametrow

ﬂ Opis okna edycji dla edytora tekstu i edytora liczb oraz opis symboli > 51, opis
przyciskéw obstugi > B 52

Przyktad: zmiana oznaczenia punktu pomiarowego w parametrze "Etykieta" z 001-FT-101
na 001-FT-102

1. /& |../UstZaawansowane 1496-1 001-FT-101;
WpiszKodDostepu ABC _ DEFG HIJK
Etykieta LMNO PQRS TUVW
001-FT-101 ® XYz MO Aal@
I OkreslKodDostepu c <
2. 001-FT-101; 001-FT-101;
ABC _ DEFG HIJK ABC_ | DEFG | HUK |
LMNO PQRS TUVW
3x vz =R Ao | ©)
c X < c | x | v ]
3. 001-FT-10;
ABC_ | DEFG | HUK |
c | x | v
4. 001-FT-10i 001-FT-10
ABC_ | DEFG | HUK | ABC _ DEFG HIJK
LMNO PQRS TUVW
1x Ol A - EErrm
c | x | v | c X <
5. 001-FT-10! 001-FT-10i
ABC _ DEFG HIJK ABC_ | DEFG | HUK |
LMNO PQRS TUVW
ix D5 T e mrm (©BETE
c x 1 v | o [ x | v ]
6. 001-FT-10; 001-FT-10!
ABC_ | DEFG | HUK | 012_ 3456 789
=+-* /11 ()
2 [OHAEIAE HHOMH S5 e
c | x | + | c X | «
7. 001-FT-102] 001-FT-10
[ 3456 | 789 012_ | 3456 | 789 |
=+-* |01 ] ()
4X@ <>{} | &ces> | Aal@ @“’“E@Q
c | x [ « c | x | v |
8. 001-FT-10 001-FT-102]
012_ | 3456 | 789 | | 3456 789
=+-* /11 ()
ZX@EEQ D® <>{} | xce> | Aale@
c | x | v | c X <
9. 001-FT-102 J |./UstZaawansowane 1496-1
012_ 3456 789 Ent. access code
=+-* /11 () Etykieta
i[OS T wees |_Aate ®f- 001-FT-102
c T | I+ Okre$lKodDostepu

A0014020-PL

Jesli wprowadzana warto$¢ nie miesci sie w dopuszczalnym zakresie, wyswietlany jest
komunikat.
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WpiszKodDostepu
Wartos¢ btedna lub poza
zakresem

Min:0

Max:9999

A0014049-PL

8.3.10 Rodzaje uzytkownikow i zwigzane z nimi uprawnienia dostepu

Jesli zdefiniowane zostang inne kody dostepu dla uzytkownika "Operator" i "Utrzymanie
ruchu’, kazdy z nich bedzie miat inne uprawnienia dostepu do parametréw. Zabezpiecza to
przed zmiang konfiguracji przyrzadu przez osobe nieuprawniong > & 90.

Uprawnienia dostepu do parametrow

Rodzaj Dostep do odczytu Dostep do zapisu
uzytkownika N .
Bez kodu dostepu Po podaniu kodu Bez kodu dostepu Po podaniu kodu
(ustaw. fabryczne) dostepu (ustaw. fabryczne) dostepu
Operator v v v -
Konserwacja v v v v
1) Pomimo zdefiniowania kodu dostepu, niektére parametry moga by¢ zawsze zmieniane a wiec nie sg

zabezpieczone przed zapisem, poniewaz nie maja wptywu na pomiar. Patrz rozdziat "Zabezpieczenie przed
zapisem za pomocg kodu dostepu"

W przypadku wprowadzenia btednego kodu dostepu, uzytkownik uzyskuje prawa dostepu
dla typu uzytkownika "Operator".

ﬂ Typ aktualnie zalogowanego uzytkownika jest wskazywany w parametrze
PokazTrybDostepu. Sciezka menu: Obstuga - PokazTrybDostepu

8.3.11 Wylaczenie blokady zapisu za pomoca kodu dostepu

Jesli na wskazniku wyswietlana jest ikona giprzed danym parametrem, parametr ten jest
zabezpieczony przed zapisem za pomocg kodu uzytkownika i jego wartosci nie mozna
zmieni¢ za pomocg przyciskéw obstugi na wskazniku > 8 90.

Blokade zapisu za pomocg przyciskéw obstugi mozna zdjgé po wprowadzeniu kodu
uzytkownika, korzystajgc z odpowiedniej opcji dostepu.
1. Po naci$nieciu przycisku Elpojawi sie monit o wprowadzenie kodu dostepu.

2. Wprowadzi¢ kod dostepu

Y Ikona (@przed nazwg parametru znika; wszystkie parametry zabezpieczone przed
zapisem sg teraz odblokowane.

8.3.12 Wlaczanie i wylaczanie blokady przyciskow

Funkcja blokady przyciskéw umozliwia wytgczenie dostepu do catego menu obstugi za
pomocg przyciskow. Uniemozliwia to nawigacje po menu obstugi oraz zmiane wartosci
poszczegolnych parametrow. Mozna jedynie odczytywaé wskazania wartosci mierzonych
na wskazniku.

Obstuga za pomoca przycisk6w optycznych "Touch control”

Wiaczanie i wytgczanie blokady wykonuje sie za pomocg menu kontekstowego:
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Witgczanie blokady przyciskow

Blokada przyciskow jest wigczana automatycznie:

= Kazdorazowo po ponownym uruchomieniu przyrzadu.

= Jesli w trybie wskazywania warto$ci mierzonych w przeciggu 1 minuty zaden przycisk nie
zostatl nacisniety.

1. Zpoziomu wskazan wartosci mierzonych
Nacisngc¢ przycisk [E] przez ponad 2 sekundy.
-~ Pojawia sie¢ menu kontekstowe.

2. Wybra¢ opcje BlokadaPrzycWt z menu kontekstowego.
-~ Blokada przyciskéw jest wigczona.

Proba dostepu do menu obstugi przy wigczonej blokadzie przyciskéw powoduje
wys$wietlenie komunikatu BlokadaPrzycWt.

Wytqczanie blokady przyciskow

1. Blokada przyciskow jest wigczona.
Nacisngc¢ przycisk [E] przez ponad 2 sekundy.
-~ Pojawia sie¢ menu kontekstowe.

2. Wybra¢ opcje BlokadaPrzycWyt z menu kontekstowego.
-~ Blokada przyciskow jest wytgczona.

8.4 Dostep do menu obstugi za pomoca przegladarki
internetowej

8.4.1  Zakres funkgji

Dzieki wbudowanej funkcji web serwera, przyrzad moze by¢ obstugiwany i konfigurowany
za posrednictwem przegladarki sieciowej. Struktura menu obstugi jest identyczna, jak w
przypadku obstugi za pomocg przyciskéw. Oprocz wartosci mierzonych wyswietlane sg
réwniez informacje o statusie przyrzadu, umozliwiajgce uzytkownikowi sprawdzenie
statusu przeptywomierza. Mozliwe jest rowniez zarzgdzanie danymi przyrzadu oraz
konfiguracja parametrow sieci.

8.4.2 Warunki

Sprzet

Kabel podtgczeniowy Standardowy kabel Ethernet ze ztgczem RJ45

Komputer Interfejs Rj45

Typ czujnika: Funkcja serwera WWW musi by¢ wigczona; ustawienie fabryczne: ON
@ Informacje o wigczaniu funkcji serwera WWW > B 62

Oprogramowanie komputera

Obstugiwane przegladarki = Microsoft Internet Explorer (min. wersja 8.x)
sieciowe Mozilla Firefox
Google chrome

Zalecane systemy operacyjne = Windows XP
Windows 7
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Prawa dostepu do ustawien
protokotu TCP/IP

Uprawnienia do konfigurowania ustawien protokotu TCP/IP (np. do zmiany
adres IP, maski podsieci)

Ustawienia konfiguracyjne w
komputerze

= Wigczona obstuga JavaScript

= Jesli nie mozna wigczy¢ obstugi JavaScript, w wierszu adresu przegladarki
nalezy wprowadzi¢ http://192.168.1.212/basic.html. W przegladarce
zostanie uruchomione w petni funkcjonalne, ale uproszczone menu obstugi.

ﬂ Podczas instalowania nowej wersji oprogramowania:
Aby umozliwi¢ poprawne wyswietlanie danych, nalezy wyczysci¢ pamie¢ podreczng
(cache) przegladarki, korzystajac z menu Opcje internetowe.

8.4.3  Nawigzanie potaczenia

Konfiguracja protokotu

sieciowego w komputerze

Adres IP 192.168.1.XXX; XXX: wszystkie wartodci liczbowe z wyjatkiem: 0, 2121 255 >
np. 192.168.1.213
Maska podsieci 255.255.255.0

Domyslna brama

192.168.1.212 lub pozostawi¢ pole puste

1. Wiaczy¢ przetwornik i podtgczy¢ do komputera kablem - 63.

2. W przypadku pojedynczej karty sieciowej: zamkna¢ wszystkie aplikacje oraz
wszystkie aplikacje wymagajgce dostepu do Internetu lub sieci takie, jak poczta e-

mail, aplikacje SAP,

Internet Explorer Eksplorator Windows, zamkng¢ wszystkie

przegladarki internetowe.

3. Skonfigurowa¢ para
powyzszej tabeli.

metry protokotu sieciowego (TCP/IP) w sposéb podany w

Uruchomienie przegladarki

1. Uruchomi¢ przegladarke sieciowg w komputerze.

2. W wierszu adresu przegladarki wprowadzi¢ adres IP serwera WWW: 192.168.1.212
Wyswietlona zostanie strona logowania.

2 1
Device tag ED
Endress+Hauser
Webserv.language |English v|
Ent. access code oooe OK
Access stat.tool Maintenance

A0017362

1 Oznaczenie punktu pomiarowego > 77

2 Rysunek przeptywomierza

ﬂ Jesli strona logowania nie pojawia sie lub strona jest niekompletna > B 99
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8.4.4  Logowanie
1. Wybrac wersje jezykowa przegladarki sieciowej.
2. Wprowadzi¢ kod dostepu
3. Nacisngc¢ OK celem potwierdzenia kodu.

‘ Kod dostepu 0000 (ustawiony fabrycznie); moze by¢ zmieniony przez uzytkownika > 90

Jesli w ciggu 10 minut nie zostanie wykonane Zadne dziatanie, nastepuje powrot do
strony logowania przegladarki.

8.4.5 Interfejs uzytkownika

1 2 3 4
Detice 12 : Volume flow 0.0000  Vh EU
Actual diagnos. Device OK @] Mass fow 0.0000 kg i
[ Measured valves Menu Health status Data management Network Logout |
U Health status o4 Diagnostics 1: OK
4 Diagnostics 2: OK
4 Diagnostics 3: OK
4 Diagnostics 4: OK
4 Diagnostics 5: OK
6 5
A0017757-PL
1 Rysunek przeptywomierza
2 Wiersz funkcji zawierajqcy 6 funkcji
3 Etykieta (oznaczenie punktu pomiarowego)
4 Nagtéwek
5 Obszar roboczy
6 Obszar nawigacji
Nagtowek

Nagtowek zawiera nastepujgce informacje:

= Etykieta> B8 77

= Pole statusu ze wskazaniem rodzaju btedu > B 103
s Aktualne wartosci mierzone > B 93

Wiersz funkcji

Funkcja Znaczenie

Wartodci mierzone | Wyswietlane sa wskazania wartosci zmierzonych przez przyrzad

Dostep do struktury menu obstugi przyrzadu, identycznie jak poprzez wskaznik lub w

Menu .
oprogramowaniu obstugowym

Stan przyrzadu | Wyswietla aktualne diagnostyki przyrzadu uszeregowane wedtug priorytetu

= Wymiana danych pomiedzy komputerem PC a przyrzadem:
- Odczyt konfiguracji z przyrzadu (format XML, tworzenie kopii zapasowej ustawien
konfiguracyjnych)
- Zapis konfiguracji do przyrzadu (format XML, przywrocenie ustawien
konfiguracyjnych)
Zarzadzanie - Eksport rejestru zdarzen (plik .csv)
danymi - Eksport ustawien parametréw (plik .csv file, tworzenie dokumentacji punktu
pomiarowego)
- Eksport rejestru weryfikacji Heartbeat (plik PDF, opcja dostepna tylko w wersji z
pakietem aplikacji "Heartbeat weryfikacja + monitoring")
= Odczyt sterownika urzadzenia w celu integracji przyrzadu z systemami sterowania
procesem
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Funkcja Znaczenie

Konfiguracja i sprawdzenie wszystkich parametréw niezbednych do ustanowienia
polaczenia z przyrzadem:

= Ustawien sieciowych (np. adresu IP, adresu MAC)

= Informacji o przyrzadzie (np. numeru seryjnego, wersji firmware)

Konfiguracja sieci

Wylogowanie Zakorniczenie pracy i przejscie do strony logowania

Obszar nawigacji

Po wybraniu funkcji z paska funkcji, w obszarze nawigacji wyswietlane sg podmenu danej
funkcji. Uzytkownik moze poruszac¢ sie po catej strukturze menu.

Obszar roboczy

W zaleznosci od wybranej funkcji i odpowiednich podmenu, w tym obszarze moga by¢
wykonywane rézne dziatania:

= Konfigurowanie parametréow

» Odczyt wartosci mierzonych

= Otwieranie tekstu pomocy

= Rozpoczecie odezytu/zapisu

8.4.6  Wylaczenie serwera WWW

Do wtgczania i wytgczania funkcji serwera WWW przyrzadu stuzy WWW zat./wyt.
parameter.

Nawigacja
~Ekspert” menu - Komunikacja - Serwer WWW

Przeglad parametréw wraz z krétkim opisem

Parametr Opis Wybor Ustawienia fabryczne ‘

WWW zat./wyt. Wiacza lub wytacza funkcje serwera WWW. | = Wytacz Zalacz
= Zatacz

Wiaczenie funkcji Web Serwera

Jesli funkcja serwera WWW jest wytgczona, moze zosta¢ wigczona jedynie poprzez
parametr WWW zat./wyt. parameter za pomoca:

= wskaznika lokalnego

= oprogramowania obstugowego "FieldCare"

8.4.7 Wylogowanie
ﬂ W razie potrzeby przed wylogowaniem nalezy wykonac kopie zapasowa danych,
korzystajac z funkcji Zarzadz. danymi (odczyt konfiguracji z przyrzadu).
1. Wybra¢ pozycje Wyloguj w wierszu funkgcji.
-~ Pojawia sie strona gtéwna z oknem logowania.
2. Zamknac¢ przegladarke.

3. Zresetowad parametry protokotu sieciowego (TCP/IP), jesli nie sg juz potrzebne
> B 60.
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8.5 Dostep do menu obstugi za pomoca oprogramowania
obstugowego

Struktura menu obstugi w oprogramowaniu obstugowym jest identyczna, jak w przypadku
obstugi za pomocg przyciskow.

8.5.1 Podlaczenie oprogramowania obslugowego

Poprzez sie¢ PROFIBUS DP

¢ coo
cee
o £6¢

A0020903

System sterowania

Komputer z karta sieciowq PROFIBUS
Sie¢ PROFIBUS DP

Przetwornik pomiarowy

BNW N =

Poprzez interfejs serwisowy (CDI-R]45)

A0023114

1 Komputer z przeglgdarkq internetowq (np. Internet Explorer) umozliwiajgcq dostep do zintegrowanego
serwera WWW lub z zainstalowanym oprogramowaniem obstugowym 'FieldCare" ze sterownikiem
komunikacyjnym DTM dla protokotu TCP/IP realizowanego przez ztqcze CDI

2 Standardowy kabel Ethernet ze ztqgczem RJ45

3 Interfejs serwisowy (CDI -RJ45) przyrzqdu z dostepem do zintegrowanego serwera WWW
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8.5.2 FieldCare

Zakres funkgcji

FieldCare jest oprogramowaniem Endress+Hauser do zarzgdzania aparaturg obiektowg
(Plant Asset Management Tool), opartym na standardzie FDT. Narzedzie to umozliwia
konfiguracje wszystkich inteligentnych urzgdzen obiektowych w danej instalacji oraz
wspiera zarzgdzanie nimi. Dzieki komunikatom statusu zapewnia rowniez efektywna
kontrole ich stanu funkcjonalnego.

Komunikacja z przeptywomierzem jest mozliwa za pomoca:

Typowe funkcje:

= Programowanie parametréw przetwornika pomiarowego

= Zapis i odczyt danych urzadzenia (upload/download)

= Tworzenie dokumentacji punktu pomiarowego

= Wizualizacja danych zapisanych w pamieci warto$ci mierzonych (rejestratora) oraz
rejestru zdarzen

Szczegotowe informacje, patrz instrukcje obstugi BAO0027S i BAOOO59S

Zrédto plikéw opisu urzadzenia
Patrz > B 66

Nawiazanie polaczenia
Poprzez interfejs serwisowy (CDI-RJ45)
1. Uruchomic¢ FieldCare i utworzy¢ projekt.

2. W widoku sieci: wybra¢ "Add a device".
L~ Otwiera sie okno Add device.

3. Zlisty wybra¢ opcje CDI Communication TCP/IP i nacisng¢ przycisk OK celem
potwierdzenia.

4. Prawym przyciskiem klikng¢ na CDI Communication TCP/IP i z widocznego menu
kontekstowego wybrac¢ opcje Add device.

5. Wybrac zadane urzadzenie z listy i nacisng¢ przycisk OK celem potwierdzenia.
- Otwiera sie okno CDI Communication TCP/IP (Configuration).

6. W polu IP address wprowadzi¢ adres przyrzadu: 192.168.1.212 i nacisng¢ przycisk
Enter celem zatwierdzenia.

7. Ustanowi¢ potgczenie z przyrzgdem w trybie online.

Szczegotowe informacje, patrz instrukcje obstugi BAOOO27S i BAOOO59S
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Interfejs uzytkownika

NV oW

OHE 2 al@E o FldEdE
Offline Parameterize
|
‘ ; ~ Online Paramneterize
Device tag: XXXXX Yolume flow: r 2.6507 |is oh 4 mA
sERE
status signak =5 |4 Good Conductivity: s 0.0000 Sfm Configuration
Mass flow: g 2.6507 kgls Diagnosis
|| | Al parameters [ S ional Functions Save / Restare
— Channel functions Create D tat B
|Menu [ Yariable |Value |Urnt 1 [ERER e I EnERROn
7 Ewvent List
Bl Xxxxx Active level: o
1 Access status tooling: Development
) Display/oper ation Response time stabus input: 50 ms
Hir  Setup
Assign status input: Reset tatalizer 1
Active lewel: High
Response time skatus input: 50 ms
[F+[d  Current output
[#+[d  Pulse-Freguency-Switch output 1
[#+[d  Pulse-Frequency-Switch output 2
[#+[3  Cutput conditioning
[#+[3  Low Flow cut off
[#+[d  Empty pipe detection
[#+[3  Advanced setup
[#+[d  Diagnostics
(3 Expert
A0021053-PL
Nagtowek

Rysunek przeptywomierza
Etykieta > B 77
Pole statusu ze wskazaniem rodzaju btedu > B 103

e

Pole wskazan wartosci mierzonych > B 93
Lista zdarzeni z dodatkowymi funkcjami, np. zapis/odczyt, listq zdarzen i tworzeniem dokumentacji
Obszar nawigacji wraz ze strukturqg menu obstugi

Obszar roboczy
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9 Integracja z systemami automatyki

9.1 Informacje podane w plikach opisu urzadzenia (DD)

9.1.1 Dane aktualnej wersji przyrzadu

Wersja oprogramowania 01.00.zz = Na stronie tytutowej instrukeji obstugi
= Na tabliczce znamionowej przetwornika - 14
= Parametr Wer. oprogramow.

Diagnostyka - Info o urzgdz-> Wer. oprogramow.

Data wersji oprogramowania 05.2014 ---
ID producenta 0x11 Parametr ID producenta

Diagnostyka - Info o urzagdz-> ID producenta
Typ urzadzenia 0x1562 Parametr Typ urzadzenia

Diagnostyka - Info o urzadz - Typ urzadzenia
Wersja profilu 3.02 .

9.1.2  Oprogramowanie obslugowe

W ponizszej tabeli podano, skad mozna uzyskac¢ pliki opisu urzgdzenia wymagane dla
poszczego6lnych programéw obstugowych.

W ponizszej tabeli podano, skad mozna uzyskac pliki opisu urzgdzenia wymagane dla
poszczego6lnych programoéw obstugowych.

Oprogramowanie wykorzystujace | Sposéb uzyskania plikéw opisu urzadzenia
protokot PROFIBUS

FieldCare = www.pl.endress.com > Pobierz
= z plyty CD-ROM (skontaktowac sie z Endress+Hauser)
= 7 plyty DVD (skontaktowac si¢ z Endress+Hauser)

9.2 Plik opisu urzadzenia (GSD)

Do integracji urzadzen obiektowych z siecig PROFIBUS niezbedny jest opis parametrow
urzadzenia takich, jak dane wyjsciowe, wejSciowe, format danych, obstugiwana dtugosé
wiadomosci i szybko$¢ transmisji.

Dane te sg dostepne w pliku opisu urzadzenia (GSD), ktory jest wezytywany przez system
nadrzedny PROFIBUS podczas uruchamiania systemu komunikacji. Plik GSD moze zawiera¢
takze rysunki bitmapowe urzadzenia, wyswietlane pozniej jako ikony w strukturze sieci.

W przypadku plikéw GSD zgodnych z wersjg Profile 3.0, istnieje mozliwosc¢ zastepowania
urzadzen obiektowych réznych producentéw bez koniecznosci ponownej konfiguracji.

Ogédlnie biorac, dla wersji Profile 3.0 i wyzszej, mozliwe sg dwie rozne wersje plikéw GSD.

= Przed konfiguracjg sieci, uzytkownik musi wybra¢ jeden z plikow GSD do obstugi
systemu.
= Ustawienie to moze by¢ zmienione przez urzadzenie master klasy 2.

9.2.1  Pliki GSD producenta urzgdzenia

Plik ten zapewnia peing funkcjonalno$¢ przeptywomierza. Dostepne sg parametry i funkcje
charakterystyczne dla danego urzadzenia.

Pliki GSD producenta urzadzenia Numer ID Nazwa pliku
PROFIBUS DP 0x1562 EH3x1562.gsd
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Odpowiedni plik GSD producenta urzgdzenia wybiera sie po wybraniu Producent optionw
Ident number selector parameter.

ﬂ Mozliwos¢ uzyskania pliku GSD producenta:

www.pl.endress.com - Pobierz

9.2.2  Pliki GSD zgodne z ré6znymi wersjami profilu

Réznig sie miedzy sobg liczbg blokéw wejscia analogowego (Al) oraz wartosci mierzonych.
Po skonfigurowaniu systemu z uzyciem pliku GSD, istnieje mozliwo$¢ zastepowania
urzadzen pochodzacych od roznych producentow. Nalezy jednak sprawdzi¢, czy zachowana
jest kolejnos$¢ odczytu poszczegoélnych wartosci procesowych.

Numer ID Obstugiwane bloki Zmienne przesylane w parametrze CHANNEL
0x9740 = 1 Blok wejscia analogowego = Zmienna przesytana w parametrze CHANNEL
= 1 Blok licznika bloku wejscia analogowego: przeptyw
objetosciowy

= Zmienna przesytana w parametrze CHANNEL
bloku licznika: przeptyw objetosciowy

0x9741 = 2 Bloki wej$cia analogowego = Zmienna przesytana w parametrze CHANNEL
= 1 Blok licznika bloku wejscia analogowego 1: przeptyw
objetosciowy

= Zmienna przesytana w parametrze CHANNEL
bloku wejscia analogowego 2: przeptyw
masowy

= Zmienna przesytana w parametrze CHANNEL
bloku licznika: przeptyw objetosciowy

0x9742 = 3 Bloki wejscia analogowego = Zmienna przesytana w parametrze CHANNEL
= 1 Blok licznika bloku wejscia analogowego 1: przeptyw
objetosciowy

= Zmienna przesytana w parametrze CHANNEL
bloku wejscia analogowego 2: przeptyw
masowy

= Zmienna przesytana w parametrze CHANNEL
bloku wejscia analogowego 3: skorygowany
przeplyw objetosciowy

= Zmienna przesytana w parametrze CHANNEL
bloku licznika: przeptyw objetosciowy

Odpowiedni plik GSD jest okreslony w Ident number selector parameter po wybraniu
Profile 0x9740 option, Profile 0x9741 option lub Profile 0x9742 option.

9.2.3  Kompatybilnos¢ z innymi przyrzadami produkcji Endress
+Hauser

Przeptywomierz Promag 400 PROFIBUS DP zapewnia kompatybilno$¢ cyklicznej wymiany
danych z jednostka sterujacg (urzadzenie master klasy 1) z nastepujacymi przyrzadami:

= Promag 50 PROFIBUS DP (Wersja profilu 3.0, numer ID 0x1546)

= Promag 53 PROFIBUS DP (Wersja profilu 3.0, numer ID 0x1526)

Dzieki temu istnieje mozliwo$¢ zastgpienia tych przeptywomierzy przeptywomierzem
Promag 400 PROFIBUS DP bez koniecznos$ci ponownej konfiguracji sieci PROFIBUS w
jednostce sterujgcej nawet mimo to, Ze oba przyrzady majg inne nazwy i numery ID. Po
zastapieniu urzadzenie jest rozpoznawane automatycznie (ustawienie domyslne) lub moze
by¢ rozpoznawane recznie.

Rozpoznawanie automatyczne (ustawienie fabryczne)

Promag 400 PROFIBUS DP automatycznie rozpoznaje przyrzady skonfigurowane w
systemie sterowania (Promag 50 PROFIBUS DP lub Promag 53 PROFIBUS DP) i podczas
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cyklicznej wymiany danych udostepnia identyczne jak one dane wejsciowe i wyjsciowe oraz
informacje o statusie wartosci mierzonej.

Funkcje automatycznej identyfikacji ustawia sie w Ident number selector parameter,
wybierajac Auto option (ustawienie domyslne).

Ustawianie reczne

Ustawien recznych dokonuje sie w Ident number selector parameter, wybierajgc opcje
Promag 50 (0x1546) lub Promag 53 (0x1526).

Dzieki temu podczas cyklicznej wymiany danych przeptywomierz Promag 400 PROFIBUS
DP udostepnia identyczne dane wejSciowe i wyjsciowe oraz informacje o statusie wartosci
mierzonej.

ﬂ = W przypadku acyklicznej konfiguracji przeptywomierza Promag 400 PROFIBUS DP
za pomocg programu obstugowego (za pomoca urzadzenia master klasy 2), dostep
jest realizowany bezposrednio za posrednictwem struktury blokowej lub
parametrow przyrzadu.

= Jedli w wymienianym przyrzadzie (Promag 50 PROFIBUS DP lub Promag 53
PROFIBUS DP) zostaly zmienione parametry (ustawienia inne od ustawien
fabrycznych), muszg by¢ one odpowiednio zmienione w przeptywomierzu Promag
400 PROFIBUS DP za pomocg programu obstugowego (za pomocg urzgdzenia
master klasy 2).

Przyktad:

W funkcjonujacym przeptywomierzu Promag 50 PROFIBUS DP zmienna procesowa
dla odciecia niskich przeptywdéw zostata zmieniona z "Przeptyw masowy" (ustawienie
fabryczne) na "SkorPrzeptObjet". Przeptywomierz ten zostat wymieniony na Promag
400 PROFIBUS DP. Po wymianie, dla zapewnienia identycznej funkcji
przeptywomierza Promag 400 PROFIBUS DP, zmienng przypisang do funkcji
odciecia niskich przeptywdéw nalezy zmienic recznie na "SkorPrzeptObjet".

Zamiana przeptywomierzy bez zmiany pliku GSD lub ponownego uruchomienia
jednostki sterujacej

Opisana nizej procedura umozliwia zamiane przeptywomierza bez przerywania procesu lub
ponownego uruchamiania jednostki sterujgcej. Procedura ta nie zapewnia jednak petnej
integracji przeptywomierza!

1. Wymienié¢ przeptywomierz Promag 50 PROFIBUS DP lub Promag 53 PROFIBUS DP na
Promag 400 PROFIBUS DP.

2. Ustawi¢ adres urzadzenia: adres oraz profil pliku GSD musi by¢ identyczny jak adres
przeptywomierza Promag 50, Promag 53.

3. Podtaczy¢ przeptywomierz Promag 400 PROFIBUS DP.
Jesli w przeptywomierzu zastepowanym (Promag 50 lub Promag 53) zmieniono ustawienia
fabryczne, nalezy zmieni¢ nastepujgce ustawienia:

1. Parametréw specyficznych dla aplikacji.

2. Przyporzadkowanie zmiennych procesowych przesytanych w parametrze CHANNEL
w bloku funkcyjnym wejscia analogowego i bloku licznika.

3. Ustawien jednostek zmiennych procesowych.

9.3 Cykliczna transmisja danych

Cykliczna transmisja danych z wykorzystaniem pliku opisu urzadzenia (GSD).

Endress+Hauser



Proline Promag D 400 PROFIBUS DP Integracja z systemami automatyki

Endress+Hauser

9.3.1 Model blokowy

Model blokowy pokazuje dane wejsciowe i wyjSciowe udostepniane przez przyrzad
pomiarowy podczas cyklicznej wymiany danych. Cykliczna wymiana danych odbywa sie
odbywa sie miedzy urzgdzeniem obiektowym a urzgdzeniem PROFIBUS master (Klasy 1),
np. systemem sterowania itd.

Urzadzenie pomiarowe System'
sterowania

Blok wejscia analogowego > B 70 Warto$¢ wyjsciowa bloku >

1.4 Al
Wartos$¢ wyjsciowa TOTAL >

N Urzadzenie nadrzedne
Blok licznika 1...3 > B70 SETTOT €«
Blok Konfiguracja MODETOT < PROFIBUS DP

Przetwornika . .
Blok wyjscia analogowego > B 72 Wartos$ci wejSciowe bloku ¢

1 AO

Blok wejscia dyskretnego - 73 Wartosci wyjsciowe bloku -
1.2 DI

Blok wyjscia dyskretnego - 74 Wartosdci wejSciowe bloku €
1.2 DO

Ustalona kolejnosé modutéow

Urzadzenie pomiarowe funkcjonuje jak modutowa stacja PROFIBUS slave. W
przeciwienstwie do kompaktowej stacji "slave', stacja modutowa sktada sie z kilku
wymiennych modutéw. Plik GSD zawiera opis poszczegdlnych modutéw stacji (dane
wejsciowe i wyjsciowe) i ich wasciwosci.

Moduly sg na state przypisane do slotow, tzn. podczas konfiguracji modutéw musi zostac
zachowana kolejnosc¢ i uktad modutow.

Slot Modut Blok funkcyjny
1.4 Al Blok wejscia analogowego 1...4
5 Blok licznika 1
TOTAL lub
6 SETTOT_TOTAL, lub Blok licznika 2
SETOT_MODETOT_TOTAL .
7 - - Blok licznika 3
8 AO Blok wyjscia analogowego 1
9..10 DI Blok wejscia dyskretnego 1...2
11..12 DO Blok wyjscia dyskretnego 1...2

W celu optymalizacji szybkosci przeptywu danych w sieci PROFIBUS zalecane jest
skonfigurowanie jedynie modutéw, ktora sg obstugiwane przez system PROFIBUS master.
Wiszelkie roznice miedzy konfigurowanymi modutami nalezy przypisa¢ do
EMPTY_MODULE.

9.3.2 Opis modutéw

ﬂ Strukture danych opisano z poziomu urzgdzenia PROFIBUS master:
= Dane wejSciowe: sg przesytane z urzadzenia pomiarowego do urzgdzenia PROFIBUS
master.
= Dane wyjsciowe: sg przesylane z urzgdzenia PROFIBUS master do urzadzenia
pomiarowego.
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Modut wejscia analogowego (Al)

Przesyta zmienng wejsciowa z urzgdzenia pomiarowego do urzadzenia PROFIBUS master

(Klasy 1).

Modut Al cyklicznie przesyta warto$¢ wybranej zmiennej wejsciowej, wraz ze statusem, do
urzadzenia PROFIBUS master (Klasy 1). Zgodnie ze standardem IEEE 754, zmienna
wejsciowa jest reprezentowana jako czterobajtowa liczba zmiennoprzecinkowa. Pigty bajt
zawiera standardowg informacje o statusie zmiennej wej$ciowej.

Dostepne sa cztery bloki wejscia analogowego (slot 1...4).

Funkcja: wybor zmiennej wejsciowej

Do wyboru zmiennej wejsciowej stuzy parametr CHANNEL.

Parametr CHANNEL | Zmienna wejsciowa
33122 Przeptyw objetosciowy
32961 Przeptyw masowy

708 Predko$¢ przeptywu
1132 Przewodnos¢
1042 Temperatura elektroniki

Ustawienie fabryczne

Blok funkcyjny Ustawienie fabryczne
All Przeptyw objetosciowy
Al 2 Przeptyw masowy
Al3 Temperatura elektroniki
Al4 Predko$¢ przeptywu
Struktura danych

Dane wejsciowe modutu wejscia analogowego

Bajt 1 Bajt 2

Bajt 3

Bajt 4

Bajt 5

Wartos¢ mierzona: liczba zmiennoprzecinkowa (IEEE 754)

Status

Modul TOTAL

Przesyta wskazanie licznika z urzgdzenia pomiarowego do urzgdzenia PROFIBUS master

(Klasy 1).

Za posrednictwem modutu TOTAL warto$¢ wybranego licznika, wraz ze statusem, jest
cyklicznie przesytana do urzadzenia PROFIBUS master (Klasy 1). Zgodnie ze standardem
IEEE 754, warto$c licznika jest reprezentowana jako czterobajtowa liczba
zmiennoprzecinkowa. Pigty bajt zawiera informacje o statusie wartosci licznika.

Dostepne sg trzy bloki licznika (slot 5...7).

Funkcja: wartosé licznika

Do wyboru zmiennej licznika stuzy parametr CHANNEL.

Parametr CHANNEL Zmienna wejsciowa
33122 Przeptyw objetosciowy
32961 Przeptyw masowy
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Ustawienie fabryczne

Blok funkcyjny Ustawienie fabryczne: TOTAL
Licznik 1,213 Przeplyw objetosciowy
Struktura danych
Dane wejsciowe modutu TOTAL
Bajt 1 Bajt 2 Bajt 3 Bajt 4 Bajt 5
Warto$¢ mierzona: liczba zmiennoprzecinkowa (IEEE 754) Status

Modut SETTOT_TOTAL

Modut zawiera parametry SETTOT i TOTAL:

s Parametr SETTOT: sterowanie licznikami przez urzgdzenie PROFIBUS master.
= Parametr TOTAL: przesytanie wartosci licznika wraz ze statusem do urzadzenia

PROFIBUS master.

Dostepne sg trzy bloki licznika (slot 5...7).

Funkcja: wybor opcji pracy licznika

Parametr CHANNEL Wartos¢ parametru Opcja pracy licznika
SETTOT
33310 0 Sumuj
33046 1 Kasuj
33308 2 Nastawa poczatkowa licznika

Ustawienie fabryczne

Blok funkcyjny

Ustawienie fabryczne: wartos¢ parametru SETTOT
(znaczenie)

Licznik 1,213

0 (sumowanie)

Struktura danych

Dane wyjsciowe modutu SETTOT

Bajt 1

Zmienna sterujaca 1

Dane wejsciowe modutu TOTAL

Bajt 1 Bajt 2 Bajt 3

Bajt 4 Bajt 5

Warto$¢ mierzona: liczba zmiennoprzecinkowa (IEEE 754) Status
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Modut SETTOT_MODETOT TOTAL

Modut zawiera parametry SETTOT, MODETOT i TOTAL:

= Parametr SETTOT: sterowanie licznikami przez urzgdzenie PROFIBUS master.

= Parametr MODETOT: konfiguracja trybu pracy licznikéw przez urzadzenie PROFIBUS
master.

= Parametr TOTAL: przesytanie wartosci licznika wraz ze statusem do urzadzenia
PROFIBUS master.

Dostepne sg trzy bloki licznika (slot 5...7).

Funkcja: konfiguracja licznika

Parametr CHANNEL Wartos¢ MODETOT Tryb pracy licznika
33306 0 Bilansowanie
33028 1 Suma przeptywédw w przdd
32976 2 Suma przeptywow w tyt
32928 3 Zatrzymanie sumowania

Ustawienie fabryczne

Blok funkcyjny Ustawienie fabryczne: wartos¢ parametru
MODETOT (znaczenie)

Licznik 1,213 0 (bilansowanie)

Struktura danych

Dane wyjsciowe modutu SETTOT i MODETOT

Bajt 1 Bajt 2

Zmienna sterujgca 1: SETTOT Zmienna sterujgca 2: MODETOT

Dane wejsciowe modutu TOTAL

Bajt 1 ‘ Bajt 2 ‘ Bajt 3 ‘ Bajt 4 Bajt 5

Warto$¢ mierzona: liczba zmiennoprzecinkowa (IEEE 754) Status

Modut AO (wyjscia analogowego)

Przesyta warto$¢ kompensacji z urzgdzenia PROFIBUS master (Klasy 1) do urzadzenia
pomiarowego.

Za posrednictwem modutu AO warto$¢ kompensacji, wraz ze statusem, jest cyklicznie
przesytana z urzadzenia PROFIBUS master (Klasy 1) do urzadzenia pomiarowego. Zgodnie
ze standardem IEEE 754, warto$¢ kompensacji jest reprezentowana jako czterobajtowa
liczba zmiennoprzecinkowa. Pigty bajt zawiera informacje o statusie.

Dostepny jest jeden blok wyjscia analogowego (slot 8).
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Przypisane zmienne zewnetrzne (do kompensacji)

Zmienne z urzadzen zewnetrznych (do kompensacji) sa na state przypisane do
poszczegolnych blokéw wyjscia analogowego.

Parametr CHANNEL Blok funkcyjny Zmienna zewnetrzna (do kompensacji)

731 AO1 Gestosc¢ zewnetrzna

ﬂ Wyboru zmiennej zewnetrznej dokonuje sie w menu: Ekspert - Czujnik
- Kompensacja zewnetrzna

Struktura danych

Dane wyjsciowe bloku wyjscia analogowego

Bajt 1 ‘ Bajt 2 ‘ Bajt 3 ‘ Bajt 4 Bajt 5

Wartos¢ mierzona: liczba zmiennoprzecinkowa (IEEE 754) Status

Modut DI (wejscia dyskretnego)

Przesyta dyskretng warto$¢ wejsciowg z urzgdzenia pomiarowego do urzgdzenia PROFIBUS
master (Klasy 1). Dyskretne wartosci wej$ciowe stuzg do przesytania stanu funkcji
urzadzenia do urzadzenia PROFIBUS master (Klasy 1).

Modut DI cyklicznie przesyta do urzgdzenia PROFIBUS master (Klasy 1) dyskretne wartosci
wejsciowe wraz ze statusem. Dyskretna warto$¢ wejsciowa jest reprezentowana przez
pierwszy bajt. Drugi bajt zawiera informacje o statusie wartosci wejsciowe;j.

Dostepne sg dwa bloki wejicia dyskretnego (slot 9...10).
Opcje: funkcja urzqdzenia

Do wyboru funkcji urzadzenia stuzy parametr CHANNEL.

Parametr CHANNEL Funkcja urzadzenia Ustawienie fabryczne: stan (znaczenie)
894 Detekcja pustej rury
895 Odciecie niskich = 0 (funkcja nieaktywna)
przeptywow = 1 (funkcja aktywna)
1430 Weryfikacja statusu 1

1) Opcja dostepna tylko w wersji z pakietem aplikacji "Heartbeat weryfikacja"

Ustawienie fabryczne

Blok funkcyjny Ustawienie fabryczne
DI1 Detekcja pustej rury
DI2 Odciecie niskich przeptywéw

Struktura danych

Dane wejsciowe modutu wejscia dyskretnego

Bajt 1 Bajt 2

Wartos¢ dyskretna Status
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Modut DO (wyjscia dyskretnego)

Przesyta dyskretng wartos¢ wejsciowq z urzadzenia PROFIBUS master (Klasy 1) do
urzadzenia pomiarowego. Dyskretne wartosci wyjsciowe stuzg urzgdzeniu PROFIBUS
master (Klasy 1) do wigczania i wylgczania funkcji przyrzadu.

Modut DO cyklicznie przesyta do urzgdzenia pomiarowego dyskretng wartos¢ wyjsciowa
wraz ze statusem. Dyskretna warto$¢ wyjsciowa jest reprezentowana przez pierwszy bajt.
Drugi bajt zawiera informacje o statusie wartosci wyjsciowe;j.

Dostepne sa dwa bloki wyjscia dyskretnego (slot 11...12).

Przypisane funkcje urzqdzenia

Funkcja urzadzenia jest na state przypisana do poszczegoélnych blokow wyjscia
dyskretnego.

Parametr Blok funkcyjny | Funkcja urzadzenia | Wartosci: sterowanie (znaczenie)
CHANNEL
Wymuszenie
891 DO1 przeplywu = 0 (funkcja nieaktywna)
= 1 (funkcja aktywna)
1429 DO 2 Start weryfikacji !

1) Opcja dostepna tylko w wersji z pakietem aplikacji "Heartbeat weryfikacja"

Struktura danych

Dane wyjsciowe bloku wyjscia dyskretnego

Bajt 1 Bajt 2

Warto$¢ dyskretna Status

Modut EMPTY MODULE
Modut ten stuzy do ochrony niezabudowanego slotu > 69.
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10 Uruchomienie

10.1 Kontrola funkcjonalna

Przed uruchomieniem przyrzadu nalezy upewnic¢ sie, ze wykonane zostaty czynnosci
kontrolne po wykonaniu montazu oraz po wykonaniu podigczen elektrycznych.

= Kontrola po wykonaniu montazu - 30
= "Kontrola po wykonaniu podigczen elektrycznych' (lista kontrolna) > B 43

10.2  Zalaczenie przyrzadu pomiarowego

Przyrzad nalezy zatgczy¢ po pomyslnym wykonaniu kontroli funkcjonalne;j.

Po pomys$lnym uruchomieniu, na wskazniku lokalnym po ekranach startowych
automatycznie wyswietlany jest ekran wskazywania wartosci mierzonych.

ﬂ Jesli wskaznik jest pusty lub wyswietlany jest komunikat diagnostyczny, patrz rozdziat
‘Diagnostyka i wykrywanie usterek' > 8 98.

10.3  Polaczenie za posrednictwem FieldCare

= Polaczenie poprzez FieldCare > B 63
= Nawigzanie potgczenia poprzez FieldCare > B 64
= Interfejs uzytkownika FieldCare > B 65

10.4 Ustawianie adresu przyrzadu za pomoca programu
obstugowego

Do konfiguracji adresu przyrzadu stuzy ,,Komunikacja” submenu.

Nawigacja

,Ustawienia” menu - Komunikacja - Adres urzadzenia

10.4.1 Siec¢ PROFIBUS PA

Ustawienia fabryczne przyrzagdu w momencie dostawy:

‘ Adres urzadzenia 126

ﬂ W przypadku aktywnej opcji adresowania sprzetowego, adresowanie programowe jest
zablokowane > B 41

10.5 Wybér jezyka obstugi

Ustawienie fabryczne: English lub jezyk okre$lony w zamoéwieniu
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XXXXXXXXX

20.50

XX

Main menu
1. i—_ Language
@ English

&3 Operation

0104-1

& Setup
Language 0104-1
2. i—- v English
@ Deutsch
Espafiiol
Frangais
Language 0104-1
3. v English
[ Deutsch |
Espanol
Francais

Hauptmenii
4 @ Sprache

&1 Betrieb
A Setup

0104-1

Deutsch)

21 Pozycje menu wyswietlane na wyswietlaczu wskaznika lokalnego

10.6 Konfiguracja przyrzadu

A0013996

Interaktywne kreatory w Ustawienia menu umozliwiajg ustawienie wszystkich
parametrow niezbednych do standardowej konfiguracji przyrzadu.

Sciezka dostepu do Ustawienia menu

XXXXXXXXX

20.50

(1)

Menu gtéwne

%2 Wskaznik/Obstu
/ Ustawienia

Language
i [©)

0104-1

ga

Menu gtéwne

“xWskaznik/Obstuga

2. / Ustawienia
¢ D

agnostyka

/| ../Ustawienia
=Wejscie statusu

[ XOOKKXXX
B XXXXXXXXX

22 Pozycje menu wyswietlane na wyswietlaczu wskaznika lokalnego

Przeglqd asystentéw w , Ustawienia” menu

A0017444-PL

Ustawienia ‘ - ‘Etykieta urzadzenia

> B77
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‘Jednostki systemowe ‘ > B77
‘ Komunikacja ‘ > B8o
‘ Wskaznik ‘ > B878
‘ Analog inputs ‘ -> B8l
‘ Odciecie niskich przeptywow ‘ > Bsl
‘ Detekcja pustej rury ‘ > B83
‘ Ustawienia zaawansowane ‘ > 84

10.6.1 Definiowanie etykiety

Aby umozliwi¢ szybka identyfikacje punktu pomiarowego w systemie, mozna zmienic
fabrycznie ustawione oznaczenie punktu pomiarowego za pomocg parametru Etykieta
urzadzenia parameter.

ﬂ Liczba wyéwietlanych znakéw zalezy od zastosowanych znakow.

ﬂ Informacje dotyczgce etykiety w oprogramowaniu obstugowym "FieldCare" > B 65

 XXXXXXXXX

A0013375

23 Nagtéwek wskazania wartosci mierzonej z oznaczeniem punku pomiarowego

1  Etykieta

Nawigacja
,2Ustawienia” menu - Etykieta urzadzenia

Przeglad parametréw wraz z krétkim opisem

Parametr Opis Wejscie uzytkownika Ustawienia fabryczne
Etykieta urzadzenia Nalezy wprowadzi¢ nazwe punktu Maks. 32 znaki w tym litery, Promag 400 DP
pomiarowego. liczby i znaki specjalne (np. @,
%, /)

10.6.2 Ustawianie jednostek systemowych

Jednostki systemowe submenu umozliwia ustawienie jednostek dla wszystkich wartosci
mierzonych.

Nawigacja
,Ustawienia” menu - Jednostki systemowe

Jednostki systemowe ‘ -> ‘ Jednostka przeptywu objeto$ciowego ‘

‘ Jednostka objetosci ‘
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‘ Jednostka przewodnosci ‘
‘ Jednostka temperatury ‘
‘ Jednostka przeptywu masowego ‘
‘ Jednostka masy ‘
‘ Jednostka gestosci ‘
Przeglad parametréw wraz z krétkim opisem
Parametr Opis Wyboér Ustawienia fabryczne
Jednostka przeptywu objetosciowego | Wybierz jednostke przeptywu Lista wyboru jednostek Zaleznie od ustawien
objetosciowego. regionalnych:
Wynik = Vho
= gal/min (us)
Wybrana jednostka ma zastosowanie do:
s Wielkosci wyjsciowych
= QOdciecia niskich przeptywow
= Symulowanej zmiennej procesowej
Jednostka objetosci Wybierz jednostke objetosci. Lista wyboru jednostek Zaleznie od ustawien
Wynik regionalnych:
Jednostka jest ustawiana zgodnie z el
jednostka wybrang w parametrze:Jednostka » gal (us)
przeplywu objetosciowego parameter
Jednostka temperatury Wybierz jednostke temperatury. Lista wyboru jednostek Zaleznie od ustawien
Wynik regionalnych:
= °C ((stopnie Celsjusza))
W@ralrll(a j’et-inosA‘Fk-a ma flastosowanie do: = °F ((stopnie Fahrenheita))
= Wielkosci wyjsciowyc
= Temperatury odniesienia
= Symulowanej zmiennej procesowej
Jednostka przeptywu masowego Wybierz jednostke przeptywu masowego. Lista wyboru jednostek Zaleznie od ustawien
Wynik regionalnych:
= kg/h
Wybrana jednostka ma zastosowanie do: = 1b/min
= Wielkosci wyjéciowych
s QOdciecia niskich przeptywow
= Symulowanej zmiennej procesowej
Jednostka masy Wybierz jednostke masy. Lista wyboru jednostek Zaleznie od ustawien
Wynik regionalnych:
Jednostka jest ustawiana zgodnie z * kg
jednostka wybrang w parametrze:Jednostka = Ib
przeplywu masowego parameter
Jednostka gestosci Wybierz jednostke gestosci. Lista wyboru jednostek Zaleznie od ustawien

Wynik

Wybrana jednostka ma zastosowanie do:

s Wielkosci wyjsciowych

s Symulowanej zmiennej procesowej

= Parametru Kalibr. gestosci (w Ekspert
menu)

regionalnych:
= kg/l
= lb/ft?
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10.6.3 Konfigurowanie wskaznika

Kreator Wyswietlacz prowadzi uzytkownika kolejno przez procedure konfiguracji

wszystkich parametréw wyswietlacza.
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Nawigacja
,Ustawienia” menu > Wskaznik

Struktura asystenta

— FormatWyswietl

WyswietlWart 1

WarWykStup 0% 1

WarWykStup 100% 1

WyswietlWart 2

WyswietlWart 3

WarWykStup 0% 3

WarWykStup 100% 3

WyswietlWart 4

Koniec sekwencji

I

A0013797-PL

24 Asystent "Wyswietlacz"w menu "Ustawienia"

Przeglad parametréw wraz z krétkim opisem

Parametr Opis Wybér / Wejscie uzytkownika Ustawienia fabryczne

Format wskazan Wybierz sposéb wyswietlania wartosci = 1 warto$¢, maks. rozmiar 1 warto$¢, maks. rozmiar
mierzonych na lokalnym wskazniku. = ] warto$¢ + 1 bargraf

= 2 wartosci

= ] duza wartosc¢ + 2 wartosci
= 4 wartosci

Warto$¢ wyswietlana 1 Wybierz warto$¢ mierzong do wyswietlania
na wskazniku lokalnym.

Przeptyw objetosciowy Przeptyw objetosciowy
Przeplyw masowy
Licznik 1

Licznik 2

Licznik 3

Wyjscie pradowe 1

Wartos¢ 0% na wykresie stupkowym | Wprowadz warto$¢ 0% dla wyswietlania Liczba zmiennoprzecinkowa ze | 01/h
1 wykresu stupkowego. znakiem
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Parametr Opis Wybér / Wejscie uzytkownika Ustawienia fabryczne
Warto$¢ 100% na wykresie Wprowadz warto$¢ 100% dla wyswietlania | Liczba zmiennoprzecinkowa ze | 0,025 I/h
stupkowym 1 wykresu stupkowego. znakiem
Wartos¢ wyswietlana 2 Wybierz warto$¢ mierzong do wyswietlania | Lista wyboru (patrz parametr | Brak
na wskazniku lokalnym. "Warto$¢ wysw. 1")
Wartos$¢ wyswietlana 3 Wybierz warto$¢ mierzong do wyswietlania | Lista wyboru (patrz parametr | Brak
na wskazniku lokalnym. "Warto$¢ wysw. 1")
Wartos¢ 0% na wykresie stupkowym | Wprowadz warto$¢ 0% dla wyswietlania Liczba zmiennoprzecinkowa ze | 0
3 wykresu stupkowego. znakiem
Warto$¢ 100% na wykresie Wprowadz warto$¢ 100% dla wyswietlania | Liczba zmiennoprzecinkowa ze | 0
stupkowym 3 wykresu stupkowego. znakiem
Warto$¢ wyswietlana 4 Wybierz warto$¢ mierzong do wyswietlania | Lista wyboru (patrz parametr | Brak
na wskazniku lokalnym. "Wartos¢ wysw. 1")

10.6.4 Konfigurowanie interfejsu cyfrowego

»Komunikacja” submenu prowadzi uzytkownika kolejno przez procedure ustawiania
wszystkich parametréw stuzgcych do wyboru typu konfiguracji interfejsu

komunikacyjnego.

Nawigacja

»Ustawienia” menu - Komunikacja

» Komunikacja

Adres urzadzenia

Przeglad parametréw wraz z krétkim opisem

Parametr

Opis

Wejscie uzytkownika

Ustawienia fabryczne

Adres urzadzenia

Stuzy do wprowadzenia adresu przyrzadu.

0..126

126
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10.6.5 Konfigurowanie wejs¢ analogowych
Analog inputs submenu obejmuje poszczegolne Analog input 1 ... n submenu. Kazde z
nich zawiera parametry odpowiedniego wejscia analogowego.

Nawigacja
,Ustawienia” menu - Analog inputs

» Analog inputs ‘

» Analog input1...n

‘ Channel ‘

‘ PV filter time ‘

‘ Fail safe type ‘

‘ Fail safe value ‘

Przeglad parametréw wraz z krétkim opisem

Parametr Opis Wybér / Wejscie uzytkownika Ustawienia fabryczne
Channel Stuzy do wyboru zmiennej procesowej. = Przeplyw objetosciowy Przeptyw objetosciowy
= Przeptyw masowy
= Predko$¢ przeptywu
= Przewodnos¢
s Temperatura elektroniki
PV filter time Stuzy do okreélenia statej czasowej filtra Liczba zmiennoprzecinkowa 0
ttumigcego nagte skoki sygnatu. W dodatnia
przedziale okreslonej statej czasowej licznik
nie reaguje na nieustalone zmiany zmiennej
procesowej.
Fail safe type Stuzy do wyboru trybu obstugi btedu. = Fail safe value Off
= Fallback value
= Off
Fail safe value Stuzy do okreslenia wartosci wyjsciowej Liczba zmiennoprzecinkowa ze |0
bloku w razie wystapienia btedu. znakiem
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10.6.6 Konfigurowanie funkgcji odciecia niskich przepltywow

Odciecie niskich przeptywoéw wizard prowadzi uzytkownika kolejno przez procedure
konfiguracji wszystkich parametréw funkeji odciecia niskich przeptywoéw.
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Nawigacja

,Ustawienia” menu - Odciecie niskich przeptywow

Struktura kreatora

Przypisz zmienna

Wrylacz

Przept. objetos.

Przeptyw masowy|

Warto$¢ zatacz.

[
Warto$¢ wytacz.

Tt.Uderz.Cisnien

Koniec sekwencji

25, Odciecie niskich przeptywéw” wizard w ,, Ustawienia” menu

Przeglad parametréw wraz z krétkim opisem

A0020524-PL

Parametr Opis Wyboér / Wejscie uzytkownika Ustawienia fabryczne
Przypisz zmienng procesowa Wybierz zmienng procesowg dla odcigcia s Wylacz Przeplyw objetosciowy
niskich przeptywow. = Przeplyw objetosciowy
= Przeplyw masowy
Warto$¢ zat. odciecia niskich Whprowadz wartos$¢ wigczajaca odciecie Liczba zmiennoprzecinkowa ze | 01/h
przeptywéw niskich przeptywow. znakiem
Wartos$¢ wyt. odciecia niskich WprowadzZ wartos$¢ wytaczajacg odciecie 0...100,0 % 50 %
przeptywoéw niskich przeptywow.
Ttumienie uderzen ci$nienia Wprowad? zakres czasowy dla ttumienia 0..100s Os

sygnatu (= aktywne ttumienie szoku

ci$nieniowego).
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10.6.7 Konfiguracja funkgcji detekcji czesciowego wypelnienia rury

Detekcja pustej rury wizard prowadzi uzytkownika kolejno przez procedure konfiguracji
wszystkich parametréw funkeji odciecia niskich przeptywow.

Nawigacja

,Ustawienia” menu - Detekcja pustej rury

Struktura kreatora

Det. Pustej Rury

Wrytacz

Zatacz

%

Punkt przet. DPR
\

Czas odpow. DPR

\
Nowa kalibracja
\
Anulyj Pusta rura Pelna rura
\
Czynno$¢ w toku
\
Ok Zajety Nieprawidtowy
[

Koniec sekwencji

® 26

,Detekcja pustej rury” wizard w ,, Ustawienia” menu

Przeglad parametrow wraz z krétkim opisem

A0017210-PL

Parametr Opis Wybér / Interfejs Ustawienia fabryczne
uzytkownika / Wejscie
uzytkownika
Detekcja pustej rury Wiaczenie lub wytgczenie detekeji = Wylgcz Wrytgcz
cze$ciowego wypemienia rurociggu. = Zalacz
Nowa kalibracja Wybierz rodzaj ustawien. = Anulyj Anulyj
= Kalibracja pustej rury
= Ustawienie dla petnej rury
Czynno$¢ w toku = Ok
» Zajety
= Nieprawidtowy
Punkt przefaczenia DPR Podaj histereze w %, ponizej tej wartosci 0...100 % 50 %
rura pomiarowa bedzie traktowana jako
pusta.
Czas odpowiedzi DPR Podaj czas po jakim ma zosta¢ wyswietlona | 0...100s 1s
informacja diagnostyczna S862 "Pusta rura'.

Endress+Hauser
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10.7 Menu "UstZaawansowane"

Ustawienia zaawansowane submenu wraz z podmenu zawiera wszystkie parametry
niezbedne do konfiguracji specyficznych parametréw przyrzadu.

Sciezka dostepu do podmenu UstZaawansowane

XXXXXXXXX20 . 50

Menu gtéwne 0104-1
1. Language

21

English

%> Wskaznik/Obstuga
/ Ustawienia

Menu gtéwne
% Wskaznik/Obstuga

o

% Diagnostyka

/ | ../Ustawienia

3. [> Wejscie statusu

XXX XXXXXX
[ XXXXXX XXX

/| ../Ustawienia
79 9.9.0.0.0.0.0.0¢
2 XOOOKKXXX

= UstZaawansowane

/| ../UstZaawansowane 0092-1
5. WpiszKodDostepu

yardrard

Etykieta
= OkreslKodDostepu

A0017519-PL

27 Pozycje menu wyswietlane na wyswietlaczu wskaznika lokalnego

Nawigacja
,Ustawienia” menu - Ustawienia zaawansowane

Przeglad parametréw i podmenu w ,,Ustawienia zaawansowane” submenu

Ustawienia -~ | Podaj kod dostepu > B58
zaawansowane

‘ Ustawienie czujnika ‘ > B85

‘ Licznik 1...n ‘ > B85

‘Wskaz’nik ‘ > B87

‘ Administracja ‘ > ‘ Definiuj kod dostepu ‘ -> B90

‘ Reset ustawien ‘ > B 113
Endress+Hauser
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10.7.1 Przeprowadzanie regulacji czujnika

Ustawienie czujnika submenu zawiera parametry odnoszace sie do funkcjonalnosci
czujnika.

Nawigacja
,Ustawienia” menu - Ustawienia zaawansowane - Ustawienie czujnika

Struktura podmenu

Ustawienie czujnika ‘ > ‘ Kierunek montazu

Przeglad parametréw wraz z krétkim opisem

Parametr Opis Wybor Ustawienia fabryczne
Kierunek montazu Wprowadz wskaznik kierunku przeptywu = Przeplyw zgodny ze strzatkg | Przeptyw zgodny ze strzatkg
odpowiedni do kierunku strzatki na czujniku. | ® Przeptyw przeciwny strzatce
10.7.2 Konfigurowanie licznika
»Licznik 1 ... n” submenu umozliwia konfiguracje poszczegélnych licznikéw.
Nawigacja
,Ustawienia” menu - Ustawienia zaawansowane - Licznik 1 ...n
» Licznik1...n
‘ Przypisz zmienng procesowg ‘
‘ Jednostka licznika
‘ Tryb licznika ‘
‘ Obstuga btedu ‘
Przeglad parametréw wraz z krétkim opisem
Parametr Opis Wybor Ustawienia fabryczne
Tryb licznika Wybierz tryb obliczen dla licznika. = Bilans Bilans

Suma w przéd
Suma wstecz

Przypisz zmienng procesowg Stuzy do przypisania zmiennej procesowej do | ® Przeptyw objetosciowy Przeptyw objetosciowy
licznika. = Przeplyw masowy

Jednostka licznika Lista wyboru jednostek m?

Obstuga licznika 1 ... n Wybor opcji pracy licznika. = Sumuj Sumuj

= Kasuj + Stop
= Nastawa wstepna + Stop

Endress+Hauser
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Parametr Opis Wyboér Ustawienia fabryczne

Tryb licznika Bilans Bilans
Suma w przéd
Suma wstecz
Ostatnia poprawna warto$¢
zmierzona

Obstuga btedu Stop Biezaca wartos¢

Biezgca wartos¢
Ostatnia poprawna warto$¢
zmierzona

86
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10.7.3 Konfiguracja zaawansowanych funkcji wskaznika

»Wskaznik” submenu umozliwia ustawienie wszystkich parametréw konfiguracyjnych
wyswietlacza.

Nawigacja
,Ustawienia” menu - Ustawienia zaawansowane - Wskaznik

» Wskaznik

‘ Format wskazan ‘

‘ Wartos¢ wyswietlana 1 ‘

‘ Warto$¢ 0% na wykresie stupkowym 1 ‘

Warto$¢ 100% na wykresie stupkowym
1

‘ Miejsce dziesietne 1 ‘

‘ Warto$¢ wyswietlana 2 ‘

‘ Miejsce dziesietne 2 ‘

‘ Warto$¢ wyswietlana 3 ‘

‘ Wartos$¢ 0% na wykresie stupkowym 3 ‘

Warto$¢ 100% na wykresie stupkowym
3

‘ Miejsce dziesietne 3 ‘

‘ Wartos¢ wyswietlana 4 ‘

‘ Miejsce dziesietne 4 ‘

‘ Display language ‘

‘ Interwat wskazan ‘

‘ Ttumienie wskaznika ‘

‘ Nagtowek ‘

‘ Tekst nagtéwka ‘

‘ Znak dziesietny ‘

‘ Podswietlenie ‘
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Przeglad parametréw wraz z krétkim opisem
Parametr Opis Wybér / Wejscie uzytkownika Ustawienia fabryczne
Format wskazan Wybierz sposob wyswietlania wartosci = 1 warto$¢, maks. rozmiar 1 wartos¢, maks. rozmiar

mierzonych na lokalnym wskazniku.

= 1 warto$¢ + 1 bargraf

= 2 wartosci

® 1 duza warto$¢ + 2 wartosci
4 wartosci

Wartos$¢ wyswietlana 1 Wybierz warto$¢ mierzong do wyswietlania | ® Przeptyw objetosciowy Przeplyw objetosciowy
na wskazniku lokalnym. = Przeptyw masowy
s Licznik 1
= Licznik 2
= Licznik 3
= Wyjscie pradowe 1
Wartos¢ 0% na wykresie stupkowym | Wprowadz warto$¢ 0% dla wyswietlania Liczba zmiennoprzecinkowa ze | 01/h
1 wykresu stupkowego. znakiem
Warto$¢ 100% na wykresie WprowadZ wartos¢ 100% dla wyswietlania | Liczba zmiennoprzecinkowa ze | 0,025 1/h
stupkowym 1 wykresu stupkowego. znakiem
Miejsce dziesietne 1 Wybierz liczbe miejsc dziesietnych dla "X XXX
wys$wietlanych wartosci. " XX
" XXX
" X.XXX
" X.XXXX
Wartos¢ wyswietlana 2 Wybierz warto$¢ mierzong do wyswietlania | Lista wyboru (patrz parametr | Brak
na wskazniku lokalnym. "Wartos¢ wysw. 1")
Miejsce dziesietne 2 Wybierz liczbe miejsc dziesietnych dla "X XXX
wys$wietlanych warto$ci. " XX
" XXX
" X.XXX
" X.XXXX
Warto$¢ wyswietlana 3 Wybierz warto$¢ mierzong do wyswietlania | Lista wyboru (patrz parametr | Brak
na wskazniku lokalnym. "Wartos¢ wysw. 1")
Wartos$¢ 0% na wykresie stupkowym | Wprowadz warto$¢ 0% dla wyswietlania Liczba zmiennoprzecinkowa ze |0
3 wykresu stupkowego. znakiem
Warto$¢ 100% na wykresie WprowadZ wartos¢ 100% dla wyswietlania | Liczba zmiennoprzecinkowa ze | 0O
stupkowym 3 wykresu stupkowego. znakiem
Miejsce dziesietne 3 Wybierz liczbe miejsc dziesietnych dla "X XXX
wys$wietlanych wartosci. " XX
" XXX
" X.XXX
" X.XXXX
Wartos¢ wyswietlana 4 Wybierz warto$¢ mierzong do wyswietlania | Lista wyboru (patrz parametr | Brak
na wskazniku lokalnym. "Wartos¢ wysw. 1")
Miejsce dziesietne 4 Wybierz liczbe miejsc dziesietnych dla "X XXX
wys$wietlanych warto$ci. " XX
" XXX
" X.XXX
" X.XXXX
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Parametr Opis Wybor / Wejscie uzytkownika Ustawienia fabryczne
Display language Wybierz jezyk obstugi. = English English (alternatywnie
= Deutsch zamowiony jezyk obstugi moze
= Francais by¢ ustawiony fabrycznie).
= Espafiol
= [taliano
= Nederlands
= Portuguesa
= Polski
= pycckuit A3bIK (Russian)
= Svenska
= Tirkce
= 13 (Chinese)
= HZAFE (Japanese)
s 3+ (Korean)
= 1553 (Arabic)
= Bahasa Indonesia
= a1 lng (Thai)
= tiéng Viét (Vietnamese)
= (estina (Czech)
Interwat wskazan Ustaw czas wyswietlania cyklicznego kazdej |1...10s 5s
wartosci.
Ttumienie wskaznika Ustaw czas reakcji wyswietlacza na zmiane | 0,0 ... 999,9 s 0,0s
wartosci mierzonej.
Nagtowek Wybierz tre$¢ nagtéwka na wyswietlaczu = Etykieta urzgdzenia Etykieta urzadzenia
lokalnym. = Dowolny tekst
Tekst nagtowka Wprowadz tre$¢ nagtéowka. | Jemmeooooeeee
Znak dziesietny Wybierz separator dziesietny uzywany w
trakcie wyswietlania wartosci liczbowych. .,
Podswietlenie Wiacz i wytgcz podswietlenie wskaznika = Wylacz Zalacz
lokalnego. = Zatacz

10.8 Symulacja

»Symulacja” submenu umozliwia symulacje, w warunkach braku przeptywu, wartosci
roznych zmiennych procesowych i trybu alarmu oraz ciggu sygnatéw wyjsciowych
(testowanie zataczania zaworow lub petli sterowania).

ﬂ Wskazywane parametry zalezg od:
= Opcji wybranych w zamoéwieniu przyrzadu
= Ustawionego trybu pracy wyjs¢ impulsowych/czestotliwosciowych/statusu

Nawigacja
»Diagnostyka” menu - Symulacja

» Symulacja

Przypisz symulowang zmienng
procesowa

‘ Wartos$¢ symulowana ‘

‘ Symulacja alarmu urzadzenia ‘
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‘ Kategoria zdarzenia diagnostycznego ‘

‘ Symulacja zdarzenia diagnostycznego ‘

Przeglad parametréw wraz z krétkim opisem

Parametr Warunek wstepny Opis Wybor / Wejscie Ustawienia
uzytkownika fabryczne
Przypisz symulowang zmienng - Stuzy do wyboru symulowanej | = Wylacz Wrylacz
procesowg zmiennej procesowej. s Przeptyw
objeto$ciowy
= Przeptyw masowy
Wartos$¢ symulowana W parametrze Przypisz Stuzy do wprowadzenia Liczba 0
zmienng musi by¢ wybrana wartosci symulowanej zmiennoprzecinkowa
jedna ze zmiennych zmiennej procesowej. ze znakiem
procesowych.
Symulacja alarmu urzgdzenia - Stuzy do wigczania/ wylgczania | ® Wytgcz Wytacz
alarmu urzadzenia. = Zatacz
Kategoria zdarzenia - Ten parametr stuzy do wyboru | = Modut czujnika Proces
diagnostycznego kategorii zdarzenia = Elektronika
diagnostycznego. = Konfiguracja
= Proces
Symulacja zdarzenia - Stuzy do wlagczenia/wytaczenia | ® Wytgcz Wrytacz
diagnostycznego funkcji symulacji zdarzenia = Lista wyboru
diagnostycznego. Zdarzenia
Do symulacji mozna wybra¢ d1aggo§WCzne
zdarzenia diagnostyczne (zalezmg od
kategorii wybranej w Lvybrang
Kategoria zdarzenia ategori)
diagnostycznego parameter.
10.9 Zabezpieczenie ustawien przed nieuprawnionym
dostepem
Istniejg nastepujgce mozliwosci zabezpieczenia konfiguracji przyrzadu przed przypadkowg
zmiang po uruchomieniu:
= Blokada za pomocg kodu dostepu za posrednictwem wskaznika lokalnego i przegladarki
> B90
= Blokada przetgcznikiem blokady zapisu > 8 91
= Blokada przyciskow > B 58
10.9.1 Blokada zapisu za pomoca kodu dostepu
Skutki zabezpieczenia dostepu za pomocg kodu uzytkownika:
= Parametry konfiguracyjne przeptywomierza sg zablokowane, dzieki czemu nie mozna ich
juz zmieni¢ za pomocg przyciskow obstugi.
= Niemozliwy jest dostep do przyrzadu ani do jego parametréw konfiguracyjnych poprzez
przegladarke internetowa.
Nawigacja
,Ustawienia” menu - Ustawienia zaawansowane - Administracja - Definiuj kod dostepu
Struktura podmenu
Definiuj kod dostepu ‘ > ‘ Definiuj kod dostepu
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Proline Promag D 400 PROFIBUS DP Uruchomienie

Potwierdz kod dostepu

Definiowanie kodu dostepu za pomoca wskaznika lokalnego
1. Wybrac Podaj kod dostepu parameter.
2. Woybra¢ maks. 4-cyfrowg liczbe jako kod dostepu.

3. Wprowadzi¢ ponownie kod dostepu, celem potwierdzenia.
L~ Parametry zabezpieczone przed zapisem sg poprzedzone symbolem (2.

Jesli w oknie nawigacji i edycji przez 10 minut nie zostanie nacisniety zaden przycisk,
blokada parametréw zostanie ponownie wigczona. Jesli uzytkownik powroéci z okna
nawigacji i edycji do trybu wyswietlania wartosci mierzonej, po 60 s nastepuje
automatyczne wigczenie blokady parametrow.

ﬂ = Jedli blokada zapisu jest aktywowana za pomocg kodu dostepu, moze ona by¢ zdjeta
tylko po podaniu kodu dostepu - 58.
= Typ aktualnie zalogowanego uzytkownika jest wyswietlany na wskazniku w
parametrze Pokaz tryb dostepu parameter. Sciezka menu: Obstuga - Pokaz tryb
dostepu.

Parametry, ktére zawsze moga by¢ zmieniane za pomoca wskaznika lokalnego

Funkcja zabezpieczenia przed zapisem nie obejmuje niektérych parametrow niemajgcych
wplywu na pomiar. Pomimo ustawienia kodu dostepu, parametry te mozna zawsze zmieni¢
nawet, gdy inne parametry sg zablokowane.

Definiowanie kodu dostepu za pomoca przegladarki internetowej
1. Wybrac Podaj kod dostepu parameter.
2. Wybrac¢ maks. 4-cyfrowg liczbe jako kod dostepu.
3. Wprowadzi¢ ponownie kod dostepu, celem potwierdzenia.
L~ Nastepuje przejscie do strony logowania.
ﬂ Jesli w ciggu 10 minut nie zostanie wykonane Zadne dziatanie, nastepuje powrot do
strony logowania przegladarki.

Typ aktualnie zalogowanego uzytkownika jest wskazywany w parametrze Narzedzie
status. Sciezka menu: Obstuga - Narzedzie status

10.9.2 Blokada zapisu za pomoca przelgcznika blokady zapisu

W przeciwienstwie do blokady zapisu za pomocg kodu uzytkownika, pozwala on na
zablokowanie mozliwosci zmiany parametréw w catym menu obstugi, za wyjatkiem
parametru ,,Kontrast wskazan” parameter.

Parametry sg wtedy dostepne w trybie tylko do odczytu i nie mozna ich zmienié (z
wyjatkiem parametru ,,Kontrast wskazan” parameter):
Za pomocg wskaznika
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ON OFF <

m

— Write protection

1. Odkrecié¢ 4 sruby mocujgce i otworzyé¢ pokrywe obudowy.

2.

3.

A0023060

Ustawienie przetgcznika blokady zapisu w gléownym module elektroniki w pozycji ON
powoduje wigczenie sprzetowej blokady zapisu. Ustawienie przetgcznika blokady
zapisu w gtéwnym module elektroniki w pozycji OFF (ustawienie fabryczne)

powoduje wytgczenie sprzetowej blokady zapisu.

= Gdy sprzetowa blokada zapisu jest wigczona, w parametrze Stan blokady
wyswietlana jest opcja Blokada sprzetu > B 93. Dodatkowo, w oknie
wskazywania wartosci mierzonej w nagtéwku oraz w widoku nawigacji po menu,

przed parametrami wyswietlany jest symbol (5.

XXXXXXXXX @

20.50

XX

glol

A0015870

Gdy sprzetowa blokada zapisu jest wytgczona, w parametrze Stan blokady nie
jest wySwietlana zadna opcja » B 93. W oknie wskazywania wartosci
mierzonej w nagtoéwku oraz w widoku nawigacji po menu, znika symbol Gprzed

parametrami.

A OSTRZEZENIE

Nie stosowac¢ nadmiernego momentu dokrecenia srub mocujacych!
Ryzyko zniszczenia plastykowej obudowy przetwornika.
» Sruby mocujgce nalezy dokreca¢ zachowujgc odpowiedni moment dokrecenia

> B 27.

Ponowny montaz przetwornika wykonywac¢ w kolejnosci odwrotnej do demontazu.
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11 Obstuga

11.1  Odczyt stanu blokady urzadzenia
Parametr Stan blokady parameterwskazuje aktywny typ blokady przyrzadu.

Nawigacja
,Obstuga” menu - Stan blokady

Zakres funkcji ,Stan blokady” parameter

Opcje Opis

Brak Stan blokady jest wyswietlany w,Pokaz tryb dostepu” parameter > 58.
Wyswietlany tylko na wskazniku lokalnym.

Blokada sprzetu Wiaczona jest sprzetowa blokada zapisu mikroprzetgcznikiem w gtéwnym module
elektroniki. Powoduje on zablokowanie mozliwosci zmiany parametréw > & 91.

Blokada chwilowa Dostep do zapisu parametréw jest chwilowo zablokowany z powodu bedgcych w
toku procesow wewnetrznych (np. wysytania/pobierania danych, resetu
urzgdzenia). Parametry bedzie mozna zmienia¢ po zakonczeniu procesu.

11.2 Wyb6r jezyka obstugi
Informacje > B 75
ﬂ Informacje dotyczace jezykéw obstugi dostepnych dla danego przyrzadu > B 136

11.3 Konfigurowanie wyswietlacza

= Ustawienia podstawowe wyswietlacza > B 78
= Ustawienia zaawansowane wyswietlacza > B 87

11.4  Odczyt wartosci mierzonych
Odczyt wartosci mierzonych jest mozliwy za pomocg Wartosci mierzone submenu.

Diagnostyka - Wartosci mierzone

11.4.1 ZmienneProcesowe

Zmienne procesowe submenu zawiera wszystkie parametry niezbedne do wskazywania
biezgcych wartosci mierzonych dla kazdej zmiennej procesowej.

Nawigacja
,2Diagnostyka” menu - Warto$ci mierzone - Zmienne procesowe

Struktura podmenu

Zmienne procesowe ‘ - ‘ Przeptyw objetosciowy
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Przeptyw masowy
Struktura podmenu
Przeglad parametréw wraz z krétkim opisem
Parametr Opis Interfejs uzytkownika
Przeptyw objetosciowy Na wskazniku wyswietlana jest biezaca warto$¢ obliczonego Liczba zmiennoprzecinkowa ze znakiem
przeptywu objetosciowego.
Przeplyw masowy Na wskazniku wy$wietlana jest warto$é obliczonego przeptywu | Liczba zmiennoprzecinkowa ze znakiem
masowego.
11.4.2 Licznik
»Licznik” submenu zawiera wszystkie parametry niezbedne do wskazywania biezgcych
warto$ci zmiennych mierzonych przez kazdy licznik.
Nawigacja
»2Diagnostyka” menu - Warto$ci mierzone - Licznik
» Licznik
‘ Stan licznika 1 ...n ‘
‘ Przepemienie licznika 1 ...n ‘
Przeglad parametréw wraz z krétkim opisem
Parametr Warunek wstepny Opis Wybér / Wejscie Ustawienia
uzytkownika / fabryczne
Interfejs
uzytkownika
Przypisz zmienng procesowg - Stuzy do przypisania zmiennej | = Przeptyw Przeptyw
procesowej do licznika. objetosciowy objetosciowy
= Przeplyw masowy
Stan licznika 1 ...n W Przypisz zmienng Wyswietlany jest biezgcy stan | Liczba 0m?
procesowa parameter musi licznika. zmiennoprzecinkowa
by¢ wybrana jedna z ze znakiem
nastepujacych opcji:
= Przeplyw objetosciowy
s Przeplyw masowy
= Skorygowany przeptyw
objetosciowy
s Catkowity przeptyw masowy
= Przeptyw masowy
kondensatu
® Przeplyw energii
= Roznica przeptywu ciepta
Status licznika 1 ...n - Wyswietla aktualny status = Good Good
licznika. = Uncertain
= Bad
Status licznika (Hex) 1...n - Wyswietla aktualny status 0..255 128
licznika (liczba
heksadecymalna).
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11.5 Dostosowanie przyrzadu do warunkéw procesu

Dostepne sg nastepujgce opcje:
= Ustawienia podstawowe w Ustawienia menu - 76
= Ustawienia zaawansowane w Ustawienia zaawansowane submenu - 84

11.6 Zerowanie licznika

Obstuga submenu stuzy do kasowania licznikow:

Obstuga licznika 1 ... n

Zakres funkcji ,,Obstuga licznika ” parameter

Opcje

Opis

Sumuj

Uruchomienie licznika.

Kasuj + Stop

Sumowanie jest zatrzymywane i licznik zostaje wyzerowany.

Nastawa wstepna + Stop

Sumowanie jest zatrzymywane a licznik jest ustawiany na warto$¢ zdefiniowana w
Nastawa wstepna 1 ... n parameter.

Nawigacja

,Obstuga” menu - Obstuga

» Obstuga licznika

‘ Obstuga licznika 1 ... n ‘

‘ Nastawa wstepna 1 ...n ‘

‘ Kasuj wszystkie liczniki ‘

Przeglad parametréw wraz z krétkim opisem

Parametr

Opis

Wybor / Wejscie uzytkownika Ustawienia fabryczne

Obstuga licznika 1 ... n

Kontrola wartosci licznika.

= Sumuj Sumuj
= Kasuj + Stop

= Nastawa wstepna + Stop
= Kasuj + Start

s Definiuj wstepnie i sumuj

Nastawa wstepna

licznika.

Stuzy do okreslenia wartosci poczatkowej Liczba zmiennoprzecinkowa ze | 0 m

znakiem

Endress+Hauser

11.7 Wpyswietlanie historii pomiaréw

Aby podmenu,,Rejestracja danych” submenu byto wyswietlane, musi by¢
dostepnarozszerzona funkcjonalno$é HistoROM (opcja zamowieniowa). Zawiera ono
wszystkie parametry stuzgce do rejestracji historii pomiaréw.

ﬂ Historia pomiaréw jest rowniez dostepna w oprogramowaniu do zarzgdzania
aparatura obiektowga FieldCare > B 64.
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Zakres funkgcji

= Przyrzad umozliwia zapis 1000 wartosci mierzonych

= 4 kanaly zapisu danych
= Programowany interwat zapisu danych

= Wyswietlanie trendu wartosci mierzonych dla kazdego kanatu w postaci wykresu

I/ L IXXXXXXXX

175.77

40.69 I/h

-100s

v

28  Wykres trendu wartosci mierzonej

A0016222

= 0$ X: w zaleznosci od wybranej liczby kanatow, wyswietla od 250 do 1000 warto$ci

mierzonych zmiennej procesowej.

= O3Y: wyswietla przyblizony zakres warto$ci mierzonych i na biezgco dostosowuje go do

biezgcego pomiaru.

W przypadku zmiany interwatu zapisu lub sposobu przyporzgdkowania zmiennych

procesowych do poszczegolnych kanatéw, dane zostang skasowane.

Nawigacja
,2Diagnostyka” menu - Rejestracja danych

»Rejestracja danych” submenu

» Rejestracja danych

‘ Przypisz kanat 1

‘ Przypisz kanat 2

‘ Przypisz kanat 3

‘ Przypisz kanat 4

‘ Interwat zapisu danych

‘ Wyczy$¢é zarchiwizowane dane

‘ » Wyswietlanie kanatu 1

‘ » Wyswietlanie kanatu 2

‘ » Wyswietlanie kanatu 3

‘ » Wyswietlanie kanatu 4

Endress+Hauser
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Przeglad parametrow wraz z krétkim opisem

danych.

= Wyczy$é dane

Parametr Opis Wybor / Wejscie uzytkownika Ustawienia fabryczne
Przypisz kanat 1 ...n Stuzy do przypisania zmiennej procesowej do | # Wylacz Wylacz
kanatu pomiarowego. = Przeplyw objetosciowy
= Przeplyw masowy
= Predko$¢ przeptywu
= Temperatura elektroniki
= Wyjscie pradowe 1
Interwat zapisu danych Stuzy do okreslenia interwatu zapisu danych. | 1,0 ... 3600,0 s 10,0 s
Warto$¢ ta okresla odstep czasowy pomiedzy
kolejnymi punktami danych w pamieci.
Wyczysé zarchiwizowane dane Powoduje wyczyszczenie zarchiwizowanych | s Anulyj Anulyj

Endress+Hauser
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12 Diagnostyka i usuwanie usterek

12.1 Ogdlne wskazowki diagnostyczne

Wyswietlacz

Problem

Mozliwe przyczyny

Rozwiazanie

Wyswietlacz ciemny, brak sygnatéow
wyjsciowych

Napiecie zasilania jest niezgodne ze
specyfikacjag na tabliczce
znamionowe;j.

Zapewnié¢ odpowiednie napiecie
zasilania .

Wyswietlacz ciemny, brak sygnatéw
wyjsciowych

Brak styku kabli z zaciskami.

Sprawdzi¢ podtgczenia kabli i w
razie potrzeby poprawi¢ styk.

Wyswietlacz ciemny, brak sygnatéow
wyjéciowych

Btedne podtaczenie zaciskow do
gtéwnego modutu elektroniki.

Sprawdzi¢ podtgczenie zaciskow.

Wyswietlacz ciemny, brak sygnatow
wyj$ciowych

Uszkodzony gtéwny modut
elektroniki.

Zamowic czes¢ zamienng
> B118.

Wyswietlacz ciemny, brak sygnatow
wyjsciowych

Btedne podtgczenie wtyku modutu
wskaznika do gtéwnego modutu
elektroniki.

Sprawdzi¢ podigczenie i w razie
potrzeby poprawié.

Wyswietlacz ciemny, brak sygnatow
wyj$ciowych

Btedne podtaczenie przewodu
podtgczeniowego.

1. Sprawdzi¢ poditgczenie kabla
elektrody i w razie potrzeby
poprawic styk.

2. Sprawdzi¢ podtgczenie kabla
zasilajgcego cewki i w razie
potrzeby poprawic styk.

Wyswietlacz jest ciemny, ale sygnat
wyjéciowy miesci sie w wybranym
zakresie

Zbyt duza lub zbyt mata jasnosé
wyswietlacza.

= Zwiekszy¢ jasnos¢ wyswietlacza
poprzez jednoczesne naci$niecie
przyciskow # + [E).

= Zmniejszy¢ jasnos¢ wyswietlacza
poprzez jednoczesne naci$niecie
przyciskow & + E).

Wyswietlacz jest ciemny, ale sygnat
wyjsciowy miesci sie w wybranym
zakresie

Uszkodzony modut wskaznika.

Zamowic czes$¢ zamienng
> B 118.

Czerwony kolor pod$wietlenia
wskaznika

Wystapit btad przyrzadu, klasa
diagnostyczna: Alarm.

Podja¢ dziatania zaradcze
> B 108

Wyswietlany tekst na wyswietlaczu
jest w niewtasciwym jezyku..

Ustawiono niewtasciwy jezyk
obstugi.

1. Nacisnag¢ przyciski & + [ przez
2 s (pozycja "home").

2. Nacisng¢ przycisk [E).

3. W parametrze Language wybra¢
wiasciwy jezyk obstugi.

Komunikat na wskazniku lokalnym:

Przerwanie potaczenia wskaznika z

= Sprawdzic¢ kabel i wtyk pomiedzy

‘Btad komunikacji" modutem elektroniki. modutem elektroniki a
'Sprawdz elektronike" wskaznikiem.
= Zamowic cze$¢ zamienng
> B11s8.
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Sygnaty wyjsciowe

Problem

Mozliwe przyczyny

Rozwiazanie

Sygnat wyjsciowy nie miesci sie w
ustawionym zakresie

Uszkodzony gtéwny modut
elektroniki.

Zamowic cze$¢ zamienng
> B118.

Poprawne wskazania warto$ci na
wyswietlaczu, ale btedne sygnaty

wyjsciowe, chociaz mieszczg sie w
ustawionym zakresie.

Btad konfiguracji

Sprawdzi¢ i zmieni¢ ustawienia
parametrow.

Btedne wyniki pomiaréw. Btad konfiguracji lub przyrzad 1. Sprawdzi¢ i zmieni¢ ustawienia
zastosowany poza zakresem parametrow.
mozliwych ustawien. 2. Zachowac¢ wartosci graniczne
podane w rozdziale "Dane
techniczne".
Dostep
Problem Mozliwe przyczyny Rozwigzanie

Brak uprawnien do zapisu
parametrow

Wiaczona sprzetowa blokada zapisu

Ustawi¢ przetacznik blokady zapisu
gtéwnego modutu elektroniki w
pozycji OFF > B 91.

Brak uprawnien do zapisu
parametrow

Aktualnie wybrany typ
uzytkownika ma ograniczone
uprawnienia dostepu

1. Zmieni¢ typ uzytkownika

> B58.

2. Wprowadzi¢ odpowiedni kod
uzytkownika > B 58.

Niemozliwe potgczenie poprzez sie¢
PROFIBUS DP

Btedne podlaczenie kabla
sieciowego PROFIBUS DP

Sprawdzi¢ przyporzadkowanie
zaciskow .

Niemozliwe potgczenie poprzez sie¢
PROFIBUS DP

Btedne podtgczone ztgcze

Sprawdzi¢ przyporzadkowanie
zaciskow ztgcza .

Niemozliwe potgczenie poprzez sie¢
PROFIBUS DP

Btad terminacji kabla PROFIBUS DP

Sprawdzi¢ rezystor zamykajacy
> B42.

Brak potfaczenia z serwerem WWW

Btad konfiguracji interfejsu
Ethernet komputera

1. Sprawdzi¢ wtasciwos$ci protokotu
TCP/IP > B 60.

2. Sprawdzi¢ ustawienia sieciowe u
administratora sieci.

Brak potaczenia z serwerem WWW

Serwer WWW wytaczony

Za pomocg oprogramowania
obstugowego "FieldCare" sprawdzié,
czy funkcja serwera WWW jest
wlaczona a w razie potrzeby
wigczycjg > B 62.

Brak lub niepetne wyswietlanie
tresci w przegladarce sieciowej

= Wytaczona obstuga JavaScript
= Nie mozna wigczy¢ obstugi
JavaScript

1. Wigczy¢ obstuge JavaScript.
2. Wprowadzi¢ http://
192.168.1.212/basic.html jako
adres IP.

Przegladarka zablokowana,
korzystanie z serwera WWW
niemozliwe

Aktywny transfer danych

Odczeka¢ az transfer danych lub
biezaca czynno$¢ zostanie
zakonczona.

Przegladarka zablokowana,
korzystanie z serwera WWW
niemozliwe

Przerwanie potaczenia

1. Sprawdzi¢ podtaczenie kabla
sieciowego i zasilanie.

2. Odswiezy¢ okno przegladarki a w
razie potrzeby ponownie uruchomic
przegladarke.

Zawarto$¢ okna przegladarki
niekompletna lub trudna do

odczytu

Nie zainstalowano optymalnej
wersji serwera WWW.

1. Uzy¢ wtasciwej wersji
przegladarki > B 59.

2. Oczysci¢ pamiec¢ podreczng
przegladarki i uruchomié ponownie
przegladarke.

Zawarto$¢ okna przegladarki
niekompletna lub trudna do

odczytu

Btedne ustawienia widoku.

Zmienic¢ wielko$¢ czcionki/
powiekszenie widoku przegladarki.
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12.2 Informacje diagnostyczne sygnalizowane za pomoca
diod sygnalizacyjnych LED

12.2.1 Przetwornik

Wskazniki LED na module elektroniki przetwornika pomiarowego stuzg do sygnalizacji
stanu przyrzadu.

Wskaznik LED Kolor Znaczenie
Zasilanie Nie $wieci Zasilanie wylgczone lub za niskie napiecie zasilania.
Zielony Napiecie zasilania jest odpowiednie
Alarm Nie $wieci Normalna praca przyrzadu
Czerwony pulsujacy Wystapit btad przyrzadu, klasa diagnostyczna: Ostrzezenie
Czerwony = Wystapit blad przyrzadu, klasa diagnostyczna: Alarm
s Uruchomiony program rozruchowy
Komunikacja Bialy pulsujacy Aktywna komunikacja PROFIBUS DP
Alarm Zielony Normalna praca przyrzadu
Zielony pulsujacy Przyrzad nieskonfigurowany
Nie $wieci Btad oprogramowania
Czerwony Btad ogélny
Czerwony pulsujacy Btad

Pulsujgcy czerwony/zielony

Uruchomienie przyrzadu

100
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12.3 Informacje diagnostyczne na wskazniku lokalnym

12.3.1 Komunikaty diagnostyczne

Wskazania btedow wykrytych dzieki funkcji autodiagnostyki przyrzadu sg wyswietlane na
wskazniku przyrzadu na przemian ze wskazaniami wartosci mierzonych.

Wskazania na wyswietlaczu w stanie alarmu ‘ Komunikat diagnostyczny
21
11

XXXXXXXXX ] XXXXXXXXX M8

2 0 m 50 « ‘;Laﬁlgg: zasilania j
XX

x 3

A0013939-PL

Sygnat statusu

Symbol klasy diagnostycznej

Symbol klasy diagnostycznej z kodem diagnostycznym
Krotki tekst

Przyciski obstugi

v W N =

Jezeli jednoczesnie pojawi sie kilka komunikatow diagnostycznych, wyswietlany jest tylko
komunikat o najwyzszym priorytecie.

ﬂ Inne zdarzenia diagnostyczne, ktére wystgpity, mozna wywota¢ w menu Diagnostyka:
= W parametrach~> B 111
= W podmenu~> B 111

Sygnaly statusu

Sygnaly statusu informujg w sposéb ciggty o stanie przyrzadu i doktadno$ci wynikow
pomiaru; sg podzielone na kategorie, zaleznie od typu wiadomosci diagnostycznej
(zdarzenia diagnostycznego).

Zgodnie z normg VDI/VDE 2650 i zaleceniami NAMUR NE 107, sygnaty statusu sg
podzielone na nastepujace typy: F = Btad, C = Kontrola funkcjonalna, M =
Konserwacja, S = Poza specyfikacjg

Symbol Znaczenie

Btad (F)
Wystapit btad przyrzadu. Wskazanie wartosci mierzonej jest btedne.

A0013956

Sprawdzanie (C)

Przyrzad pracuje w trybie serwisowym (np. podczas symulacji).
A0013959

Poza specyfikacja

Przyrzad pracuje:

Poza warto$ciami przewidzianymi w specyfikacji technicznej (np. poza dopuszczalnym
zakresem temperatur)

A0013958

= 0O o m

Wym.przegladu(M)

Konieczna jest konserwacja przyrzadu. Warto$¢ mierzona jest wcigz poprawna.
A0013957
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Klasa diagnostyczna

Ikona Znaczenie
Alarm
= Pomiar jest przerywany.
@ = Wyjscia sygnatowe i liczniki przyjmujg zdefiniowane wartosci alarmowe.

aoo13061 | @ Generowany jest komunikat diagnostyczny.
= Kolor tta zmienia sie na czerwony.

Ostrzezenie
.& Pomiar jest kontynuowany. OstrzeZenie nie ma wptywu na licznik ani na sygnaty
aoo13962 | wyjsciowe. Generowany jest komunikat diagnostyczny.

Informacje diagnostyczne

Btedy moga by¢ identyfikowane za pomocg informacji diagnostycznych. Skrocony tekst
komunikatu podaje blizsze informacje dotyczace btedu. Dodatkowo, na wskazniku, przed
komunikatem diagnostycznym wyswietlana jest ikona klasy diagnostyczne;j.

Przyciski obstugi

Przycisk Funkcja
Przycisk "plus"
W menu, podmenu
0013970 | Otwiera okno komunikatu o mozliwych dziataniach.
Przycisk Enter
W menu, podmenu

A0013952 | Otwiera menu obsiugi.

12.3.2 Informacje o mozliwych dziataniach

XXX XXX XXX S XXX XXXXXX S
20.50 <
X 1] XX

| # Diagnostics 1

S801 Napiecie zasilania
Diagnostyka 2
Diagnostyka 3

2‘
2—1 |Napiecie zasilania  (ID:203)| — 3

4— | 4 S801 0d00h02m25s 5
6% Zwieksz wartos¢ napiecia

zasilania

3. [O+®)

A0013940-PL

29  Komunikat diagnostyczny

Informacja diagnostyczna

Krotki tekst

Identyfikator

Ikona diagnostyki z kodem diagnostycznym
Dtugos¢ czasu pracy w chwili wystgpienia zdarzenia
Dziatania

O WN =
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Wyswietlany jest komunikat diagnostyczny.
1. Nacisng¢ przycisk & (ikona ().
-~ Otwiera sie podmenu Lista Diagnost..

2. Przyciskiem ) lub (=) wybrac zdarzenie diagnostyczne i nacisngé¢ przycisk (E) .

L~ Wyswietlany jest komunikat dotyczacy dziatan dla wybranego zdarzenia
diagnostycznego.

3. Nacisna¢ jednoczesnie przycisk = i (#.
t Okno komunikatu jest zamykane.
Otwarte jest menu Diagnostyka i zaznaczona jedna z pozycji, np. w podmenu Lista
Diagnost. lub parametr Poprzed.Diagnost.

1. Nacisng¢ przycisk EJ.
L~ Wyswietlany jest komunikat dotyczacy dziatan dla wybranego zdarzenia
diagnostycznego.

2. Nacisng¢ jednocze$nie przycisk & i .
t Okno komunikatu jest zamykane.

12.4 Informacje diagnostyczne dostepne za
posrednictwem przegladarki internetowej

12.4.1 Funkcje diagnostyczne

Wiszelkie wykryte btedy przyrzadu sg wyswietlane na stronie gtéwnej przegladarki po
zalogowaniu sie uzytkownika.

Device tag Volume flow 0.0000  Uh

Actual diagnos. | Check (C) 'S?f Mass flow 0.0000 kg

o = T = =
& Health status # Diagnostics 1{C485 : Sim. meas.var. (Warning) 0d11h08m04s | Deactivate simulation (Service ID 147)

« Diagnostics 2: OK
4 Diagnostics 3: OK
@ Diagnostics 4: OK

«d Diagnostics 5: OK

A0017759-PL

1 Pole statusu ze wskazaniem rodzaju btedu
2 Informacja diagnostyczna-> 102
3 Dziatanie i identyfikator

ﬂ Inne zdarzenia diagnostyczne, ktére wystgpity, sg wyswietlane w menu Diagnostyka:
= W parametrach~> B 111
= W podmenu~> B 111

Sygnaly statusu

Sygnaty statusu informujg w sposéb ciagly o stanie przyrzadu i doktadnosci wynikow
pomiaru; sg podzielone na kategorie, zaleznie od typu wiadomosci diagnostycznej
(zdarzenia diagnostycznego).
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Symbol Znaczenie

Btad
Wystapit btad przyrzadu. Wskazanie warto$ci mierzonej jest btedne.

A0017271

Kontrola funkcjonalna
Przyrzad pracuje w trybie serwisowym (np. podczas symulacji).

A0017278

Poza specyfikacja

Przyrzad pracuje:

Poza wartosciami przewidzianymi w specyfikacji technicznej (np. poza dopuszczalnym
zakresem temperatur)

P 4 ®

A0017277

Wymagana konserwacja
Konieczna jest konserwacja przyrzadu. Warto$¢ mierzona jest wcigz poprawna.

A0017276

Sygnaty statusu sg podzielone na kategorie zgodnie z wymaganiami VDI/VDE 2650 i
zaleceniami NAMUR NE 107.

12.4.2 Informacje o srodkach zaradczych

Celem umozliwienia szybkiego usuniecia problemu, dla kazdego zdarzenia
diagnostycznego dostepne sg informacje o dziataniach, ktére nalezy podjg¢. W tym
przypadku kolor tla wyswietlacza zmienia sie na czerwony.

12.5 Informacje diagnostyczne w oprogramowaniu
FieldCare

12.5.1 Funkcje diagnostyczne

Wiszelkie wykryte btedy przyrzadu sg wyswietlane na stronie gtéwnej programu
obstugowego po ustanowieniu polgczenia z przyrzadem.
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1
DzEl&g a3 b m i e g(F ) @ a
XXXXXX/ .../ ../ (=]
Device name: XxXXXXxx Mass flow:  £F 12.34 kg/h
Devicetag:  Xxxxxxx Volume flow: % 1234 m/h
l Status signal: ﬁ \@" Function check (C) ‘
[E=EI Bl
| \
X000 Instrument health status
%—--PD Diagnostics 1: C485 Simu...
}---PD Remedy information: Deactivate... @
;~---p:| Access status tooling: Mainenance Failure (F)
"'D Operation @ Function check (C) — 2
B Setup Diagnostics 1: [ ca8s simulation measured vari... 1]
"'E' Diagnostics Remedy information: [ peactivate Simulation (Service... [+]
B[ Expert
/3, Out of spezification (S) —13
Q Maintenance required (M)

A0021799-PL

1 Pole statusu ze wskazaniem rodzaju btedu > B 101
2 Informacja diagnostyczna > B 102
3 Dziafanie i identyfikator

ﬂ Inne zdarzenia diagnostyczne, ktére wystgpity, sa wyswietlane w menu Diagnostyka:
= W parametrach-> & 111
= W podmenu-> B 111

Informacje diagnostyczne

Btedy moga by¢ identyfikowane za pomocg informacji diagnostycznych. Skrocony tekst
komunikatu podaje blizsze informacje dotyczgce btedu. Dodatkowo, na wskazniku, przed
komunikatem diagnostycznym wyswietlana jest ikona klasy diagnostyczne;j.

12.5.2 Informacje o srodkach zaradczych

Celem umozliwienia szybkiego usuniecia problemu, dla kazdego zdarzenia
diagnostycznego dostepne sg informacje o dziataniach, ktére nalezy podja¢:
= Na stronie gtéwnej
Informacje o dziataniach sg wyswietlane w oddzielnym polu pod komunikatem
diagnostycznym.
= W menu "Diagnostyka"
Informacje o dziataniach mogg by¢ wywotane w obszarze roboczym interfejsu
uzytkownika.

Wybra¢ menu Diagnostyka.
1. Wybra¢ zgdany parametr.

2. Zprawej strony okna umiesci¢ kursor myszy nad danym parametrem.
-~ Pojawia si¢ wskazowka dotyczaca dziatan dla danego zdarzenia diagnostycznego.
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12.6 Dostosowanie komunikatéw diagnostycznych

12.6.1 Zmiana reakcji na zdarzenie

Fabrycznie, do kazdego komunikatu diagnostycznego jest przypisana reakcja na zdarzenie.
Uzytkownik ma mozliwo$¢ zmiany reakcji na niektére zdarzenia diagnostyczne w
Zdarzenia submenu .

Reakcja na zdarzenie z wykorzystaniem zbiorczego komunikatu stanu (condensed
status) zgodnie ze specyfikacja PROFIBUS Profile 3.02.

Ekspert - System - Ustawienia diagnostyki - Zdarzenia

Mozliwe reakcje na zdarzenie

Do wyboru istnieja nastepujgce reakcje na zdarzenie:

Reakcja na zdarzenie Opis

Ostrzezenie Pomiar jest kontynuowany. Ostrzezenie nie ma wptywu na sygnaly wyjsciowe
PROFIBUS ani na liczniki. Generowany jest komunikat diagnostyczny.

Tylko rejestr Przyrzad kontynuuje pomiary. Komunikat diagnostyczny jest wpisywany w
podmenu Rejestr zdarzen (liscie zdarzen) ale nie jest wyswietlany na przemian
ze wskazaniem warto$ci mierzonych.

Wylacz Zdarzenie diagnostyczne jest ignorowane, zaden komunikat nie jest
generowany ani nie jest wprowadzany do rejestru zdarzen.

Wskazanie statusu wartosci mierzonych

Jezeli bloki funkcyjne wejscia analogowego, cyfrowego i licznika sg skonfigurowane do
cyklicznego przesytania danych, status urzadzenia jest kodowany zgodnie ze specyfikacjg
PROFIBUS Profile 3.02 i przesylany wraz z wartoscig mierzong do urzadzenia PROFIBUS
Master (Klasy 1) za pomoca bajtu statusowego (bajt 5). Bajt statusowy jest podzielony na
trzy czesci: Jakos$¢, Podstatus jakosci i Ograniczenia.

Bajt
statusowy
J Warto$¢ mierzona .| (hex)
| | | Bait 5
———————— 1
————— I
—————— 1
______ 1
—————— |
—————— 1
——————— 1
Jakos¢ Podstatus jakosci Ograniczenia

A0021271-PL

30  Struktura bajtu statusowego

Warto$¢ bajtu statusowego zalezy od konfiguracji trybu obstugi btedu w konkretnym bloku
funkcyjnym. Odpowiednio do skonfigurowanego trybu obstugi btedu, informacja o statusie
wartos$ci mierzonej, zgodna z PROFIBUS Profile Specification 3.02 jest przesytana do
urzadzenia PROFIBUS Master (Klasy 1) za pomocg bajtu statusowego.
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Okreslenie statusu wartosci mierzonej i statusu urzagdzenia za pomoca reakcji na
zdarzenie

Okreslenie reakcji na zdarzenie powoduje rowniez zmiane statusu wartosci mierzonej i
statusu urzadzenia dla tego zdarzenia. Status warto$ci mierzonej oraz status urzadzenia
zalezy od wyboru reakcji na zdarzenie i grupy, do ktorej nalezy dane zdarzenie
diagnostyczne. Status warto$ci mierzonej i status urzadzenia jest na state przypisany do
konkretnej reakcji na zdarzenie i nie moze by¢ indywidualnie zmieniony.

Komunikaty diagnostyczne sg podzielone na nastepujace grupy:

= Komunikaty diagnostyczne dotyczace czujnika: zdarzenia o numerach od 000 do 199
> B 107

= Komunikaty diagnostyczne dotyczace modutu elektroniki: zdarzenia o numerach od 200
do 399 > B 107

= Komunikaty diagnostyczne dotyczace konfiguracji: zdarzenia o numerach od 400 do 599
> B 107

= Komunikaty diagnostyczne dotyczace procesu: zdarzenia o numerach od 800 do 999
> B 108

Zaleznie od grupy, do ktorej nalezy dany komunikat diagnostyczny, do poszczegélnych
reakeji na zdarzenie jest przypisany na state status wartosci mierzonej i status urzgdzenia:

Komunikaty diagnostyczne dotyczqce czujnika (zdarzenia o numerach od 000 do 199)

Status wartosci zmierzonej (stale przypisanie)
Reakcja na zdarzenie ; Kategoria zdarzenia
(mozliwo$¢ zmiany) Jakosé Podstatus Kod Kategoria (state przypisanie)
jakosci (hex) (NE107)
BAD Wymagana F Wymagana
Alarm [BEAD] obstuga 0x24 do 0x27 (Btad) obstuga
- GOOD Wymaga M Wymaga
Ostrzezenie [DOBRY] przegladu OxA8 do OxAB (Konserwacja) przegladu
Tylko rejestr
Sggfg{ Ok 0x80 do 0x8E - -
Wiytgcz [ |

Komunikaty diagnostyczne dotyczqce modutu elektroniki (zdarzenia o numerach od 200 do

399)
Status wartosci zmierzonej (stale przypisanie)
Reakcja na zdarzenie ) Kategoria zdarzenia
(mozliwosé zmiany) | yaros¢ Podstatus Kod Kategoria (state przypisanie)
jakosci (hex) (NE107)
Alarm
oo e | ouwnar| | e
Ostrzezenie [BEAD obstuga (Btad) obstuga
Tylko rejestr
]gi(())];)}g{ Ok 0x80 do 0x8E - -
Wylacz [ |

Komunikaty diagnostyczne dotyczqce konfiguracji (zdarzenia o numerach od 400 do 599)

Status wartosci zmierzonej (stale przypisanie)
Reakcja na zdarzenie ) Kategoria zdarzenia
(mozliwosé zmiany) | yaos¢ Podstatus Kod Kategoria (state przypisanie)
jakosci (hex) (NE107)
BAD Diagnostyka F Btad
Alarm [BLAD] procesu 0x28 do 0x2B (Btad) procesu
UNCERTA S
Ostrzezenie N Diagnostyka 0x78 do 0x7B (Poza Biad
[NIEOKRE procesu specyfikacja) procesu
SLONY] P 1
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Status wartosci zmierzonej (stale przypisanie)
Reakcja na zdarzenie . Kategoria zdarzenia
(mozliwo$é zmiany) Jakosé Podstatus Kod Kategoria (state przypisanie)
jakosci (hex) (NE107)
Tylko rejestr
1;}OBOF]£( Ok 0x80 do 0x8E -
Wytgcz (DO |

Komunikaty diagnostyczne dotyczqce procesu (zdarzenia o numerach od 800 do 999)

Status wartosci zmierzonej (stale przypisanie)
Reakcja na zdarzenie . Kategoria zdarzenia
(mozliwo$é zmiany) Jakosé Podstatus Kod Kategoria (state przypisanie)
jakosci (hex) (NE107)
BAD Diagnostyka Btad
Alarm [BLAD] procesu 0x28 do 0x2B (Btad) procesu
UNCERTA
Ostrzezenie IN Diagnostyka 0x78 do 0x7B (Poza Blad
[NIEOKRE procesu specyfikacja) procesu
SLONY| p 13
Tylko rejestr
DG ggg{ Ok 0x80 do 0x8E -
Wrytacz [ |
12.7 Przeglad komunikatéw diagnostycznych

W przypadku przyrzadu z jednym lub kilkoma pakietami aplikacji, ilo$¢ informacji
diagnostycznych oraz liczba zmiennych mierzonych jest wieksza.

Dla niektorych komunikatéw diagnostycznych istnieje mozliwos$¢ zmiany reakcji na
zdarzenie. Dostosowanie komunikatéw diagnostycznych - 106

Numer Krotki tekst Dzialanie naprawcze Sygnat Reakcje
diagnostyczny statusu diagnostyczne
[z [z fabryki]
fabryki]
Czujnik diagnostyczny
004 Czujnik 1. Wymien czujnik S Alarm
2. Skontaktuj sie z serwisem
022 Temperatura czujnika | 1. Zmien modut gtéwnego uktadu F Alarm
elektronicznego
2. Zmien czujnik
043 Zwarcie czujnika 1. Sprawdz czujnik i kabel S Warning
2. Wymien czujnik lub kabel
062 Potaczenie czujnika 1. SprawdzZ podtaczenie czujnika F Alarm
2. Skontaktuj sie z serwisem
082 Przechowywanie 1. Sprawdz potgczenia modutu F Alarm
danych 2. Skontaktuj sie z serwisem
083 Zawartos¢ pamieci 1. Uruchom ponownie urzadzenie F Alarm
2. Skontaktuj sie z serwisem
technicznym
190 Special event 1 Contact service F Alarm
Diagnostyka elektroniki
201 Usterka przyrzadu 1. Uruchom ponownie urzadzenie F Alarm
2. Skontaktuj sie z serwisem
technicznym
222 Dryft elektroniki Wymien gtéwny modut elektroniki | F Alarm
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Numer Krotki tekst Dziatanie naprawcze Sygnat Reakcje
diagnostyczny statusu diagnostyczne
[z [z fabryki]
fabryki]
242 Oprog. niezgodne 1. Sprawdz oprogramowanie F Alarm
2. Wymien gtéwny modut
elektroniki lub uaktualnij jego
oprogramowanie
252 Moduty 1. Sprawdz moduly elektroniczne F Alarm Y
niekompatybilne 2. Wymien moduly elektroniczne
262 Potaczenie modutu 1. Sprawdz potaczenia modutu F Alarm
2. Wymien piyte gtéwna
270 Btad uktadu Wymien gtéwny modut elektroniki | F Alarm
elektroniki
271 Btad uktadu 1. Uruchom ponownie urzadzenie F Alarm
elektroniki 2. Wymien gtéwny modut
elektroniki
272 Btad uktadu 1. Uruchom ponownie urzgdzenie F Alarm
elektroniki 2. Skontaktuj sie z serwisem
technicznym
273 Btad uktadu Wymien elektronike F Alarm
elektroniki
281 Inicjowanie uktadu Aktualizacja oprogramowania. F Alarm
elektronicznego Prosze czekac!
283 Zawarto$¢ pamieci 1. Zresetuj przyrzad F Alarm
2. Skontaktuj sie z serwisem
302 Aktywna weryfikacja | Trwa weryfikacja urzadzenia. Prosze | C Warning b
przyrzadu czekac.
311 Btad elektroniki 1. Zresetuj przyrzad F Alarm
2. Skontaktuj sie z serwisem
311 Btad elektroniki 1. Nie resetuj przyrzadu M Warning
2. Skontaktuj sie z serwisem
322 Dryft elektroniki 1. Przeprowadz weryfikacje recznie |S Warning
2. Wymien elektronike
382 Przechowywanie 1. W16z modut DAT F Alarm
danych 2. Wymien modut DAT
383 Zawarto$¢ pamieci 1. Uruchom ponownie urzadzenie F Alarm
2. Sprawdz lub zmient modut DAT 3.
Skontaktuj sie z serwisem
390 Special event 2 Contact service F Alarm
Diagnostyka konfiguracji
410 Przesylanie danych 1. Sprawdz podiaczenie F Alarm
2. Ponéw transfer danych
411 Wysytanie/ Trwa wysytanie/pobieranie, prosze |C Warning
pobieranie aktywne | czekad...
411 Wysytanie/ C Warning
pobieranie aktywne
437 Konfiguracja 1. Uruchom ponownie urzadzenie F Alarm
niekompatybilna 2. Skontaktuj sie z serwisem
technicznym
438 Zbiér danych 1. Sprawd? plik zbioru danych M Warning
2. Sprawdz konfiguracje urzadzenia
3. Wyslij/pobierz nowg konfiguracje
453 Wymuszenie Wytgcz wymuszenie przeptywu C Warning
przeptywu
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Numer Krotki tekst Dziatanie naprawcze Sygnat Reakcje
diagnostyczny statusu diagnostyczne
[z [z fabryki]
fabryki]
482 Blok w O0S Ustaw blok w tryb AUTO F Alarm
484 Tryb symulacji btedu | Wytgcz symulacje C Alarm
485 Symulacja wartosci Wylacz symulacje C Warning
mierzonej
495 Symulacja zdarzenia | Wytgcz symulacje C Warning
diagnostycznego
497 Wyijscie bloku Wrytacz symulacje C Warning
symulacji
500 Przekroczony 1. Sprawdz warunki procesowe F Alarm
potencjat elektrody 1 | 2. Zwigksz ci$nienie w instalacji
500 Roéznica napie¢ na F Alarm
elektrodach za
wysoka
530 Trwa czyszczenie 1. Sprawdz warunki procesowe C Warning
elektrod 2. Zwigksz ci$nienie w instalacji
531 Detekcja pustej rury | Wykonaj ustawienie EPD S Warning 1
537 Konfiguracja 1. Sprawdz adres IP w sieci F Warning
2. Zmien adres IP
590 Special event 3 Contact service F Alarm
Diagnostyka procesu
832 Za wysoka Zmniejsz temperature otoczenia S Warning 1
temperatura
elektroniki
833 Za niska temperatura | Zwieksz temperature otoczenia S Warning 2
elektroniki
842 Limit procesu Odciecie niskich przeplywoéw jest S Warning
aktywne!
1. Sprawdz ustawienia odciecia
niskich przeptywow
862 Pusta rura 1. Sprawdz czy mierzona ciecz nie S Warning 1
jest zagazowana
2. Ustaw detekcje czesciowego
wypetnienia rurociggu
882 Sygnat wejsciowy 1. Sprawdz konfiguracje wejscia F Alarm
2. Sprawdz czujnik ci$nienia lub
warunki procesowe
937 Zaktocenia EMC Wymien gtéwny modut elektroniki | S Warning 4
938 Zaktécenia EMC 1. Sprawdz warunki pracy pod F Alarm
katem zaktécen
elektromagnetycznych
2. Wymien elektronike
990 Special event 4 Contact service F Alarm

1)

Diagnostyka zachowania moze zosta¢ zmieniona.
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12.8 Biezace zdarzenia diagnostyczne

Diagnostyka menu umozliwia uzytkownikowi przegladanie biezacych i poprzednich
zdarzen diagnostycznych.
ﬂ Mozliwe dziatania dla danej diagnostyki:

= Za pomocg wskaznika > B 102

» Za pomocg przegladarki internetowej > & 104

® Za pomocg oprogramowania obstugowego "FieldCare" - 105

ﬂ Pozostale biezgce zdarzenia diagnostyczne mogg by¢ wyswietlane w Lista
diagnostyczna submenu - 111

Nawigacja
,2Diagnostyka” menu

Struktura podmenu

Diagnostyka ‘ > ‘Biecha diagnostyka ‘

‘ Poprzednia diagnostyka ‘

Przeglad parametréw wraz z krétkim opisem

Parametr Warunek wstepny Opis Interfejs Ustawienia
uzytkownika fabryczne
Biezaca diagnostyka Musi wystapi¢ 1 zdarzenie Wyswietlany jest biezacy Symbol klasy -
diagnostyczne komunikat diagnostyczny wraz | diagnostycznej, kod
z informacjami diagnostyczny i
diagnostycznymi. krotki komunikat
E‘ Jezeli pojawig sie dwa lub
wiecej komunikatow,
wyswietlany jest
komunikat o najwyzszym
priorytecie.
Poprzednia diagnostyka Wystapity 2 zdarzenia Wyswietlany jest poprzedni Symbol klasy -
diagnostyczne komunikat diagnostyczny wraz | diagnostycznej, kod
z informacjami diagnostyczny i
diagnostycznymi. krotki komunikat
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12.9 Podmenu Lista Diagnost.

W podmenu Lista Diagnost. moze by¢ wyswietlanych maks. 5 aktywnych diagnostyk wraz
z odpowiednimi informacjami diagnostycznymi. Jesli aktywnych jest wiecej niz 5
diagnostyk, na wyswietlaczu wyswietlane sg diagnostyki o najwyzszym priorytecie.
Sciezka menu

Diagnostyka menu - Lista diagnostyczna submenu
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<. | ../ListaDiagnost

Diagnostyka
#4F273 Btad elektroniki

Diagnostyka 2
Diagnostyka 3

A0014006-PL

31  Przyktadowe wskazania na wskazniku lokalnym

ﬂ Mozliwe dziatania dla danej diagnostyki:
® Za pomocg wskaznika > B 102
» Za pomoca przegladarki internetowej > B 104
= Za pomocg oprogramowania obstugowego "FieldCare" - 105

12.10 Rejestr zdarzen

12.10.1 Historia zdarzen
Podmenu Rejestr zdarzen zawiera chronologiczny wykaz komunikatéw o zdarzeniach.

Sciezka menu
Menu "'Diagnostyka” > Rejestr zdarzen - Lista zdarzen

& | ..ILista zdarzen oF
11091 KonfigZmieniona
11157 BtadPamListaZd

(>0d01h19m10s
F311 Biad elektroniki

A0014008-PL

32 Przyktadowa lista zdarzer wyswietlana na wskazniku lokalnym

ﬂ Mozliwe dziatania dla danej diagnostyki:
» Za pomocg wskaznika > B 102
» Za pomoca przegladarki internetowej > B 104
= Za pomocg oprogramowania obstugowego "FieldCare" - 105

ﬂ Filtrowanie wyswietlanych komunikatéw o zdarzeniach > B 112

12.10.2 Filtrowanie rejestru zdarzen

Za pomocg parametru OpcjeFiltrowania mozna wybra¢ rodzaj komunikatéw o
zdarzeniach, ktore majg by¢ wyswietlane w podmenu Lista zdarzen.

Sciezka menu
Menu 'Diagnostyka" > Rejestr zdarzen - OpcjeFiltrowania

Rodzaje filtréw

= Wszystko

= Blad (F)

= Sprawdzanie (C)
= PozaSpecyfik (S)
= Konserwacja (M)
= [nformacja (I)

12.10.3 Przeglad zdarzen informacyjnych

W przeciwienstwie do zdarzen diagnostycznych, zdarzenia informacyjne sg wyswietlane
tylko w rejestrze zdarzen a nie na liscie diagnostyczne;j.
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Numer informacji

Nazwa informacji

11000

________ (Przyrzad OK)

11089

Zataczenie zasilania

11090

Reset konfiguracji

11091

Konfiguracja zmieniona

11092

Usunieto dane o trendach pomiaréw

11110

Uzyto przetacznika ochrony przed zapisem

11137

Wymieniono gtéwny modut elektroniki

11151

Kasowanie historii

11155

Reset temperatury uktadu elektroniki

11156

Btad pamieci - trendy pomiaréw

11157

Btad pamieci - lista zdarzen

11185

Pobrano nastawy do pamieci wskaznika

11186

Pobrano nastawy z pamieci wskaznika

11187

Pobrano ustawienia z pamieci wskaznika

11188

Usunieto dane z pamieci wskaznika

11189

Kopia zapasowa poréwnana

11256

Wskaznik: zmienit sie status dostepu

11264

Przerwana sekwencja bezpieczenstwa!

11335

Oprogramowanie zmienione

11351

Btad ustawienia DPR

11353

Wiasciwie ustawione DPR

11361

Btedny login

11397

Zmiana statusu dostepu do magistrali

11398

CDI: zmienit sie status dostepu

11443

Coating thickness not determined

11444

Weryfikacja udana

11445

Weryfikacja zakonczona niepowodzeniem

11446

Aktywna weryfikacja przyrzadu

11457

Btad weryfikacji doktadnosci pomiaru

11459

Btad weryfikacji modutu I/0

11461

Niepowodzenie weryfikacji czujnika

11462

Niepowodzenie weryfikacji elektroniki

12.11 Przywracanie ustawien fabrycznych urzadzenia

Reset ustawien parameter umozliwia zresetowanie catej konfiguracji przyrzadu lub jej
czes¢ do okre$lonego stanu.
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Nawigacja
,Ustawienia” menu - Ustawienia zaawansowane - Administracja > Reset ustawien

» Administracja

» Definiuj kod dostepu

‘ Definiuj kod dostepu

‘ Potwierdz kod dostepu

Reset ustawien

Przeglad parametréw wraz z krétkim opisem

Parametr Opis Wyboér Ustawienia fabryczne
Reset ustawien Reczny restart lub reset ustawien. = Anulyj Anuluj
= Do ustawien z fazy dostawy
urzadzenia
= Uruchom ponownie
urzadzenie

114

12.11.1 Zakres funkcji ,,Reset ustawien” parameter

Opcje Opis

Anuluyj Wyjscie z parametru, zadna operacja nie jest wykonywana.

Do ustawien z fazy Przywracane sg ustawienia wszystkich parametréw zgodnie ze specyfikacja

dostawy urzadzenia uzytkownika podang w zaméwieniu. Dla wszystkich pozostatych parametrow
przywracane sg ustawienia fabryczne.

Uruchom ponownie Ponowne uruchomienie powoduje przywrécenie ustawien fabrycznych wszystkich

urzadzenie parametréw (np. danych pomiarowych), ktérych dane sg zapisane w pamieci

ulotnej (RAM). Konfiguracja przyrzadu pozostaje bez zmian.

Reset historii Przywracane sg ustawienia fabryczne wszystkich parametréw przyrzadu.

12.12 Informacje o urzadzeniu
Informacje o urzadzeniu submenu zawiera wszystkie parametry stuzace do wyswietlania

roznych danych identyfikacyjnych przyrzadu.

Nawigacja
,Diagnostyka” menu - Informacje o urzadzeniu

» Informacje o urzagdzeniu

‘ Etykieta urzadzenia

‘ Numer seryjny

‘ Wersja oprogramowania ‘
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‘ Nazwa urzadzenia

‘ Kod zaméwieniowy

‘ Rozszerzony kod zamoéwieniowy 1

‘ Rozszerzony kod zaméwieniowy 2

‘ Rozszerzony kod zamoéwieniowy 3

‘ Wersja tabliczki elektronicznej ENP

‘ PROFIBUS ident number

‘ Status PROFIBUS Master Config

‘ Adres IP

‘ Subnet mask

‘ Default gateway

Przeglad parametréw wraz z krétkim opisem

Parametr Opis Interfejs uzytkownika Ustawienia fabryczne
Etykieta urzadzenia Wprowadz nazwe punktu pomiarowego. Maks. 32 znaki w tym litery, Promag 400 DP
liczby i znaki specjalne (np. @,
%, /)
Numer seryjny Wyswietlany jest numer seryjny Maks. 11-cyfrowy cigg znakéw | 79AFFF16000
przetwornika pomiarowego. ztozony z liter i liczb
Wersja oprogramowania Wyswietla numer wersji oprogramowania. Ciag znakéw w formacie: 01.00
XX.yy.ZZ
Nazwa urzadzenia Wyswietla nazwe przetwornika. Ciag znakoéw ztozony z liter, Promag 400 DP
liczb i niektérych znakow
interpunkcyjnych.
Kod zamoéwieniowy Wyswietla kod zaméwieniowy przyrzadu. Ciag znakow ztozony z liter, -
liczb i niektérych znakow
interpunkcyjnych
Rozszerzony kod zamoéwieniowy 1 | Wskazanie 1 czesci rozszerzonego kodu Ciag znakow -
zamowieniowedo.
Rozszerzony kod zamoéwieniowy 2 Wskazanie 2 czesci rozszerzonego kodu Ciag znakow -
zamowieniowego.
Rozszerzony kod zaméwieniowy 3 Wskazanie 3 czesci rozszerzonego kodu Ciag znakow -
zamowieniowego.
Wersja tabliczki elektronicznej ENP | Wyswietlana jest wersja ENP (elektronicznej | Ciag znakéw w formacie 2.02.00
tabliczki znamionowej) przyrzadu. XX.VY.ZZ
PROFIBUS ident number 0..65535 5474
Status PROFIBUS Master Config = Aktywny Nieaktywny
= Nieaktywny
Adres IP Wyswietla adres IP serwera WWW 4. oktet: 0...255 (w danym 192.168.1.212
przetwornika pomiarowego. oktecie)
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Parametr Opis Interfejs uzytkownika Ustawienia fabryczne
Subnet mask Wyswietla maske podsieci. 4. oktet: 0...255 (w danym 255.255.255.0
oktecie)
Default gateway Wyswietla adres domyslnej bramy. 4. oktet: 0...255 (w danym 0.0.0.0
oktecie)
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12.13 Historia wersji oprogramowania

Data Oznaczeni | Pozycja Zmiany Typ Dokumentacja
wersji ewersji | kodu zam. oprogramowania dokumentacji uzupelniajaca
"Firmware
05.2014 | 01.00.00 Opcja 78 Pierwsza wersja Instrukcja obstugi | BAO1232D/06/PL/01.14
oprogramowania

Uaktualnienie oprogramowania do wersji biezgcej lub poprzedniej jest mozliwe
poprzez interfejs serwisowy (CDI) - 134.

Informacje dotyczgce kompatybilnosci wersji oprogramowania z wersjg poprzednia,
zainstalowanymi plikami opisu urzgdzenia i oprogramowaniem obstugowym podano
w dokumencie "Informacje producenta”.

ﬂ Informacje producenta sg dostepne:
= Na stronie internetowej Endress+Hauser pod adresem: www.pl.endress.com -

Pobierz

= Nalezy poda¢ nastepujace dane:
- W polu "Wyszukiwanie tekstowe" wpisa¢: Informacje producenta
- W polu "Typ dokumentacji' wybrac¢: Dokumentacja

Endress+Hauser
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13 Konserwacja

13.1 Czynnosci konserwacyjne

Przyrzad nie wymaga zadnych specjalnych czynnosci konserwacyjnych.

13.1.1 Czyszczenie zewnetrzne
Podczas czyszczenia zewnetrznej powierzchni przetwornika, zawsze nalezy stosowac

Srodki czyszczace, ktore nie niszczg powierzchni obudowy oraz uszczelek.

A OSTRZEZENIE

Srodki czyszczace moga spowodowac uszkodzenie obudowy przetwornika wykonanej
z tworzywal!

» Nie uzywaé pary pod wysokim ci$nieniem.

» Uzywac wytgcznie podanych dozwolonych srodkéw czyszczgcych.

Srodki czyszczace moga spowodowac uszkodzenie obudowy przetwornika wykonanej
z tworzywal!

= Domowe $rodki czyszczgce dostepne w handlu

s Alkohol metylowy lub izopropylowy

s Roztwér wody z mydtem

13.1.2 Czyszczenie wewnetrzne

Przyrzad nie wymaga czyszczenia wewnetrznego.

13.1.3 Wpymiana uszczelek

Uszczelki czujnika przeptywu (szczegdélnie uszczelki ksztattowe w wersji aseptycznej)
wymagajg okresowej wymiany.

Dtugos¢ okresu, po ktorym konieczna jest wymiana, zalezy od czestotliwosci cykli
czyszczenia oraz od temperatury czyszczenia i medium.

Uszczelki na wymiane (akcesoria) > B 138

13.2 Wyposazenie do pomiaréw i prob

Endress+Hauser oferuje réznorodne wyposazenie do pomiaréw i préb, np. W@M lub testy
przyrzadow.

ﬂ W sprawie informacji dotyczacych ustug nalezy skontaktowac sie z oddziatem Endress
+Hauser.

Wykaz dostepnego wyposazenia do pomiaréw i prob podano w rozdziale "Akcesoria" w
karcie katalogowej dla danego przyrzadu.

13.3 Serwis Endress+Hauser

Endress+Hauser oferuje szeroki asortyment ustug, np. ponownej kalibracji, konserwacji lub
prob przyrzadow.

ﬂ W sprawie informacji dotyczacych ustug nalezy skontaktowac sie z oddziatem Endress
+Hauser.
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14 Naprawa

14.1 Informacje og6lne

Koncepcja naprawy i modyfikacji przyrzadu

Koncepcja naprawy i modyfikacji Endress+Hauser:

= Przyrzad ma modutowa konstrukcje.

= Czedci zamienne sg dostarczane w odpowiednich zestawach, wraz z odpowiednimi
instrukcjami ich montazu.

= Naprawy sg wykonywane przez serwis E+H lub odpowiednio przeszkolony serwis
klienta..

= Urzadzenie o danej klasie wykonania przeciwwybuchowego moze by¢ przeksztatcone w
wersje o innej klasie tylko przez serwis Endress+Hauser.

Wskazéwki dotyczace naprawy i modyfikacji

Prosimy przestrzega¢ nastepujgcych wskazéwek:

= Dozwolone jest stosowanie tylko oryginalnych cze$ci zamiennych Endress+Hauser.

= Naprawy wykonywaé zgodnie ze wskazéwkami montazowymi.

= Przestrzega¢ obowigzujgcych norm, przepiséw, zalecen podanych w dokumentacji Ex
(XA) i certyfikatow.

= Dokumentowaé wszelkie naprawy i modyfikacje oraz wprowadza¢ je do bazy danych
W@M.

14.2  Czesci zamienne

Numer seryjny przyrzadu:

s Znajduje sie na tabliczce znamionowej przyrzadu.

= Mozna go odczytaé¢ w parametrze 'Numer seryjny' w podmenu 'Info o urzadz"
> B 114,

14.3 Serwis Endress+Hauser

ﬂ W celu uzyskania dalszych informacji dotyczacych serwisu i czesci zamiennych,
prosimy o kontakt z oddziatem Endress+Hauser.

14.4  Zwrot przyrzadu

Zwrotu przyrzadu pomiarowego nalezy dokonac jezeli konieczne jest dokonanie jego
naprawy lub kalibracji fabrycznej, lub tez w przypadku zaméwienia albo otrzymania
dostawy niewtasciwego typu przyrzadu pomiarowego. Firma Endress+Hauser posiadajgca
certyfikat ISO jest obowigzana przestrzegac okreslonych procedur w przypadku
obchodzenia sie z wyrobami bedgcymi w kontakcie z medium procesowym.

Dla zagwarantowania przyrzgdu w sposob bezpieczny i szybki, prosimy o przestrzeganie
procedury oraz warunkow zwrotu urzgdzen, podanych na stronie Endress+Hauser pod
adresem http://www.endress.com/support/return-material

14.5 Utylizacja

14.5.1 Demontaz przyrzadu
1. Wylgczy¢ przyrzad.

Endress+Hauser
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2. A\ OSTRZEZENIE

Warunki procesu moga stwarzaé niebezpieczenstwo dla ludzi.
» Uwazac na niebezpieczne warunki procesu, takie jak ci$nienie wewnatrz
przyrzadu, wysoka temperatura lub ciecze agresywne.

Zdemontowac przyrzad w kolejnosci odwrotnej, jak podczas montazu i podtgczenia
elektrycznego, podanej w rozdziatach "Montaz przyrzadu" i "Podtgczenie elektryczne".
Przestrzega¢ wskazéwek podanych w instrukcjach bezpieczenstwa

14.5.2 Utylizacja przyrzadu

A OSTRZEZENIE

Media zagrazajgce zdrowiu stwarzaja niebezpieczenstwo dla ludzi i sSrodowiska.

» Sprawdzi¢, czy usuniete zostaty wszelkie pozostatosci niebezpiecznych substanciji, np.
resztki zalegajgce w szczelinach lub takie, ktére przeniknely do elementéw wykonanych
z tworzyw sztucznych.

Utylizujgc przyrzad przestrzegac nastepujacych wskazdwek:

= Przestrzegac obowigzujgcych przepisow.
= Pamietac o segregacji odpadow i recyklingu podzespotow przyrzadu.
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15 Akcesoria

Dostepne sg roznorodne akcesoria dla czujnika pomiarowego i przetwornika. Szczegétowe
informacje oraz kody zamowieniowe mozna uzyska¢ w Biurze Handlowym Endress
+Hauser lub w na stronie produktowej serwisu Endress+Hauser pod adresem:
www.pl.endress.com.

15.1 Akcesoria stosowane w zaleznosci od wersji
przeplywomierza

15.1.1 Przetwornik pomiarowy

Nazwa Opis

Ostona wskaznika Stuzy do ochrony wyswietlacza przed uderzeniem lub porysowaniem piaskiem w
przypadku montazu na obszarze pustynnym.

Dodatkowe informacje, patrz: Dokumentacja specjalna SDO0333F

Przewod taczacy czujnik z | Przewdd zasilajacy cewki oraz przewody elektrod, rézne dtugosci, przewody
przetwornikiem (wersja opancerzone dostepne na zyczenie.
rozdzielna):

Zestaw do montazu na Zestaw do montazu przetwornika na rurze lub stojaku
rurze lub stojaku

Zestaw do przerdbki Do przerébki wersji kompaktowej przyrzadu na wersje rozdzielna.
wersja kompaktowa

-rozdzielna

15.1.2 Czujnik przeptywu

Nazwa Opis

Zestaw montazowy Ztozony z:

= 2 przylaczy technologicznych
= Srub montazowych

= Uszczelek

15.2  Akcesoria do zdalnej konfiguracji, obstugi i
diagnostyki

Nazwa Opis

Applicator Oprogramowanie wspomagajgce doboér i konfiguracje przyrzagdéw pomiarowych

przeptywu Endress+Hauser:

= Obliczanie wszystkich niezbednych parametréw umozliwiajgcych optymalny
dobdr przeplywomierza: m.in. srednicy nominalnej, spadku cisnienia,
doktadnosci lub przytaczy technologicznych.

= (Graficzna prezentacja wynikow obliczen

Zarzadzanie, dokumentowanie i dostep do wszystkich danych projektowych i
parametréw przez caty cykl zycia projektu.

Program Applicator mozna uzyskac:

= Ze strony internetowej: https://wapps.endress.com/applicator

= Zamawiajgc wersje na dysku CD-ROM w celu instalacji na lokalnym komputerze
PC.

Endress+Hauser
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WeM Zarzadzanie cyklem zycia instalacji

Platforma W@M oferuje bogatg game aplikacji obstugujacych proces od
planowania do montazu, uruchomienia i obstugi przyrzadéw pomiarowych.
Wszystkie informacje dotyczace danego urzadzenia, jak np. status, czesci zamienne
i dokumentacja, sg dostepne dla kazdego urzadzenia przez caly cykl zycia.
Aplikacja zawiera juz dane Panstwa urzadzen produkcji Endress+Hauser. Endress
+Hauser zajmuje sie réwniez utrzymaniem i aktualizacjg bazy danych.

Oprogramowanie W@M mozna uzyskac:
= Ze strony internetowej: www.endress.com/lifecyclemanagement

= Zamawiajgc wersje na dysku CD-ROM w celu instalacji na lokalnym komputerze
PC.

FieldCare FieldCare jest oprogramowaniem Endress+Hauser do zarzadzania aparaturg
obiektowg (Plant Asset Management Tool), opartym na standardzie FDT.
Narzedzie to umozliwia konfiguracje wszystkich inteligentnych urzadzen
obiektowych w danej instalacji oraz wspiera zarzadzanie nimi. Dzieki komunikatom
statusu zapewnia réwniez efektywna kontrole ich stanu funkcjonalnego.

Szczegotowe informacje, patrz instrukcje obstugi BAO0027S i BAOO059S

15.3 Elementy ukltadu pomiarowego

Akcesoria Opis
Stacja graficznej Stacja graficzna rejestracji danych Memograph M prezentuje i przetwarza
rejestracji danych informacje o wszystkich istotnych parametrach procesowych. Przyrzad rejestruje
pomiarowych Memograph | warto$ci pomiarowe, monitoruje wartosci graniczne i analizuje przebiegi. Dane sg
M sktadowane w pamieci wewnetrznej o pojemnosci 256 MB, na karcie SD lub w
pamieci USB.
Szczegotowe informacje, patrz karta katalogowa TI00133R i instrukcja
obstugi BAOO247R
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16 Dane techniczne

16.1 Zastosowanie

Przeptywomierz opisany w niniejszej instrukcji obstugi jest przeznaczony wytacznie do
pomiaru przeptywu cieczy o przewodnos$ci minimalnej 5 pS/cm.

W zaleznos$ci od zaméwionej wersji, moze on réwniez stuzy¢ do pomiaru poziomu cieczy
wybuchowych, tatwopalnych, trujgcych i utleniajgcych.

Dla zapewnienia, aby przyrzad byt w odpowiednim stanie technicznym przez caty okres
eksploatacji, powinien on by¢ uzywany do pomiaru mediéw, na ktére materiaty wchodzace
w kontakt z medium sg wystarczajgco odporne.

16.2 Budowa ukladu pomiarowego

Zasada pomiaru

Pomiary przeptywu metodg elektromagnetyczng sg przeprowadzane zgodnie z prawem
indukcji elektromagnetycznej Faradaya.

Uktad pomiarowy

Uktad pomiarowy sktada sie z czujnika przeptywu i przetwornika pomiarowego.

Dostepne sg dwie wersje przeptywomierza:
= Wersja kompaktowa: czujnik przeptywu i przetwornik tworzg mechanicznie jedng catosc.
= Wersja rozdzielna: przetwornik jest montowany w innym miejscu niz czujnik przeptywu.

Informacje na temat konstrukcji przyrzadu - 12

16.3 Wejscie

Zmienna mierzona

Zmienne mierzone bezposrednio

Przeptyw objetosciowy (proporcjonalny do indukowanego napiecia)

Zmienne obliczane

Przeptyw masowy

Zakres pomiarowy

122

Typowov=10,01..10 m/s (0,03 ... 33 ft/s) w granicach okre$lonej doktadnosci
Przewodno$¢ elektryczna: 5 ... 10000 puS/cm

Wartosci przeptywdéw (uktad metryczny)

nilr‘fl(ii:aifza Zal;ii:;m e Ustawienia fabryczne
min./maks. Przeptyw dla maks. T el Odciecie nis'kich
(v ~0,3/10 m/s) U P (~ 2 impulsy/s) A T
(v ~2,5m/s) (v ~ 0,04 m/s)
[mm] [in] [dm3/min] [dm3/min] [dm3] [dm3/min]
25 1 9...300 75 0,5 1
40 1% 25...700 200 1,5 3
50 2 35..1100 300 2,5 5
65 - 60 ... 2000 500 5 8
Endress+Hauser




Proline Promag D 400 PROFIBUS DP

Dane techniczne

Srednica Zalecana wartos¢ Ustawienia fabryezne
nominalna przeptywu
min./maks. Przeptyw dla maks. i e Odciecie nlS[leh
(v ~0,3/10 m/s) CEL P o B o] D
’ (v ~2,5m/s) pulsy (v ~ 0,04 m/s)
[mm] [in] [dm3/min] [dm3/min] [dm3] [dm3/min]
80 3 90 ...3000 750 5 12
100 4 145 ...4700 1200 10 20
Wartosci przeptywdéw (amerykariski uktad jednostek)
Srednica Zalecana wartos¢ Ustawienia fabryezne
nominalna przeptywu
min./maks. Przeptyw dla maks. i e Odciecie nlS[leh
(v~ 0,3/10 m/s) wart. zakresu (~ 2 impulsy/s) przeplywow
’ (v ~2,5m/s) A (v~ 0,04 m/s)

[in] [mm] [gal/min] [gal/min] [gal] [gal/min]

1 25 2,5...80 18 0,2 0,25
1% 40 7...190 50 0,5 0,75

2 50 10...300 75 0,5 1,25

- 65 16 ...500 130 1 2

3 80 24 ...800 200 2 2,5

4 100 40...1250 300 2 4

Zalecany zakres pomiarowy
Patrz rozdziatl "Warto$ci przeptywow" - 129

Dynamika pomiaru

Ponad 1000:1

Sygnaty wejsciowe

Zewnetrzne wartosci mierzone

ﬂ W ofercie Endress+Hauser dostepne sg rozne przetworniki ci$nienia i temperatury:
patrz rozdziat "Akcesoria"-> 121

Zalecane jest zapisywanie zewnetrznych warto$ci pomiarowych celem obliczenia
nastepujgcych zmiennych:
Przeptywu objetosciowego normalizowanego

Protokot sieciowy

Warto$ci pomiarowe sg zapisywane w przyrzadzie przez system sterowania poprzez
protokot PROFIBUS DP.

16.4 Wielkosci wyjsciowe

Sygnat wyjs$ciowy

Endress+Hauser

Wersja Profibus DP

Kodowanie sygnatu:
czasu transmisji danego bitu

NRZ (Non Return to Zero) - zmiana sygnatu z "0" na "1" nie odbywa sie w trakcie

Szybkos¢ transmisji 9,6 kBaud...12 MBaud

danych
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Sygnalizacja usterki

W zalezno$ci od typu interfejsu, informacja o wystapieniu usterki jest dostepna na:

Wersja Profibus DP

Komunikaty o stanie Diagnostyka zgodnie ze specyfikacja PROFIBUS PA Profil 3.02
i alarmach
Wskaznik

Komunikat tekstowy Z informacjg o przyczynie i dziataniach

Podswietlenie Czerwone pod$wietlenie sygnalizuje btad przyrzadu.

ﬂ Sygnalizacja statusu zgodnie z NAMUR NE 107

Oprogramowanie obstugowe

= Za pomocg komunikacji cyfrowej:
Protokét PROFIBUS DP
= Poprzez interfejs serwisowy

Komunikat tekstowy ‘ Z informacja o przyczynie i dziataniach

Odciecie niskich
przeptywow

Punkt odciecia (zerowania) pomiaru przy niskich przeptywach (przeptywy petzajace) jest
ustawiany ptynnie.

Separacja galwaniczna

Nastepujgce zaciski sg od siebie nawzajem galwanicznie odizolowane:
= Wyjscia
= Zasilanie

Parametry komunikacji
cyfrowej

124

PROFIBUS DP
ID producenta 0x11
Numer identyfikacyjny 0x1562
Wersja profilu 3.02

Pliki opisu urzadzenia (GSD, |Informacje i pliki do pobrania ze strony:

DTM, DD) = www.pl.endress.com
= www.profibus.org
Wartosci wyjsciowe Wejscie analogowe 1...4

(z przetwornika do systemu
nadrzednego)

= Przeptyw masowy

= Przeplyw objetosciowy
= Predko$¢ przeptywu

= Temperatura elektroniki
Wejscie binarne 1...2

= Detekcja pustej rury

= Odciecie niskich przeptywow
= Status weryfikacji
Licznik 1 -3

= Przeptyw masowy

= Przeplyw objetosciowy

Endress+Hauser
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Wartosci wejsciowe
(z systemu nadrzednego do
przetwornika)

Wyjscie analogowe 1 (state przypisanie)

Gesto$¢ zewnetrzna

Wyjscie binarne 1...2 (state przypisanie)

= Wyijscie binarne 1: wigczenie/wytaczenie funkcji zerowania wskazan
= Wyjscie binarne 2: start weryfikacji
Licznik 1 -3

= Sumuj

= Kasuj+ Wstrzymaj

s DefWstepn+Zatrz

Stop

Ustawienie trybu dziatania licznika:
- SumNatePrz

- SumPrzepWPrzod

— SumPrzeptWTyt

Obstugiwane funkcje

= Funkcja identyfikacji i serwisu
Prosta identyfikacja przyrzadu poprzez system sterowania i tabliczke
znamionowsg

= Funkcja PROFIBUS upload/download
Do 10-krotnie szybszy odczyt i zapis parametréw za pomocg funkcji
PROFIBUS Up-/Download

= 7Zbiorczy komunikat stanu
Proste i zrozumiate informacje diagnostyczne dzieki podziatowi
komunikatéw diagnostycznych na kategorie

Konfiguracja adresu

= Za pomoca mikroprzetacznikéw DIP w module wejs¢/wyjsé.

przyrzadu = Za pomoca oprogramowania narzedziowego (np. FieldCare)
16.5 Zasilanie

Rozmieszczenie zaciskow > B33

Napiecie zasilania Przetwornik

Pozycja kodu zam. "Zasilanie"

Napiecie na zaciskach Zakres czestotliwosci

Opcja L

AC100...240V 50/ 60 Hz, +4 Hz

AC/DC24V 50/ 60 Hz, +4 Hz

Pobér mocy Pozycja kodu zam. "Wyjscie; wejscie” Maks. pobér mocy
Opcja L: PROFIBUS DP 30 VA/BW
Pobor pradu Przetwornik
Pozycja kodu zam. "Zasilanie" Maksymalny Maksymalny
Pobér pradu pobor pradu podczas
wiaczenia zasilania
OpcjaL: AC100 ... 240V 145 mA 25 A (< 5 ms)
Opcja L: AC/DC 24 V 350 mA 27 A (< 5 ms)

Zanik napiecia zasilajgcego

= Licznik zapamietuje ostatnig warto$¢ mierzona.

= Parametry konfiguracyjne sg zapisywane w module pamieci HistoROM DAT (modut

wtykowy).

= Wiadomosci o btedach (tgcznie z wartoscig licznika godzin pracy) zostajg zachowane.

Podtgczenie elektryczne > B36

Endress+Hauser
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Wyréwnanie potencjatéw

> B39

Zaciski

Przetwornik

= Przewdd zasilajacy: zaciski sprezynowe (wtykowe); mozliwe przekroje zyt:
0,5...2,5mm? (20 ... 14 AWG)

= Przewdd sygnatowy: zaciski sprezynowe (wtykowe); mozliwe przekroje zyt:
0,5...2,5mm? (20 ... 14 AWG)

= Przewod elektrody: zaciski sprezynowe; mozliwe przekroje zyt:
0,5...2,5mm? (20 ... 14 AWG)

= Przewod zasilajgcy cewki: zaciski sprezynowe; mozliwe przekroje zyt:
0,5...2,5mm? (20 ... 14 AWG)

Obudowa przedziatu podiaczeniowego czujnika
Zaciski sprezynowe: mozliwe przekroje zyt: 0,5 ... 2,5 mm? (20 ... 14 AWG)

Wprowadzenia przewodow

Gwint wewnetrzny dla dtawikéw

s M20x 1.5

= Poprzez adapter:
- NPT %"
-G ¥

Dlawik kablowy

= Kable standardowe: dtawik M20 x 1.5, mozliwe $rednice zewnetrzne przewodu:
®6 ...12 mm (0,24 ... 0,47 in)

= Kable wzmacniane: dtawik M20 x 1.5, mozliwe $rednice zewnetrzne przewodu:
9,5 ...16 mm (0,37 ... 0,63 in)

ﬂ W przypadku uzycia dtawikow metalowych, uzy¢ metalowej ptytki uziemiajace;j.

Parametry przewodow

> B31

16.6 Dane techniczne

Warunki odniesienia

Wg normy PN-EN 29104

= Temperatura cieczy: +28 + 2 °C (+82 + 4 °F)

= Temperatura otoczenia: +22 + 2 °C (+72 + 4 °F)

= Czas pracy (po wigczeniu napiecia zasilajacego):30 min

Montaz

= Prostoliniowy odcinek dolotowy > 10 x DN

= Prostoliniowy odcinek wylotowy > 5 x DN

» Czujniki i przetwornik uziemione.

= Czujnik przeptywu zainstalowany centrycznie w rurociggu.

Maksymalny btagd pomiaru

126

Granice btedu w warunkach odniesienia

w.w. = warto$¢ wskazywana

Przeptyw objetosciowy
10,5 % w.w. £ 1 mm/s (0,04 in/s)

ﬂ W granicach zakresu pomiarowego wahania napiecia zasilajgcego nie majg wptywu
na doktadno$é pomiaru.
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33 Maksymalny btgd pomiaru w % w.w.

Doktadnosé wyjscé
w.w. = wartos¢ wskazywana

Doktadno$é bazowa wyjs¢ analogowych podano nizej.

Wyjscie prqgdowe

‘ Doktadnosé ‘ Maks. £5 pA ‘

Wyjscie impulsowe / czestotliwosciowe

‘ Dokladnosé ‘ Maks. £50 ppm w.w. (w catym zakresie temperatur otoczenia) ‘

Powtarzalnosé

w.w. = wartos¢ wskazywana

Przeplyw objetosciowy
Maks. +0,1 % w.w.0,5 mm/s (0,02 in/s)

16.7 Montaz

"Wymagania montazowe" > B 18

16.8 Warunki pracy: sSrodowisko

Temperatura otoczenia

> B20

Tabele temperatur

Podczas eksploatacji przyrzadu w strefach zagrozonych wybuchem nalezy
przestrzegac zaleznosci miedzy dopuszczalng temperaturg otoczenia a temperaturg
medium.

Szczegotowe informacje dotyczace tabel temperatur, patrz oddzielny dokument
Instrukcje dot. bezpieczenstwa Ex (XA) dla danego przyrzadu.

Temperatura sktadowania

Endress+Hauser

Dopuszczalny zakres temperatur sktadowania przyrzadu jest zgodny z zakresem
temperatur otoczenia podanym dla przetwornika pomiarowego i czujnika.
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= Podczas skladowania przyrzad powinien by¢ zabezpieczony przed bezposrednim
dziataniem promieni stonecznych, aby nie dopusci¢ do nadmiernego nagrzania
powierzchni.

= Wybrac¢ miejsce sktadowania tak, aby nie wystepowata mozliwos¢ penetracji wilgoci do
wnetrza przyrzadu. Pozwoli to zapobiec rozwojowi mikroorganizméw (grzybow i
bakterii) moggcych uszkodzi¢ wyktadzine

= Nie nalezy usuwac elementéw zabezpieczajgcych przytacza procesowe, az do momentu
bezposrednio poprzedzajgcego montaz.

Stopient ochrony Przetwornik
= Standardowo: obudowa - [P66/67, typ 4X
= Przy otwartej obudowie: IP20, typ 1

Czujnik przeptywu
Standardowo: obudowa - IP66/67, typ 4X

Odporno$c¢ na wstrzasy Wersja kompaktowa
6 ms 30 g, zgodnie z normg PN-EN 60068-2-27

Wersja rozdzielna
» Przetwornik: 6 ms 30 g, zgodnie z normg PN-EN 60068-2-27
= Czujnik przeptywu: 6 ms 50 g, zgodnie z normg PN-EN 60068-2-27

Odporno$é na wibracje Wersja kompaktowa
= Drgania sinusoidalne, przyspieszenie do 1 g, wg PN-EN 60068-2-6
= Drgania losowe (test Fh), 1,54 g rms, wg PN-EN 60068-2-64

Wersja rozdzielna

» Przetwornik
- Drgania sinusoidalne, przys$pieszenie do 1 g, wg PN-EN 60068-2-6
- Drgania losowe (test Fh), 1,54 g rms, wg PN-EN 60068-2-64

= Czujnik przeptywu:
- Drgania sinusoidalne, przys$pieszenie do 2 g, wg PN-EN 60068-2-6
- Drgania losowe (test Fh), 2,70 g rms, wg PN-EN 60068-2-64

Obcigzenia mechaniczne = Obudowa przetwornika powinna by¢ zabezpieczona przed obcigzeniami mechanicznymi
spowodowanymi wstrzgsem, uderzeniem.Czasami zalecane jest zastosowanie przyrzadu
w wersji rozdzielnej.
= Zabronione jest stawanie na obudowie przetwornika.

Kompatybilnos¢ » Zgodnie z [EC/EN 61326 i zaleceniami NAMUR NE 21
elektromagnetyczna (EMC) = Urzadzenie spetnia wymagania dotyczace dopuszczalnych wartosci emisji w srodowisku
przemystowym wg EN 55011 (klasa A)
= Wersja PROFIBUS DP: Urzadzenie spetnia wymagania dotyczgce dopuszczalnych
wartosci emisji w srodowisku przemystowym wg EN 50170 Volume 2, IEC 61784

ﬂ Dla przyrzadow w wersji PROFIBUS DP: Dla predkosci transmisji > 1.5 MBit/s nalezy
zastosowac wprowadzenia przewodu spetniajgce wymagania EMC oraz ciggtosc
ekranu kabla, ktory powinien by¢ dolgczony do zaciskow.

Dodatkowe informacje, patrz Deklaracja zgodnosci.

16.9 Warunki pracy: proces

Temperatura medium 0..+60°C (+32 ... +140 °F) dla poliamidu
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Zalezno$¢ cisnienie- Przeglad zaleznosci cisnienie-temperatura dla przytaczy technologicznych, patrz karta
temperatura katalogowa

Odpornosc na podcisnienie  Rura pomiarowa: O mbar abs. (O psi abs.) przy temperaturze medium <+60 °C (+140 °F)

Wartosci przeptywow Srednica nominalna czujnika dobierana jest w zaleznosci od érednicy rurociggu oraz
natezenia przeptywu. Optymalna predkos¢ przeptywu cieczy: 2 ... 3 m/s (6,56 ... 9,84 ft/s).
Ponadto predkos¢ przeptywu (v) powinna by¢ dostosowana do wiasnosci fizycznych cieczy:
= v 2 m/s (6,56 ft/s): ciecze o dziataniu erozyjnym (kit garncarski, mleczko wapienne,
szlam kruszcowy, itp.)
= v 2 m/s (6,56 ft/s): ciecze osadotwodrcze (np. szlam Sciekowy)

Niezbedne zwiekszenie predkosci przeptywu mozna uzyskac zmniejszajgc Srednice
nominalng czujnika przeptywu.

ﬂ W punkcie "Zakres pomiarowy" przedstawione sg maksymalne zakresy pomiarowe
czujnikow

Spadek ci$nienia s Czujnik przeptywu o jednakowej srednicy nominalnej jak rurocigg nie wprowadza
zadnego spadku ci$nienia.
= Spadek ci$nienia w przypadku stosowania armatury montazowej zgodnej z DIN EN 545
(dyfuzory, konfuzory) > B 21

Ci$nienie w instalacji -> B20

Drgania instalacji > B2l

16.10 Budowa mechaniczna

Konstrukcja, wymiary Informacje dotyczace wymiaréw i dtugosci zabudowy przyrzadu, patrz rozdziat
'‘Budowa mechaniczna" w odpowiedniej karcie katalogowej

Masa Wersja kompaktowa

Masa:
» Wraz z przetwornikiem
- Pozycja kodu zam. "'Obudowa’, opcja M, Q: 1,3 kg (2,9 Ib)
- Pozycja kodu zam. "Obudowa’, opcja A, R: 2,0 kg (4,4 1b)
= Bez opakowania

Masa (uktad jednostek SI)

Komnierze wg EN 1092-1 (DIN 2501), JIS B2220
DN Masa [kg]
[mm] . . . .
Pozycja kodu zam. "Obudowa", opcja M, Q: Pozycja kodu zam. "Obudowa", opcja A, R:
Poliweglan Odlew aluminiowy pokrywany proszkowo AlSil0Mg
25 2,50 3,20
40 3,10 3,80
50 3,90 4,60
65 4,70 5,40
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Kotnierze wg EN 1092-1 (DIN 2501), JIS B2220
DN Masa [kg]
[mm] Pozycja kodu zam. "Obudowa", opcja M, Q: Pozycja kodu zam. "Obudowa", opcja A, R:
Poliweglan Odlew aluminiowy pokrywany proszkowo AlSi10Mg
80 5,70 6,40
100 8,40 9,10
Masy (amerykariski uktad jednostek)
Komierze ASME B16.5
DN Masa [lbs]
[in] Pozycja kodu zam. "Obudowa", opcja M, Q: Pozycja kodu zam. "Obudowa", opcja A, R:
Poliweglan Odlew aluminiowy pokrywany proszkowo AlSi10Mg
1 5,51 7,06
1% 6,84 8,40
2 8,60 10,1
3 12,6 14,1
4 18,5 20,1

Przetwornik, wersja rozdzielna

Obudowa nascienna

Masa zalezy od materiatu obudowy nasciennej:
= Poliweglan: 1,3 kg (2,9 1b)
= Odlew aluminiowy pokrywany proszkowo AlSi10Mg: 2,0 kg (4,4 1b)

Czujnik, wersja rozdzielna

Masa:

= Wraz z obudowg przedziatu podtgczeniowego

= Bez kabla podtgczeniowego
= Bez opakowania
Masa (uktad jednostek SI)
Kotnierze wg EN 1092-1 (DIN 2501), JIS B2220
DN Masa
[mm] [kg]
25 2,5
40 3,1
50 3,9
65 4,7
80 5,7
100 8,4
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Masy (amerykarski uktad jednostek)

Kolnierze ASME B16.5

DN Masa

[in] [1bs]
1 5,5

1% 6,8
2 8,6
3 12,6
4 18,5

Dane techniczne rur

pomiarowych

Endress+Hauser

Cisnienie nominalne wg EN (DIN)

Cisnienie nominalne PN 16
DN Sruby montazowe Diugosé Srednica wewnetrzna
tulei centrujacych rury pomiarowej

[mm] | [in] [mm] [in] [mm] [in] [mm] [in]
25 1 4 x M12 x 145 571 54 2,13 24 0,94
40 1% 4 x M16 x 170 6,69 68 2,68 38 1,50
50 2 4 x M16 x 185 7,28 82 3,23 50 1,97
65 Y - 4 x M16 x 200 7,87 92 3,62 60 2,36
652 - 8 x M16 x 200 7,87 =3 - 60 2,36
80 3 8 x M16 x 225 8,86 116 4,57 76 2,99
100 4 8 x M16 x 260 10,24 147 5,79 97 3,82

1) Kotnierze wg EN (DIN): 4 otwory - z tulejami centrujgcymi
2) Kotnierze wg EN (DIN): 8 otwordéw - bez tulei centrujacych
3) Tuleja centrujgca nie jest wymagana. Centrowanie odbywa sie bezposrednio na obudowie

przeptywomierza.

Cisnienie nominalne wg ASME

Cisnienie nominalne Klasa 150
DN Sruby montazowe Dhugosé Srednica wewnetrzna
tulei centrujacych rury pomiarowej

[mm] | [in] [mm] | [in] [mm] [in] [mm] [in]
25 1 4 x UNC 2" 145 5,70 -1 - 24 0,94
40 1% 4 x UNC 2" x 165 6,50 - - 38 1,50
50 2 4 x UNC 5/8" x 190,5 | 7,50 - - 50 1,97
80 3 8 x UNC 5/8" x 235 9,25 - - 76 2,99
100 4 8 x UNC 5/8" x 264 10,4 147 5,79 97 3,82

1) Tuleja centrujgca nie jest wymagana. Centrowanie odbywa sie bezposrednio na obudowie
przeptywomierza.
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Cisnienie nominalne wg JIS

Cisnienie nominalne 10K
DN Sruby montazowe Dlugosé Srednica wewnetrzna
tulei centrujacych rury pomiarowej
[mm] | [in] [mm] | [in] [mm] [in] [mm] [in]
25 1 4 x M16 x 170 6,69 54 2,13 24 0,94
40 1% 4 x M16 x 170 6,69 68 2,68 38 1,50
50 2 4 x M16 x 185 7,28 -1 - 50 1,97
65 - 4 x M16 x 200 7,87 - - 60 2,36
80 3 8 x M16 x 225 8,86 - - 76 2,99
100 4 8 x M16 x 260 10,24 - - 97 3,82
1) Tuleja centrujaca nie jest wymagana. Centrowanie odbywa sie bezposrednio na obudowie
przeptywomierza.

Materiaty

132

Obudowa przetwornika

Pozycja kodu zam. "Obudowa"
= Wersja kompaktowa, standardowa:
- Opcja A: kompakt, Aluminium, lak. proszkowo
- Opcja M: kompakt, poliweglan
= Wersja kompaktowa, pochylona:
- Opcja Q: poliweglan
- Opcja R: kompakt, alu mal. proszkowo, pochylony
= Wersja rozdzielna (obudowa nascienna)
- Opcja N: poliweglan
- Opcja P: rozdz., Aluminium, lak. proszkowo

Materiat wziernika

Materiat obudowy przetwornika Material wziernika
Poliweglan Tworzywo sztuczne
Odlew aluminiowy (AlSi10Mg) lakierowany proszkowo Szkto

Wprowadzenia przewodéw/dlawiki kablowe

A0020640
34 Mozliwe wprowadzenia przewodéw/dtawiki kablowe
1  Wprowadzenie przewodu w obudowie przetwornika, obudowie do montazu nasciennego lub obudowie
przedziatu podtgczeniowego z gwintem M20 x 1.5

2 Diawik kablowy M20x 1.5
3 Adapter do wprowadzenia przewodu z gwintem wewnetrznym G ¥2" lub NPT 2"
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Wersja kompaktowa i rozdzielna, i obudowa przedziatu podiqczeniowego

Wprowadzenie przewodu/Diawik Materiat
Dfawik kablowy M20 x 1.5 Tworzywo sztuczne
Wersja rozdzielna: dtawik kablowy M20 x 1.5 = Obudowa przedziatu podtgczeniowego czujnika:

Mosigdz niklowany
= Przetwornik (obudowa nascienna):
Tworzywo sztuczne

Wersje ze wzmocnionym przewodem podtgczeniowym

Adapter do wprowadzenia przewodu z gwintem Mosigdz niklowany
wewnetrznym G 2" lub NPT 2"

Przewdd laczacy czujnik z przetwornikiem (wersja rozdzielna):

Przewod zasilajgcy cewki oraz przewody elektrod

» Przewody standardowy: przewdéd z miedzianym ekranem, izolowany PCV

® Przewdd wzmocniony: przewod z miedzianym ekranem, izolowany PCV i ostong z
oplotem wzmacniajgcym z drutu stalowego

Obudowa czujnika przeptywu
Odlew aluminiowy (AlSi10Mg) lakierowany proszkowo

Obudowa przedzialu podtaczeniowego czujnika

Odlew aluminiowy (AlSi10Mg) lakierowany proszkowo

Czujnik: wprowadzenia przewodéw

Pozycja kodu zam. "Obudowa’, opcja N "rozdz., poliweglan" lub opcja P "rozdzi., Alu
pokrywany"

Wprowadzenia przewodéw moga by¢ stosowane w strefie zagrozonej wybuchem oraz w
strefie niezagrozonej wybuchem.

Podlaczenie elektryczne Materiat
Diawik kablowy M20 x 1.5 Mosigdz niklowany
Gwint G 2" Mosigdz niklowany

z adapterem

Gwint NPT v2" Mosigdz niklowany
z adapterem

Wyktladzina

Poliamid

Elektrody
Stal k.o. 1.4435/F316L

Przylacza technologiczne

= Kotnierze EN 1092-1 (DIN 2501)
= Kotnierze ASME B16.5
= Koierze JIS B2220

ﬂ Lista wszystkich dostepnych przytaczy technologicznych
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Uszczelki
O-ringi: EPDM

AKkcesoria

Ostona wskaznika

Stal k.o. 1.4301 (304L)
Pierscienie uziemiajqce
Stal k.o. 1.4301/304

Sruby montazowe Wytrzymatos¢ na rozcigganie
= Sruby ze stali galwanizowanej: klasa wytrzymatosci na rozcigganie 5.6 lub 5.8
= Sruby ze stali k.0.; oznaczenie klasy wytrzymato$ci: A2-70

Elektrody Elektrody pomiarowe (2 szt.), materiat: stal k.o. 1.4435 (316L)

Przytacza technologiczne

= EN 1092-1 (DIN 2501)
» ASME B16.5
= JISB2220

ﬂ Informacje dotyczace materiatéw przytaczy technologicznych > B8 133

16.11 Obshluga

Obstuga lokalna

134

Za pomoca wskaznika

A0020538

Wskaznik

= Wyswietlacz 4-liniowy

= Biate pod$wietlenie tta; zmienia sie na czerwone w przypadku btedu

= Mozliwo$¢ indywidualnej konfiguracji formatu wyswietlania wartosci mierzonych i
statusu przyrzadu

= Dopuszczalna temperatura otoczenia dla wskaznika: =20 ... +50 °C (-4 ... +122 °F)
W temperaturach przekraczajgcych dopuszczalne wartosci czytelno$¢ wskazan na
wskazniku przyrzadu moze by¢ obnizona.

Przyciski obstugi

Obstuga zewnetrzna za pomocg przyciskow "touch control’; 3 przyciski optyczne: [©], (O], [®
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Funkcje dodatkowe
= Funkcja archiwizacji danych
Mozliwo$¢ zapisu konfiguracji przyrzagdu w pamieci przyrzadu.
= Funkcja porownywania danych
Mozliwo$¢é poréwnywania konfiguracji zapisanej w przyrzadzie z biezgcg konfiguracja.
s Funkcja transmisji danych
Dane konfiguracyjne przyrzadu moga by¢ przesytane do innego przyrzadu za pomocg
wskaznika.

Obstuga zdalna

Poprzez sie¢ PROFIBUS DP

A0020903
System sterowania
Komputer z karta sieciowq PROFIBUS
Sie¢ PROFIBUS DP
Przetwornik pomiarowy

W N

Interfejs serwisowy

Endress+Hauser

Interfejs serwisowy CDI-RJ45

Interfejs PROFIBUS DP

A0023114

1 Komputer z przeglgdarkq internetowq (np. Internet Explorer) umozliwiajgcq dostep do zintegrowanego
serwera WWW lub z zainstalowanym oprogramowaniem obstugowym 'FieldCare" ze sterownikiem
komunikacyjnym DTM dla protokotu TCP/IP realizowanego przez ztqcze CDI

2 Standardowy kabel Ethernet ze ztqgczem RJ45
3 Interfejs serwisowy (CDI -RJ45) przyrzqdu z dostepem do zintegrowanego serwera WWW
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Jezyki obstugi

Jezyki obstugi:

= Wskaznik:
Angielski, niemiecki, francuski, hiszpanski, wtoski, holenderski, portugalski, polski,
rosyjski, turecki, chinski, japonski, Bahasa (indonezyjski), wietnamski, czeski

= Oprogramowanie narzedziowe FieldCare:
Angielski, niemiecki, francuski, hiszpanski, wtoski, holenderski, japoriski

= Przegladarka internetowa
Angielski, niemiecki, francuski, hiszpanski, wtoski, holenderski, portugalski, polski,
rosyjski, turecki, chinski, japonski, Bahasa (indonezyjski), wietnamski, czeski

16.12 Certyfikaty i dopuszczenia

Znak CE

Przeptywomierz spetnia wszystkie stosowne wymagania Unii Europejskiej. Sg one
wyszczego6lnione w Deklaracji zgodnosci WE wraz ze stosowanymi normami.

Endress+Hauser potwierdza wykonanie testow przyrzadu z wynikiem pozytywnym poprzez
umieszczenie na nim znaku CE.

Znak C-tick

Przeptywomierz spetnia wymagania dotyczgce kompatybilnosci elektromagnetycznej
okreslone przez "Australian Communications and Media Authority (ACMA)".

Dopuszczenie Ex

Przyrzad posiada dopuszczenie do stosowania w obszarach zagrozenia wybuchem a
odpowiednie wskazéwki podano w oddzielnej "Dokumentacja montazu i sterowania".
Oznaczenie tej dokumentacji jest podane na tabliczce znamionowej przyrzadu.

Dopuszczenia do kontaktu z
wodg pitng

= ACS

= KTW/W270

= NSF 61

= WRAS BS 6920

Certyfikat PROFIBUS

Interfejs PROFIBUS

Przeptywomierz zostat zarejestrowany i uzyskat swiadectwo PNO (Organizacja

Uzytkownikéw PROFIBUS). Uktad pomiarowy spetnia wszystkie wymagania nastepujacych

specyfikacji:

= Certyfikat PROFIBUS PA Profil 3.02

= Przyrzad moze wspotpracowac z certyfikowanymi wyrobami innych producentow
(kompatybilnosc)

Inne normy i zalecenia
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= EN 60529
Stopnie ochrony obudéw (kody IP).

= EN 61010-1
Wymagania bezpieczenstwa dotyczace elektrycznych przyrzadéw pomiarowych,
automatyki i urzgdzen laboratoryjnych

= [EC/EN 61326
‘Emisja zaktocen zgodna z wymogami dla Klasy A". Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna
(wymagania EMC).

= ANSI/ISA-61010-1 (82.02.01): 2004
Wymagania bezpieczenstwa dotyczace elektrycznych przyrzadéw pomiarowych,
automatyki i urzadzen laboratoryjnych. Cze$¢ 1: Wymagania ogoélne

= CAN/CSA-C22.2 No. 61010-1-04
Wymagania bezpieczenstwa dotyczace elektrycznych przyrzadéw pomiarowych,
automatyki i urzadzen laboratoryjnych. Cze$¢ 1: Wymagania ogoélne
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= NAMURNE 21
Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) przemystowych urzgdzen pomiarowych i
laboratoryjnych.

= NAMUR NE 32
Przechowywanie danych na wypadek zaniku zasilania w urzgdzenia obiektowych,
kontrolno-pomiarowych i mikroprocesorach

= NAMUR NE 43
Standaryzacja poziomu wyjsciowych sygnatéw analogowych przetwornikéw cyfrowych w
przypadku usterki.

= NAMUR NE 53
Standaryzacja oprogramowania urzgdzen obiektowych i cyfrowych przetwornikéw
sygnatow pomiarowych.

= NAMUR NE 105
Specyfikacje dla integracji urzadzen obiektowych z oprogramowaniem obstugowym dla
urzgdzen obiektowych

= NAMUR NE 107
Autodiagnostyka urzgdzen obiektowych

= NAMURNE 131
Wymagania dla urzgdzen obiektowych w standardowych aplikacjach

16.13 Pakiety aplikacji

Dostepnych jest szereg pakietéw aplikacji rozszerzajgcych funkcjonalnosé¢ przyrzadu.
Pakiety te moga by¢ niezbedne do zwiekszenia bezpieczenstwa funkcjonalnego lub
wymagan specyficznych dla danej aplikacji.

Mozna je zaméwié bezposrednio w Endress+Hauser. Szczegétowe informacje oraz kody
zamowieniowe mozna uzyskac w biurze handlowym Endress+Hauser lub w na stronie
produktowej serwisu Endress+Hauser pod adresem: www.pl.endress.com.

Funkcje diagnostyczne Nazwa pakietu Opis
rozszerzony HistoROM Zawiera rozszerzone funkcje rejestracji zdarzen i aktywacji pamieci wartosci
mierzonych.

Rejestr zdarzen:
Pojemnos¢ pamieci zwiekszono z 20 pozycji (wersja podstawowa) do 100 pozycji.

Zapis danych pomiarowych (rejestrator):

= Mozliwo$¢ zapisu maks. 1000 wartosci mierzonych.

= Mozliwo$¢ transmisji 250 wartosci mierzonych dla kazdego sposrod 4 kanatow.
Mozliwos$¢ ustawiania czestotliwosci rejestracji wartosci mierzonych przez
uzytkownika.

= Wizualizacja zarejestrowanych danych na wskazniku lokalnym lub w
oprogramowaniu FieldCare.
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Technologia Heartbeat

Nazwa pakietu

Opis

Heartbeat weryfikacja +
monitoring

Heartbeat monitoring:

Dane diagnostyczne, odpowiednie dla zasady pomiaru, sg przesytane w sposéb

ciaggly do zewnetrznego systemu monitorowania stanu przeptywomierza.

Umozliwia to:

= Wycigganie wnioskéw, w oparciu o te dane oraz inne informacje, o wptywie
aplikacji pomiarowej na doktadnos¢ pomiarowa przeptywomierza w czasie.

= Planowanie na czas czynnosci obstugowych.

= Monitorowanie jakosci produktu, np. pecherzy gazu

Heartbeat weryfikacja:

Weryfikacja funkcji po zainstalowaniu przyrzadu bez konieczno$ci przerywania

procesu.

= Dostep poprzez wskaznik lokalny lub zdalnie za posrednictwem oprogramowania
obstugowego, np. FieldCare.

s Pelna dokumentacja wynikéw weryfikacji w formie $wiadectwa legalizacji.

= Umozliwia zmniejszenie czestosci kalibracji odpowiednio do wynikéw oceny
ryzyka.

16.14 Akcesoria
Przeglad akcesoriow mozliwych do zaméwienia - 120

16.15 Dokumentacja uzupetniajaca

ﬂ Wykaz dostepnej dokumentacji technicznej, patrz:
s W@M Device Viewer: wprowadzi¢ numer seryjny podany na tabliczce znamionowej
(www.pl.endress.com/deviceviewer)
= Aplikacja Endress+Hauser Operations: wprowadzi¢ numer seryjny podany na
tabliczce znamionowej lub zeskanowaé kod QR z tabliczki znamionowej.

Dokumentacja standardowa

Skrécona instrukcja obstugi

Nazwa przyrzadu

Oznaczenie dokumentu

Promag D 400

KAO01112D

Karta katalogowa

Przetwornik pomiarowy

Oznaczenie dokumentu

Promag D 400

TI01044D

Dokumentacja
uzupetniajgca

138

Dokumentacja specjalna

Zawartos¢

Oznaczenie dokumentu

Technologia Heartbeat

SD01183D

Wskazowki montazowe

Zawartosé Oznaczenie dokumentu
Wskazowki montazowe dla zestawow czesci Przeglad akcesoriéw mozliwych do zamoéwienia
zamiennych > B 120
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17 Dodatek

17.1 Przeglad menu obstugi

Ponizsze tabele zawierajg przeglad struktury menu obstugi wraz z wyszczegélnieniem

pozycji menu i parametréw. Odnosnik do strony wskazuje strone, na ktérej znajduje sie

opis danego parametru w instrukcji.

‘ Display language ‘ > B89
‘ & Obstuga ‘ > B139
‘ / Ustawienia ‘ > 140
‘ &, Diagnostyka ‘ > B 143
‘ 3° Ekspert ‘ > B 147
17.1.1 ,Obsluga” menu
Nawigacja Obstuga
Obstuga > B®93
‘ Display language > B89
‘ Web server language
‘ Pokaz tryb dostepu
‘ Dostep narzedzie konfiguracyje
‘ Stan blokady
‘ » Wskaznik > B78
‘ Format wskazan > B79
‘ Kontrast wskazan
‘ Podswietlenie > B89
‘ Interwat wskazan > B89
» Obstuga licznika
‘ Obstuga licznika 1 ... > B85
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‘ Nastawa wstepna 1 ...n > B95
‘ Kasuj wszystkie liczniki
17.1.2 ,Ustawienia” menu

Nawigacja Ustawienia
/ Ustawienia > 77
‘ Etykieta urzadzenia ‘ > B77
‘ » Jednostki systemowe ‘ > B77
‘Jednostka przeplywu objetosciowego ‘ -> 78
‘Jednostka objetosci ‘ > B78

‘ Jednostka przewodnosci ‘
‘Jednostka temperatury ‘ -> 78
‘Jednostka przeptywu masowego ‘ > 78
‘Jednostka masy ‘ > B78
‘Jednostka gestosci ‘ > B78
‘ » Komunikacja ‘ > B80
‘ Adres urzadzenia ‘ »> B80
‘ » Wskaznik ‘ > B78
‘ Format wskazan ‘ > B79
‘ Wartos¢ wyswietlana 1 ‘ > B79
‘ Warto$¢ 0% na wykresie stupkowym 1 ‘ > B79
Warto$¢ 100% na wykresie stupkowym -> B80

1
‘ Wartos¢ wyswietlana 2 ‘ > Ba8o
‘ Wartos$¢ wyswietlana 3 ‘ > B80
‘ Warto$¢ 0% na wykresie stupkowym 3 ‘ -> B80
140 Endress+Hauser



Proline Promag D 400 PROFIBUS DP Dodatek

Warto$¢ 100% na wykresie stupkowym > B8o
3
‘ Wartos¢ wyswietlana 4 ‘ > B80
» Analog inputs ‘ > B8l
‘ » Analog input1...n ‘
| Channel | > B8l
‘ PV filter time ‘ > 81
‘ Fail safe type ‘ > B8l
‘ Fail safe value ‘ > Bs8l
» Odciecie niskich przeptywow ‘ > Bs8l
Przypisz zmienng procesowg > B82
Wartosc¢ zal. odciecia niskich > B82
przeptywoéw
Warto$¢ wyt. odciecia niskich > B82
przeptywoéw
‘ Thumienie uderzen cisnienia ‘ > B82
» Detekcja pustej rury > Bs83
‘ Detekcja pustej rury ‘ > Bs83
‘ Nowa kalibracja ‘ > B83
‘ Czynnos¢ w toku ‘ > Bs83
‘ Punkt przetaczenia DPR ‘ > B83
‘ Czas odpowiedzi DPR ‘ > Bs83
» Ustawienia zaawansowane > 84
‘ Podaj kod dostepu ‘
‘ » Ustawienie czujnika ‘ > B85
Kierunek montazu > B85
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» Licznik1...n > B85
‘ Przypisz zmienng procesowg ‘ -> B85
‘Jednostka licznika ‘ > B85
‘ Obstuga licznika 1 ... n ‘ > B85
‘ Tryb licznika ‘ > B86
‘ Obstuga bledu ‘ 5 B 86

» Wskaznik > B87
‘ Format wskazan ‘ > B79
‘ Warto$¢ wyswietlana 1 ‘ > B79
‘ Wartos¢ 0% na wykresie stupkowym 1 ‘ -> 79

Wartos¢ 100% na wykresie stupkowym > B80
1
‘ Miejsce dziesigtne 1 ‘ > B88
‘ Wartos¢ wyswietlana 2 ‘ > Ba8o
‘ Miejsce dziesietne 2 ‘ > B88
‘ Wartos¢ wyswietlana 3 ‘ > Ba8o
‘ Wartos¢ 0% na wykresie stupkowym 3 ‘ -> B80
Wartos¢ 100% na wykresie stupkowym > Ba8o
3
‘ Miejsce dziesietne 3 ‘ > B8s8
‘ Wartos¢ wyswietlana 4 ‘ > B 80
‘ Miejsce dziesietne 4 ‘ > B8s8
‘ Display language ‘ > B89
‘ Interwat wskazan ‘ > B89
‘ Ttumienie wskaznika ‘ > B89
‘ Nagtowek ‘ > B89
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‘ Tekst nagtowka ‘ > B89
‘ Znak dziesietny ‘ > B89
‘ Podswietlenie ‘ > B89
» Obwod czyszczenia elektrod (ECC)
‘ Obwod czyszczenia elektrod (ECC) ‘
‘ Czas trwania ECE ‘
‘ Czas powrotu ECE ‘
‘ Cykl ECE ‘
‘ Polaryzacja ECE ‘
» Administracja ‘ -> B113
‘ » Definiuj kod dostepu ‘ 5> B90
‘ Definiuj kod dostepu ‘
‘ Potwierdz kod dostepu ‘
‘ Reset ustawien > B114
17.1.3 ,Diagnostyka” menu
Nawigacja Diagnostyka
&, Diagnostyka > B111
‘ Biezaca diagnostyka ‘ > B111
‘ Poprzednia diagnostyka ‘ > B111

‘ Czas pracy od restartu ‘

‘ Czas pracy urzadzenia ‘

‘ » Lista diagnostyczna ‘

‘ Diagnostyka 1 ‘

‘ Diagnostyka 2 ‘

Endress+Hauser
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‘ Diagnostyka 3 ‘

‘ Diagnostyka 4 ‘

‘ Diagnostyka 5 ‘

» Rejestr zdarzen

‘ Opgje filtrowania ‘

‘ » Wykaz zdarzen ‘

» Informacje o urzadzeniu »> 8114
‘ Etykieta urzadzenia ‘ > B 115
‘ Numer seryjny ‘ > B 115
‘Wersja oprogramowania ‘ > 115
‘ Nazwa urzgdzenia ‘ > B 115
‘ Kod zamoéwieniowy ‘ > B 115
‘ Rozszerzony kod zaméwieniowy 1 ‘ - 115
‘ Rozszerzony kod zaméwieniowy 2 ‘ > B 115
‘ Rozszerzony kod zaméwieniowy 3 ‘ > B 115
‘Wersja tabliczki elektronicznej ENP ‘ > 115
‘ PROFIBUS ident number ‘ > 115
‘ Status PROFIBUS Master Config ‘ > B 115
‘Adres IP ‘ > B 115
‘ Subnet mask ‘ > B1ll6
‘ Default gateway ‘ > B1ll6
» Wartosci mierzone ‘
‘ » Zmienne procesowe ‘ > B93
‘ Przeptyw objetosciowy > B9
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‘ Przepltyw masowy ‘ > BY%
‘ Przewodnosé ‘
» Licznik 1...n > B9
‘ Przypisz zmienng procesowg ‘ > B85
‘ Stan licznika 1 ... n ‘ > B9
‘ Status licznika 1 ... n ‘ > B9
‘ Status licznika (Hex) 1...n ‘ > B9
» Rejestracja danych ‘ > B9
‘ Przypisz kanat 1 ‘ > B97
‘ Przypisz kanat 2 ‘
‘ Przypisz kanat 3 ‘
‘ Przypisz kanat 4 ‘
‘ Interwat zapisu danych ‘ > B97
‘ Wyczysé zarchiwizowane dane ‘ > B97

‘ » Wyswietlanie kanatu 1 ‘

‘ » Wyswietlanie kanatu 2 ‘

‘ » Wyswietlanie kanatu 3 ‘

‘ » Wyswietlanie kanatu 4 ‘

» Analog inputs ‘ > B8l

‘ » Analoginput1...n ‘

‘ Channel ‘ > B8l

‘ Out value ‘

‘ Out status ‘

‘ Out status ‘
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» Heartbeat

» Wykonywanie weryfikacji

‘ Rok

‘ Miesigc

‘ Dzien

‘ Godzina

‘ AM/PM

‘ Minuta

‘ Tryb weryfikacji

‘ Informacje o urzadzeniu zewnetrznym

‘ Zewnetrzne napiecie odniesienia 1

‘ Zewnetrzne napiecie odniesienia 2

‘ Start weryfikacji

‘ Czynno$¢ w toku

‘ Status

‘ Wynik ogélny

» Wyniki weryfikacji

‘ Data/czas

‘ ID weryfikacji

‘ Czas pracy urzadzenia

‘ Wynik ogélny

‘ Modut czujnika

146
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‘ Modut elektroniki czujnika
‘ Modut wejsé/wyjsé
» Wyniki monitoringu
‘ Szum
‘ Test pradu wzbudzania cewek
Potencjat elektrody odniesienia wobec
PE
» Symulacja > B89
Przypisz symulowang zmienng > B90
procesowg
‘ Wartos¢ symulowana ‘ > B90
‘ Symulacja alarmu urzgdzenia ‘ > B0
‘ Kategoria zdarzenia diagnostycznego ‘ > B 90
‘ Symulacja zdarzenia diagnostycznego ‘ > B90

17.1.4 ,Ekspert” menu

Endress+Hauser

Ponizsze tabele zawierajg przeglad struktury Ekspert menu, jego wszystkich podmenu i
parametréow. W nawiasach podany jest kod bezposredniego dostepu do danego parametru.
Odnosnik do strony wskazuje strone, na ktérej znajduje sie opis danego parametru w
instrukciji.

Nawigacja Ekspert

33° Ekspert

‘ Dostep bezposredni (0106) ‘

‘ Stan blokady (0004) ‘

‘ Pokaz tryb dostepu (0091) ‘

‘ Dostep narzedzie konfiguracyje (0005) ‘

‘ Podaj kod dostepu (0003) ‘

‘ » System ‘ > B 148

‘ » Czujnik ‘ 5> B 150
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‘ » Komunikacja > B 153
‘ » Analog inputs > B 155
‘ » Discrete inputs -> B 155
‘ » Analog outputs > B 156
‘ » Discrete outputs -> 156
‘ » Zastosowanie > B 157
‘ » Diagnostyka > B 158
»System” submenu
Nawigacja Ekspert - System
» System ‘
» Wskaznik > B78
‘ Display language (0104) > B89
‘ Format wskazan (0098) > 79
‘ Wartos¢ wyswietlana 1 (0107) > 79
Wartos¢ 0% na wykresie stupkowym 1 > 79
(0123)
Wartos$¢ 100% na wykresie stupkowym > B80
1(0125)
‘ Miejsce dziesietne 1 (0095) > 88
‘ Warto$¢ wyswietlana 2 (0108) > B80
‘ Miejsce dziesietne 2 (0117) > 88
‘ Warto$¢ wyswietlana 3 (0110) > B80
Warto$¢ 0% na wykresie stupkowym 3 -> B80
(0124)
Warto$¢ 100% na wykresie stupkowym -> B80
3 (0126)
Miejsce dziesietne 3 (0118) > B8s8
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‘ Warto$¢ wyswietlana 4 (0109) ‘ > B 80
‘ Miejsce dziesietne 4 (0119) ‘ > 88
‘Interwa% wskazart (0096) ‘ 5 B89
‘ Thumienie wskaznika (0094) ‘ > 89
‘Nagh')wek (0097) ‘ 5 B89
‘Tekst nagtéwka (0112) ‘ 5 B89
‘ Znak dziesietny (0101) ‘ > B89

‘ Kontrast wskazan (0105) ‘

‘Pods’wietlenie (0111) ‘ 5 B89

‘ Pokaz tryb dostepu (0091) ‘

» Ustawienia diagnostyki

‘ Opoznienie alarmu (0651) ‘

‘ » Zdarzenia ‘

Okresl reakcje na zdarzenia nr 531
(0741)

Okresl reakcje na zdarzenia nr 832
(0681)

Okre$l reakcje na zdarzenia nr 833
(0682)

Okresl reakcje na zdarzenia nr 862
(0745)

Okresl reakcje na zdarzenia nr 937
(0743)

Okresl reakcje na zdarzenia nr 302

(0739)
» Administracja ‘ > B113
» Definiuj kod dostepu > B90
‘ Definiuj kod dostepu ‘

‘ Potwierdz kod dostepu ‘
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‘ Reset ustawien (0000) ‘ -> 114

‘ Aktywuj opcje oprogramowania (0029) ‘

Przeglad aktywnych opcji
oprogramowania (0015)

»Czujnik” submenu

Nawigacja Ekspert - Czujnik

» Czujnik ‘

» Wartosci mierzone ‘

‘ » Zmienne procesowe > B93
‘ Przeptyw objetosciowy (1838) ‘ > B9%
‘ Przeptyw masowy (1847) ‘ > B9

‘ Przewodnosc¢ (1850) ‘

» Licznik > B85
‘ Stan licznika 1 ...n (3827-1 ... n) ‘ > B9
Status licznika (Hex) 1...n > 94

(3825-1...n)
‘ Status licznika 1 ...n (3826-1...n) > 94
» Jednostki systemowe ‘ > B77
Jednostka przeptywu objetosciowego -> 78

(0553)

‘Jednostka objetosci (0563) ‘ > B78

‘ Jednostka przewodnosci (0582) ‘

‘Jednostka temperatury (0557) ‘ > B78
‘Jednostka przeptywu masowego (0554) ‘ > B78
‘Jednostka masy (0574) ‘ > 78
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‘]ednostka gestosci (0555) ‘ > B78

‘ Format data/godzina (2812) ‘

» Parametry procesowe

‘ Opgje filtrowania (6710) ‘

‘ Thumienie przeplywu (6661) ‘

‘ Wymuszenie przeptywu (1839) ‘

‘ Thumienie przewodnosci (1803) ‘

‘ Pomiar przewodnosci (6514) ‘

‘ » Odciecie niskich przeptywow ‘ > B8l
Przypisz zmienng procesowg (1837) > B82
Warto$¢ zat. odciecia niskich > Bs82

przeptywow (1805)

Wartosc¢ wyt. odciecia niskich > B82
przeptywoéw (1804)

‘ Thumienie uderzen cisnienia (1806) ‘ > 82
» Detekcja pustej rury > B83
‘ Detekcja pustej rury (1860) ‘ > B83
‘ Punkt przetaczenia DPR (6562) ‘ > Bs83
‘cZas odpowiedzi DPR (1859) ‘ 5 B 83

‘ Warto$¢ dla pustej rury (6527) ‘

‘ Wartosc dla petnej rury (6548) ‘
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‘ Wartos$¢ mierzona EPD (6559) ‘
‘ » Nastawy EPD ‘
‘ Nowa kalibracja (6560) 5 283
‘ Czynno$c¢ w toku (6571) > 83
» Obwod czyszczenia elektrod (ECC) ‘
Obwod czyszczenia elektrod (ECC)
(6528)
‘ Czas trwania ECE (6555) ‘
‘ Czas powrotu ECE (6556) ‘
‘Cykl ECE (6557) ‘
‘ Polaryzacja ECE (6631) ‘
» Kompensacja zewnetrzna
‘ Zrodto gestosci (6615) ‘
‘ Gestosc¢ zewnetrzna (6630) ‘
‘ Stata gestos¢ (662.3) ‘
» Ustawienie czujnika > B85
‘ Kierunek montazu (1809) ‘ > 85
‘ Czas catkowania (6533) ‘
‘ Okres pomiarowy (6536) ‘
‘ » Kalibracja zmiennej procesowej ‘
Przesuniecie przeptywu objetosciowego
(1831)
Wspétczynnik przeptywu
objetosciowego (1832)
Przesuniecie przeptywu masowego
(1841)
Wspétezynnik przeptywu masowego
(1846)
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‘ Offset przewodnosci (1848) ‘

‘ Wspotczynnik przewodnosci (1849) ‘

» Kalibracja ‘

‘ Srednica nominalna (2807) ‘

‘ Wspoétezynnik kalibracyjny (6522) ‘

‘ Punkt zerowy (6546) ‘

Wspotczynnik kalibracji przewodnosci
(6718)

» Komunikacja ‘ > B75

» PROFIBUS DP configuration

‘ Address mode (1468) ‘

‘ Adres urzadzenia (1462) ‘ > 80

‘ Ident number selector (1461) ‘

» PROFIBUS DP info

‘Status PROFIBUS Master Config (1465) ‘ > B®115

‘ PROFIBUS ident number (1464) ‘ 5> B11s

‘ Profile version (1463) ‘

‘ Base current (1466) ‘

‘ Szybko$¢ transmisji (1504) ‘

‘ Dostepno$c¢ stacji Master (1517) ‘

» Physical block

‘ Etykieta urzadzenia (1496) ‘ > B877

‘ Static revision (1495) ‘

‘ Strategy (1494) ‘
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‘Alertkey(1473) ‘

‘ Target mode (1497) ‘

‘ Mode block actual (1472) ‘

‘ Mode block permitted (1493) ‘

‘ Mode block normal (1492) ‘

‘ Alarm summary (1474) ‘

‘ Rewizja oprogramowania (1478) ‘

‘ Rewizja sprzetu (1479) ‘

‘ Identyfikator producenta (ID) (1502) ‘

‘ Identyfikator urzadzenia (1480) ‘

‘ Numer seryjny (1481) ‘

‘ Diagnostics (1482) ‘

‘ Diagnostics mask (1484) ‘

‘ Device certification (1486) ‘

‘ Factory reset (1488) ‘

‘ Descriptor (1489) ‘

‘ Device message (1490) ‘

‘ Device install date (1491) ‘

‘ Ident number selector (1461) ‘

‘ Hardware lock (1499) ‘

‘ Feature supported (1477) ‘

‘ Feature enabled (1476) ‘

‘ Condensed status diagnostic (1500) ‘

» Serwer WWW

> B62

‘ Web server language (7221) ‘
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‘ Adres MAC (7214) ‘

‘Adres P (7209) ‘ 5> B 115

‘Subnet mask (7211) ‘ 5> B 116

‘ Default gateway (7210) ‘ > B116

‘WWWzal./wyi. (7222) ‘ 5> B62
» Analog inputs ‘ > Bsl

» Analog input1...n

‘ Channel (1561-1...n) ‘ > 81
‘PVfilter time (1524-1 ... n) ‘ 5> B8l
‘ Fail safe type (1525-1 ... n) ‘ > B8l
‘ Fail safe value (1526-1 ... n) ‘ 5> B8l

‘Outvalue (1552-1...n) ‘

‘ Out status (15641 ... n) ‘

‘Out status (1549-1 ... n) ‘

» Discrete inputs ‘

» Discrete input 1...n

‘ Channel (2187-1 ... n) ‘

‘ Invert (2188-1 ... n) ‘

‘ Fail safe type (2189-1 ... n) ‘

‘ Fail safe value (2190-1 ... n) ‘

‘Outvalue (2194-1...n) ‘

‘Out status (2203-1 ... n) ‘

‘ Out status (21931 ... n) ‘
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» Analog outputs

» Analog output 1

‘ Set point value (1661-1) ‘

‘ Set point status (1660-1) ‘

‘ Fail safe time (1635-1) ‘

‘ Fail safe type (1636-1) ‘

‘ Fail safe value (1637-1) ‘

‘ Out value (1647-1) ‘

‘ Out status (1669-1) ‘

‘ Out status (1645-1) ‘

» Discrete outputs

» Discrete output 1...n

‘ Set point value (1715-1 ... n) ‘

‘ Set point status (1714-1...n) ‘

‘ Invert (1692-1 ... n) ‘

‘ Fail safe time (1697-1 ... n) ‘

‘ Fail safe type (1696-1 ... n) ‘

‘ Fail safe value (1693-1 ... n) ‘

‘ Out value (1704-1...n) ‘

‘ Out status (1723-1...n) ‘

‘ Out status (17031 ... n) ‘
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» Zastosowanie ‘

» Licznik 1...n > 85

‘ Tag description (3833-1...n) ‘

‘ Static revision (3832-1 ... n) ‘

‘ Strategy (3831-1...n) ‘

‘ Alert key (3803-1 ... n) ‘

‘Target mode (3834-1...n) ‘

‘ Mode block actual (3801-1 ... n) ‘

‘ Mode block permitted (3828-1 ... n) ‘

‘ Mode block normal (3824-1 ... n) ‘

‘ Alarm summary (3809-1 ... n) ‘

‘ Batch ID (3804-1 ... n) ‘

‘ Batch operation (3805-1 ... n) ‘

‘ Batch phase (3806-1 ... n) ‘

Batch Recipe Unit Procedure

(3807-1...n)
‘ Stan licznika 1 ...n (3827-1 ... n) ‘ > B9
‘ Status licznika 1 ...n (3826-1...n) ‘ > 94
Status licznika (Hex) 1...n > B9
(3825-1...n)
Jednostka licznika (3835-1 ... n) ‘ > 85
Przypisz zmienng procesowa > B85
(3808-1...n)
‘ Obstuga licznika 1 .. n (3830-1 ... n) ‘ 5> B85
‘Tryb licznika (3823-1 ... n) ‘ 5> 286
‘ Obstuga btedu (3810-1 ... n) ‘ > B86
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‘ Nastawa wstepna 1 ...n (3829-1 ... n) ‘ > B9

‘ Alarm hysteresis (3802-1 ... n) ‘

‘ Hi Hi Lim (3815-1 ... n) ‘

‘ Hi Lim (3816-1 ... n) ‘

‘ Lo Lim (3819-1...n) ‘

‘LoLo Lim (3822-1...n) ‘

‘ Hi Hi alarm value (3814-1...n) ‘

‘ Hi Hi alarm state (3813-1...n) ‘

‘ Hi alarm value (3812-1...n) ‘

‘ Hi alarm state (3811-1...n) ‘

‘Lo alarm value (3818-1...n) ‘

‘Lo alarm state (3817-1 ... n) ‘

‘ Lo Lo alarm value (3821-1 ... n) ‘

‘ Lo Lo alarm state (3820-1 ... n) ‘

» Diagnostyka

‘ Biezaca diagnostyka (0691) ‘

‘ Poprzednia diagnostyka (0690) ‘

‘ Czas pracy od restartu (0653) ‘

‘ Czas pracy urzadzenia (0652) ‘

‘ » Lista diagnostyczna ‘

‘ Diagnostyka 1 (0692)

‘ Diagnostyka 2 (0693)

‘ Diagnostyka 3 (0694)
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‘ Diagnostyka 4 (0695) ‘
‘ Diagnostyka 5 (0696) ‘
» Rejestr zdarzen
‘ Opgje filtrowania (0705) ‘
‘ » Wykaz zdarzen ‘
» Informacje o urzadzeniu > B114
‘ Etykieta urzadzenia (0011) ‘ > B 115
‘ Numer seryjny (0009) ‘ > B 115
‘ Wersja oprogramowania (0010) ‘ -> B 115
‘ Nazwa urzadzenia (0013) ‘ > 115
‘ Kod zamowieniowy (0008) ‘ > 115
Rozszerzony kod zamoéwieniowy 1 > B 115
(0023)
Rozszerzony kod zaméwieniowy 2 -> 115
(0021)
Rozszerzony kod zaméwieniowy 3 -> B 115
(0022)
Wersja tabliczki elektronicznej ENP -> B 115
(0012)
‘Adres 1P (7209) ‘ 5 B11s
| Subnet mask (7211) | 5> B 116
‘ Default gateway (7210) ‘ > B116
» Rejestracja danych > B9
‘ Przypisz kanat 1 (0851) ‘ > B97
‘ Przypisz kanat 2 (0852) ‘
‘ Przypisz kanat 3 (0853) ‘
‘ Przypisz kanat 4 (0854) ‘
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‘ Interwat zapisu danych (0856) ‘ > B97
‘ Wyczysc zarchiwizowane dane (0855) ‘ > B97
‘ » Wyswietlanie kanatu 1 ‘
‘ » Wyswietlanie kanatu 2 ‘
‘ » Wyswietlanie kanatu 3 ‘
‘ » Wyswietlanie kanatu 4 ‘
» Wartosci min/max
‘ Kasuj wartosci min/max (6541) ‘
‘ » Temperatura plyty gléwnej ‘
‘ Warto$¢ minimalna (6547)
‘ Warto$¢ maksymalna (6545)
» Heartbeat ‘
» Podstawowe ustawienia Heartbeat
‘ Operator (2754)
‘ Lokalizacja (2755)
» Wykonywanie weryfikacji
‘ Rok (2846)
‘ Miesigc (2845)
‘ Dzien (2842)
| Godzina (2843)
‘ AM/PM (2813)
‘ Minuta (2844)
‘ Tryb weryfikacji (12105)
Informacje o urzadzeniu zewnetrznym
(12101)
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Zewnetrzne napiecie odniesienia 1
(12106)

Zewnetrzne napiecie odniesienia 2
(12107)

‘ Start weryfikacji (12127) ‘

‘ Czynnos¢ w toku (2808) ‘

‘Status (12153) ‘

‘ Wynik ogélny (12149) ‘

» Wyniki weryfikacji

‘ Data/czas (12142) ‘

‘ D weryfikacji (12141) ‘

‘ Czas pracy urzadzenia (12126) ‘

‘ Wynik ogélny (12149) ‘

‘ Modut czujnika (12152) ‘

‘ Modut elektroniki czujnika (12151) ‘

‘ Modut wejsc/wyjsc (12145) ‘

» Wyniki monitoringu

‘Szum (12158) ‘

‘ Test pradu wzbudzania cewek (12150) ‘

Potencjat elektrody odniesienia wobec

PE (12155)
» Symulacja > B89
Przypisz symulowang zmienng > B90
procesowg (1810)
‘ Wartos¢ symulowana (1811) ‘ > 90
‘ Symulacja alarmu urzgdzenia (0654) ‘ > B90
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Kategoria zdarzenia diagnostycznego
(0738)

Symulacja zdarzenia diagnostycznego
(0737)

> B9

> B90
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Spis haset

A
Applicator . .. ... ... 122
Armatura podigczeniowa . . .. ...l 21
B
Bezpieczenstwo . ......... .. . 9
Bezpieczenstwo produktu. .. ........... ... . ... 11
Bezpieczenstwo uzytkowania . . ................. 10
Blokada przyciskéw

Wigczanie . .. ... 58

Wytgczanie . . ... ... 58
Blokada urzadzenia, stan . . . . ... ... 93
Blokada zapisu

Za pomocg kodudostepu . . .. ... ... 90

Za pomoca przetgcznika blokady zapisu . ... ... .. 91
C
Certyfikat PROFIBUS . . .. ... ... ... o ... 136
Certyfikaty . . . ... ... 136
Cisnieniewinstalacji............. ... . ... ... 20
Cykliczna transmisjadanych . . . ............. ... 68
Czedcizamienne . ............ ... ... ....... 118
Czujnik (Submenu) . . ......... .. ... ... 150
Czujnik przeptywu

Montaz.......coo 23
Czynnosci konserwacyjne . . .................. 117

Wymiana uszczelek . . ......... ... ... 117
Czyszczenie

Czyszczenie wewnetrzne . ... ... ... .. ... ... 117

Czyszczenie zewnetrzne . . . ......... ... .... 117
Czyszczenie wewnetrzne . . .. ... ... ... ... 117
Czyszczenie zewnetrzne . . .. ... .. . ... ... 117
D
Dane aktualnej wersji przyrzadu . . .. ............ 66
Dane techniczne . ......... ... ... .. ... ... 126
Dane techniczne rur pomiarowych . . . ........... 131
Dane techniczne, przeglad . .. ................. 122
Dataprodukcji . ........... ... 14,15
Def.koddostepu............ .. 91
Deklaracjazgodno$ci . . .. ....... ... ... 11
Diagnostyka

kony . .. ..o 101
Diagnostyka (Menu) ... ..................... 143
Dokument

Przeznaczenie . ....... ... .. ... ... . . ... 6

Stosowane symbole . . . ........ ... L. 6
Dokumentacja

Dokumentacja uzupemiajgca . . .. ............ .. 8
Dokumentacja uzupemiajgca . . .. ............ .. 138
Dopuszezenia . . .. oovvii i 136
Dopuszczenia do kontaktu z wodg pitng . . ... ... .. 136
Dopuszczenie Ex . ... ... .. 136
Dostep bezpodredni . . . ......... ... ... L. 55
Dostepdoodezytu. . ... 58
Dostepdozapisu . ........ ..., 58
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Drgania............ 21
Dynamika pomiaru. ........................ 123
Dziatania
Informacje......... ... 102
Zamykanie . ......... .. 102
E
Edytorliczb . ......... .. ... .. ... 51
Edytortekstu............. ... ... ... ... ...... 51
Ekspert (Menu) . . ..., 147
Elektrody . .......... .. ... ... . ... ... ... 134
Elementy obstugowe . . .............. ... ... ... 52
F
FieldCare ... ... ... 64
Funkcja.......... ... . .. 64
Interfejs uzytkownika . . . . ...... ... ... .. 65
Nawigzanie potgczenia . .. .................. 64
Plik opisu urzadzenia . . . ................... 66
Filtrowanie rejestru zdarzef . . . .. ............. 112
Firmware
Datawersji............. .. 66
Wersja . . oooo 66
Funkcje
patrz Parametr
G
Gtowny modut elektroniki. . ............ ... ... 12
H
Historia wersji oprogramowania . . . . ........... 116
Historiazdarzen . .. ........... ... . ... .. 112
I
[Dproducenta . ................. .. 66
Identyfikacja przyrzadu . . ... ....... ... . ... ... 13
Ikony
Aktywnej komunikacji . . ... ... L 48
Blokady . ........... ... ... .. ... 48
Diagnostyki............ ... ... ... ... . ... 48
Dlakreatora............ ... 50
Dlamenu.......... ..., 50
Dla parametrow . ... ... ..o 50
Dlapodmenu . ................. oo ... 50
Numeru kanatu pomiarowego . . .............. 48
Sygnalizacjistatusu . . . ................. ... 48
Wartosci mierzonej . . ........ ... ... 48
We wskazaniu statusu na wskazniku . .......... 48
Informacje diagnostyczne
Budowa,opis............. ... ... 102, 105
Diody sygnalizacyjne LED . . .. .............. 100
FieldCare . ....... ... . ... .. 104
Przegladarka internetowa . . ................ 103
Wskaznik lokalny . . ........ ... ... ... 101
Informacje o dokumencie . . . .................... 6
Inne normyizalecenia....................... 136
Integracja z systemami automatyki . . ............ 66
163
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Interfejs serwisowy CDI-RJ45 . . ... ............. 135
J
Jezyki, warianty obstugi . . .. ... o oo oo 136
K
Kabel podtgczeniowy . . ... ... .. L 31
Kierunek przeptywu . .......... ... ... ... ... ... 19
Klasa diagnostyczna

Ikony. ... ... 102

Objasnienie . ......... ... ... ... .... 102
Kod bezposredniego dostepu . . . .. .............. 49
Koddostepu......... .. ... . .. 58

Niewtasciwe wprowadzenie . ... ............. 58
Kod zamoéwieniowy . . ............ .. ... .... 14,15
Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna . . . ......... 128
Kompatybilno$¢ ze starszym modelem . . ... ....... 66
Komunikat diagnostyczny

Dziatania . .......... ... . ... . ... . ... 108
Komunikaty btedow

patrz Komunikaty diagnostyczne
Komunikaty diagnostyczne . . .. ............... 101

Przeglad .. ....... ... ... ... 108
Koncepcjaobstugi . . ............. ... ... L. 46
Konstrukcja

Przetwornik pomiarowy . ... ................ 12

Konstrukcja systemu pomiarowego
patrz Konstrukcja przetwornika pomiarowego

Uktad pomiarowy . . ......... ... .. ......... 122
Kontrola

Montaz . ...... .. 30

Po odbiorzewyrobu . ....... ... ... ... .. ... 13

Podigczenie . .. ... . 43
Kontrola funkcjonalna . .. ..................... 75
Kontrola po wykonaniumontazu . ............... 75

Kontrola po wykonaniu montazu (lista kontrolna) ... 30
Kontrola po wykonaniu podigczen elektrycznych (lista

kontrolna) . ......... ... ... . ... 43
L
Lista kontrolna
Kontrola po wykonaniu montazu . ............ 30
Kontrola po wykonaniu podtgczen elektrycznych . . 43
Listazdarzen . .......... ..., 112
M
Maksymalny btad pomiaru . ................... 126
Masa
Czujnik, wersjarozdzielna . . . ............... 130
Transport (wskazowki) .. ....... ... ... ... ... 16
Wersja kompaktowa . .. ........ .. ... ... ... 129
Maska wprowadzania . .. ......... ... ... ... 51
Materiaty . ... ... . 132
Media mierzone . . ... 9
Menu
Diagnostyka . .. ...... ... ... .. ... ... 111,143
Ekspert........ ... ... . 147
Obstuga................ ... ... ... ... 93, 139
Ustawienia . ... ....... ... ... . ... ... 77, 140
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Menu kontekstowe

Objasnienie . .. ... ... ... ... ... 53
Otwieranie . .............. .. ... 53
Zamykanie ... ....... ... 53
Menu obstugi
Menu, podmenu . ............ .. ... ... ..., 45
Podmenu i rodzaje uzytkownikéw . . .. ..... .. .. 46
Przeglad pozycji menu i parametréw . . . ..... .. 139
Struktura . ....... ... ... i i 45
Miejscemontazu . . .. ... 18
Mikroprzetgcznik
patrz Przetgcznik blokady zapisu
Modut wejs¢/wyjsé . ... ... ... 12,38
Momenty dokreceniadrub . ........ ... .. ... ... 24
N
Napiecie zasilania . . .. ......... ... .. ... .. .. 125
Naprawa . .. ... 118
Uwagi...... ..o 118
Naprawa przyrzadu . . .. ......... ... ......... 118
Narzedzia
Domontazu................. . .. ........ 22
Podiagczenie elektryczne . .. ... ... ..o oL 31
Transport.......... . 16
Narzedzia do podigczenia . .. .................. 31
Narzedzia montazowe . .. ..................... 22
Nazwa czesci zamiennej . . ................... 118
Nazwa urzgdzenia
Czujnik przeptywu . .. ... ... o oL 15
Przetwornik . . ..... ... .. ... . o L 14
Numerseryjny . ...........oouiioooooo... 14,15
o
Obcigzenia mechaniczne . . . ............. .. ... 128

Obracanie obudowy modutu elektroniki
patrz Obracanie obudowy przetwornika

Obracanie obudowy przetwornika . . ............. 27
Obracaniewskaznika . ............. ... .. ...... 29
Obstuga . ..... ... 93
Obstuga (Menu) .. ............. ... 139
Obstugazdalna............... ... ... ........ 135
Obszar zastosowan

Ryzyka szczatkowe . . .. ... ... L 10
Odbiordostawy . . . ..o 13
Odciecie niskich przeptywow . .. ............... 124
Odcinkidolotowe . . . ... . ... .. ... . ... 19
Odcinkiwylotowe . . . ... ... ... ... ... . ..... 19
Odczyt warto$ci mierzonych . . ............ ... ... 93
Odporno$¢ na podcisnienie . . .. ............... 129
Odporno$é nawibracje . . .. ... ... 128
Odporno$¢ na wstrzasy . . . . ..o vvvi i it 128
Okres$lanie kodudostepu . .. ....... ... ......... 91
P
Parametr

Wprowadzanie wartosci . . . ... ...l 57

ZMIANA .« . 57
Pionowy odcinek rurociggqu . . . .. ....... ... ... 18
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Spis haset

Plik opisu urzadzenia

GSD .. 66
Pliki opisu urzadzenia (DD) . ... ................ 66
Pobormocy ... ... ... ... 125
Poborpradu........... ... ... ... 125
Podlgczenie

patrz Podtgczenie elektryczne
Podlaczenie elektryczne
Oprogramowanie obstugowe

Poprzez interfejs serwisowy (CDI-RJ45) . . . . .. 63
Poprzez sie¢ PROFIBUSDP . .. ....... .. 63, 135
Przeptywomierz Dosimag . .................. 31
Serwer WWW .. ... ... 63
Stopiennochrony . . ............. ... ... ... .. 43
Podtgczenie przyrzadu . . .. ... .. L 36
Podmenu
Def.koddostepu.......... ... ... .......... 90
Listazdarzen............... ... . ... ... 112
Przeglad . . ... ... 46
ZmienneProcesowe . . ......... . ... ... .. 93
Podmenu Lista Diagnost. . . ................... 111
Podzespoty przeptywomierza . . .. ...... ... ... 12
Pole wskazan
Nawskazniku.......... ... ... . ... ... 48
W widoku $ciezki dostepu . . . ... ...l 50
Ponowna kalibracja . . ........... ... .. ... 117
Powtarzalno$c¢ ... ....... ... ... L 127
Pozycja pracy (pionowa, pozioma) ... ............ 19
Pozycje menu
Dla ustawien specyficznych . . .. ........ ... ... 84
Do konfiguracji przyrzadu . . . ................ 76
Przeglad
Menuobstugi . .......... .. ... 139
Przefgcznik blokady zapisu . . . .............. .. .. 91
PrzepisyBHP . ... ... . .. .. 10
Przetwornik
Obracanie obudowy . .. ..... ... ... ... ... 27
Obracanie wskaznika . . .................... 29
Podtaczenie przewoddéw sygnatowych . .. ... .. .. 38
Utylizacja . . ... oo oo 119
Przetwornik pomiarowy
Demontaz............. ... 118
Integracja z wykorzystaniem protokotu HART . . . . 66
Konfiguracja . .. ......... ... . 76
Konstrukcja .. ..... ... 12
Modyfikacja . .. ...... .. 118
Montaz czujnika przeptywu . . .. ... ... L. 23
Momenty dokrecenia $rub . ............... 24
Montaz przewodu uziemiajgcego/pierscieni
uziemiajgcych . .. ... .. o oL 24
Montazuszczelek . .. ... . . L. 24
Uktady $rub montazowych i tulei centrujgcych . 23
Naprawa . .. ... 118
Przygotowaniedomontazu . ................. 22
Przygotowanie do podigczenia elektrycznego . . . . . 34
Zalgczanie . . ... .. 75
Przewidziane zastosowanie . . ................... 9
Przeznaczenie dokumentu...................... 6
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Przyciskiobstugi . . .. ....... ... .. L 102
patrz Elementy obstugowe
Przygotowaniedomontazu . ................... 22
Przygotowanie do podigczenia . . ............ ... . 34
Przyklady poditgczen instalacji wyréwnania
potencjatdw . . .. ... 39
Przytacza technologiczne . . . .................. 134
R
Rejestrator .. ...... .. ... .. 95
Rewizjamodelu.............. .. ... ... ... ... 66
Rodzaje uzytkownikéw . . .. ....... .. ... L. 46
Rozmieszczenie zaciskow . . .. ... ... 33, 36, 38
Rozszerzony kod zaméwieniowy
Czujnik przeptywu . ... .. ... 15
Przetwornik . ........ ... ... ... . o . 14
Rurocigg wypelniony czesciowo . . .. ............. 18
S
Separacjagalwaniczna . ...................... 124
Serwis Endress+Hauser
Konserwacja . ......... ... . ... 117
Naprawa .. ... 118
Spadekci$nienia.......... ... ... .. ... ... 129
Specjalne wskazéwki dotyczgce podigczenia . . . . . . .. 41
Sprzetowa blokada zapisu . . .......... . ... .. 91
Stopietochrony . . ...................... 43,128
Struktura
Menuobstugi............... .. .. ... ... 45
Submenu
Administracja. . ...... ... 113
Analoginputs........ ... ... ... 81
Czujnik . . .. ... 150
Informacje o urzadzeniu . . .. .......... ... .. 114
Jednostki systemowe . ... ... ... 77
Komunikacja......................... 75, 80
Licznik . ... 94
Licznik 1 ..m. oo 85
Obstuga....... ... . 95
Rejestracjadanych ... ..................... 95
Serwer WWW ... ... ..o 62
Symulacja......... .. ... ... 89
System .. ... 148
Ustawienia zaawansowane . . . ............... 84
Ustawienie czujnika . . . ................ .. .. 85
Wskaznik . . ... 87
ZMmienne proCesOWE . . . .. oo v vvm e ien e e 93
Sygnalizacjausterki . ........................ 124
Sygnat wyjsciowy . . ... ... 123
Sygnatystatusu............... .. ... .... 101, 103
Symbole
Dokorekcji............ ... . . 51
W edytorze tekstuiliczb . . ............... ... 51
System (Submenu) . ........................ 148
S
Sciezka menu (widok nawigacji) . . . ... ........... 49
Sruby montazowe . ... ... ... 134
165
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T
Tabliczka znamionowa
Czujnik przeptywu . . ... ... 15
Przetwornik . .. ... ... ... ... .. ... . ... 14
Tekst pomocy
Objasnienie . .. ...... ... ... ... .. ... ... .. 56
Otwarcie . . ...t 56
Zamkniecie ... ........ .. o 56
Temperaturamedium . . ..................... 128
Temperaturaotoczenia . . ..................... 20
Temperatura sktadowania . . . ............... 16
Temperatura sktadowania . ... ............. 16,127
Transportowanie przyrzadu . .. ................. 16
Typurzadzenia . ............. ... . . ... ... 66
U
Uktad pomiarowy . .. ....... .. ... 122
Uprawnienia dostepu do parametréw
Dostepdoodezytu. . ... 58
Dostepdozapisu............ ... 58
Uruchomienie . ........ .. ... ... 75
Konfiguracja przyrzadu . . . .................. 76
Menu "UstZaawansowane". . .. .............. 84
Ustawienia
Dostosowanie przyrzadu do warunkéw procesu . . . 95
Etykieta (TAG) . ... ... o 77
Funkcja detekcji czeSciowego wypetienia rury
(EPD) .ot 83
Interfejs komunikacyjny . . . ............ .. ... 80
Jednostki systemowe . .. ... ... 77
Jezykobstugi . ... ... 75
Licznik . .. ..o oo 85
Odcigecie niskich przeptywow . . ............... 81
Resetustawien . ............. ... ... ...... 113
Symulacja . ........ ... 89
Ustawienia czujnika . . . .......... ... ... ... 85
Wejscie analogowe . . . ............. ... 81
Wskaznik . . ... 78
Zaawansowane ustawienia wskaznika . .. ....... 87
Zerowanie licznika . .. ... ... oo o oo 95
Ustawienia (Menu) . .. ........... . .......... 140
Ustawienia parametrow
Administracja (Submenu) .. ................ 113
Analog inputs (Submenu) . . ................. 81
Detekcja pustej rury (Wizard) . . .............. 83
Diagnostyka (Menu) . ..................... 111
Informacje o urzadzeniu (Submenu) . ......... 114
Jednostki systemowe (Submenu) . ............. 77
Komunikacja (Submenu) . .. ................. 80
Licznik (Submenu) . .......... . ... .. ...... 94
Licznik 1 ...n (Submenu) . .. ................ 85
Obstuga (Submenu) . ...................... 95
Odciecie niskich przeptywow (Wizard) . . ....... 81
Rejestracja danych (Submenu) .. ............. 95
Serwer WWW (Submenu) .. ................ 62
Symulacja (Submenu) . . .................... 89
Ustawienia (Menu) . . ......... ... . ...... 77
Ustawienie czujnika (Submenu) . ............. 85
Wskaznik (Submenu) . . .......... . ... . .... 87
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Wskaznik (Wizard) .. ..................... 78

Zmienne procesowe (Submenu) . ............. 93
Utylizacja . . .. ..o oo 118
Utylizacja opakowania . . . ..................... 17
W
WM ... .. 117,118
W@M Device Viewer .................... 13,118
Wariantyobstugi . . .. ... ... 44
Wartosci przeptywow . . ... ... oo 129
Wartosci wskazywane

Stanublokady . ........ ... ... L. 93
Warunki montazowe

Armatura podtaczeniowa . . ... ... .. ... 21

Cisnieniewinstalacji . . . ................... 20

Pozycjapracy ......... ... ... .. 19

Prostoliniowe odcinki dolotowe i wylotowe . . . . . . 19

Zestaw montaZowy . . ... 23
Warunki montazu

Miejscemontazu . .. ........... ... 18

Pionowy odcinek rurociggu . . . . ...... ... ... 18

Rurociag wypetniony czesciowo . . .. ........... 18
Warunki odniesienia . . ............... .. . ... 126
Warunki pracy:montaz . . .................. ... 18
Warunki pracy: srodowisko

Obcigzenia mechaniczne . ... ............... 128

Odporno$é nawibracje . . . ................. 128

Odporno$¢nawstrzasy . . . ................. 128

Temperatura otoczenia . . . ........... ... .... 20

Temperatura sktadowania . .. .............. 127
Woarunki procesu

Odporno$¢ na podcisnienie . . . .............. 129

Spadekci$nienia . . ...... ... ... 129

Temperaturamedium . . ................... 128

Wartosci przeptywow . . . ... ... o oo 129
Warunki sktadowania . . .......... ... ... 16
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